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Biyiik Devlet zamaninda Hititlerin kil tabletler iizerine ¢ivi
yazsi ile yazdiklar1 hepinizce bilinmekte ve fakat Bogazkoy kil tab-
letlerinde Hititlerin yazi gesitlerinden ancak birisinin kendisini
muhafaza ettigi keyfiyeti umumiyetle daha az maltm bulunmak-
tadir. Civi yazisi metinlerinden 6grendigimize gére Hititlerde bir
¢ok tahta tablet katipleri! mevcut idi; maamafih tahta tabletler
Bogazkéyii takriben M. 6. 1200 yillarinda tahrip eden yangin esna-
sinda mahvolmuglar ve ancak bunlara ait olduklari anlagilan ve
umumiyetle bulla ad1 verilen kil miihiirlerin bir kism1 bugiine kadar
intikal edebilmistir. Uzerleri hiyeroglif sahis adli olan bu kil baskilar:
iki cilt halinde Giiterbock tarafindan yayilammustir 2; yine aym
devre mensup buna benzer hiyeroglif miihiirleri Tarsus’ta da mey-
dana gikarilmig olup bunlarin nesriyati Gelb tarafindan hazrlan-

! Bogazkoy’deki tahta tablet yazarlari hakkinda H. G. Giiterbock bilgi ver-
mektedir, kry. Das Siegeln bei den Hethitern, Symbolae ad iura orientis antiqui
pertinentes Paulo Koschaker dedictae, 1939, s. 26-36; ayrica bk. E. Laroche: La
bibliothéque de Hattusa, Archiv Orientalni, XVII (1949), s. 7-23.

* H. G. Giiterbock: Siegel aus Bogazkoy. Erster Teil 1940, zweiter Teil 1942.
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maktadir 3. Bittel, Bogazkdy argivinde tahta tabletlerin muhafazas:
igin 6zel odalarin mevcut oldugunu ispat edebilmistir 4. Kil bulla’-
larin nispeten az olan miktari, tahta tablet arsivinin viis’ati hakkinda
hig bir sey ifade etmez. Ciinkii kirallar, prensler yahut 6zel sahislar
tarafindan ancak muayyen tahta tabletler miihiirlenmekte, buna
mukabil edebi, dini, iktisadi yahut hukuki v.s. gibi muhtevay1 haiz
metin nevileri miihiirlenmeye ekseriya ihtiyag gostermemekte idi.
Daha sonraki Kiigiik Hitit prenslikleri devrinde de ara sira hiyerog-
lif lejandli, ender ahvalde drami harf lejandli miihiir baskilar tagiyan
kil bull’larina rastlanir 8. Yalniz M. 6. I inci bin yili, II inci bin yilin-
dan farkhdir: nitekim M. 6. I inci bin yih Kiigiik Prensleri artik kil
tablet tizerine yazmamiglar, miinhasiran tahta tableti veya deriyi
yaz1 malzemesi olarak kullanmiglardir.

Yangindan kurtulmus olsayd: bile, bu tahta tablet arsivinin
Anadolu topraginda kendisini muhafaza edemiyecegi keyfiyeti ilmimiz
i¢in gok biiyiikk bir kayiptir. Bu suretle Hititoloji tek cepheli bir
veche iktisap etmistir; zira hiyeroglif dili gerek Biiyiik Devlet ve
gerek Kiigiikk Prenslikler zamaninda Hititlerin asil lisam1 idi. Bu
lisan M.6. ITinci bin yih Biiyiik kirallarinin miihiirlerde, binalarda
ve kaya yazitlarinda kullandiklar1 yegéne lisan idi. Bu keyfiyet M. 6.
I inci bin yilinda Aramilesme 4nina kadar ayni kalmistir. Buna benzer
bir hal Minos kiiltiir bolgesi igin de varittir. Tabletlere yazilmis olan
Girit metinlerinden bugiine kadar intikal edebilen, listeler ve envan-
terlerdir 6, yani biitiin yazili vesika bakiyelerinin ancak pek kiigiik
bir kismini tegkil etmektedir, ki bu vesikalar Marinatos’un goster-

® Tarsus’ta bulunmus olan bir miihriin resmi igin bk. Bossert: Altanatolien,
1942, res. 713.

¢ K. Bittel: Bemerkungen zu dem auf Biiyiikkale (Bogazkdy) entdeckten he-
thitischen Siegeldepot, Jahrbuch fiir Kleinasiatische Forschung I (1950-51), s.
164-173.

® Geg-Hitit miihiir bullarinin resmi i¢in bk. I. J. Gelb: Hittite Hierogly-
phic Monuments 1939, Lev. LIX, res. 39; Bossert: Altanatolien, 1942, res. 975-982.
Zincirli mengeli Arami miihiir ornegi igin ayrica krs. Sendschirli V, 1943, Lev.
38, b.

¢ Giriy mahiyetinde bir fikir vermek igin A. J. Evans. Scripta Minoa I, 1909,
ve II 1952; E. L. Bennett: The Pylos Tablets, 1951; ayrica bk. G. Pugliese
Caratelli: Le iscrizioni preehelleniche di Haghia Triada in Creta e della Grecia
peninsulare, 1945; F. Chapouthier: Les écritures minoennes au palais de Mallia,
930.
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meye ¢alistifn gibi 7 papiriis iizerine yahut daha yakin olarak tahmi-
nimce tahta tabletler iizerine yazilmakta idi. Kululu’da miirekkeple
yazilmig bir Geg-Hitit vazo pargas: ® tarafimca nasil bulunmus ise,
Girit'te de mirekkep yazith kil kupalar vardi ®. Miirekkep yazith
kaplara malik kiiltiirlerde normal yazi malzemesinin tahta, deri
yahut papiriis; normal yaz aletinin de firga yahut kamis kalem
olduguna dair mutalda serdetmek isterim.

Tahta tabletin yazi malzemesi olarak kendisini nasil muhafaza
edebildigi hakkinda bir fikir edinebilmek igin Misir’a tevecciih etmek
zaruretindeyiz. Sizlere, 25X 14 cm. boyutunda ve 5 cm. kalinhginda
olan (res. 1) sdzde bir okul tableti gosteriyorum. Bu tahta tablet
XVIII inci siilaleye maledilmekte, en ge¢ Thutmosis III devrine ait
bulunmaktadir. Diizlestirilmig tahta yiizeyinin iizerine bir keten
kumas yapistinlmigtir, keten kumagin ustiinde ise bir algi kaplamasi
vardir ki, bu kaplamay:1 6grenci, isi bittikten sonra silgi ile temizli-
yebilir veyahut kaplama g¢ok agimr ise onu gikartabilir 1. Misir
tahta tabletleri, nasil vaktiyle biz eski neslin iizerinde yaz1 yazmasim
ogrendigimiz asagn yukan arduvaz lehvalara tekabiil ederse, Hitit
tahta tabletleri de yetigsenler icin bir yazi malzemesi teskil etmekte
idi. Giinkai pahali olan papiriis o zamanlar hig siiphesiz Anadolu’ya,
—umunmiyetle kullanilan bir yazi malzemesi olarak— girmis degildi.
Hitit tahta tabletlerinin tizerlerinin bir bezle kapl bulunmug olmasi,
diiz mihiir baskilarindan anlagilmaktadir, nitekim bu baskilar ku-
magin orgii izlerini hald muhafaza edegelmislerdir . Antik vesikalar
yahut Orta Cag vesikalan gibi, kil miihiirler bizzat tahta tabletlerin
iizerine basilmakta idi 2. Miihiirlerin diigmesini 6nlemek i¢in, burada

7 Sp. Marinatos : Some general notes on the Minoan written documents,
Minos I, 1951, s. 40.

8 H. Th. Bossert : Jahrbuch fiir kleinasiatischer Forschung I (1950-51), s.
224 ve Lev. XXXI.

® A. Evans: The Palace of Minos I, 1921, s. 588, res. 431 ve s. 613-615, res.
450-452.

10 Res. 1, S. Casson: Essays in Aegean Archaeology, 1927, Lev. XVI’ya
goredir.

1 Krs. Giiterbock : Siegel aus Bogazkéy 11, 1942, s. 3, miiellif burada goyle
yazmaktadir: “189 No.lu bullamn diiz bir alt yiizeyi olup bunun uizerinde bir do-
kuma izi vardir.”

13 By Adetin Bogazkoy menseli bir tablet ustiindeki tatbiki igin bk. Bossert:
Altanatolien, 1942, res. 728, burada tabletin (KUB XXV 32) ortasina basilmig
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tarifini yapamiyacagimiz muhtelif usuller mevcuttu. Su halde Hitit
vesikalarinin tertibinde daha M. . II inci bin yiinda mevcut olan ve
yeni devirlere kadar intikal ederek 6rnekler veren iki gesit miihiir-
leme usuliinii gérmekteyiz. Bu vesile ile, Minos devri Girit’inde de
her iki miihiirleme tekniginin mevcut oldugunun hassaten isaret
edilmesi 14zimdir, ancak Girit'te bu tenkik o kadar erken bir gagda,
Son-Minos devrinde, zail oldugu i¢in miihiirlii Yunan vesikalar1 bun-
lara irca edilmemektedir.

Simdi, bu tahta tabletlerin yazilabilmis oldugu Alete teveccith
edelim. Burada da sizlere Misir orijinallerinden faydalanarak érnek-
ler gosterecegim (res. 2); zira Yunanhlarin ve Romahlarin “kalamus”
adim1 verdikleri kamig firgalar ve kamig kalemler bize Anadolu’dan
bugiine kadar intikal edememistir. Bir kamgin bir ucu, bir fircada
oldugu gibi, lif haline getirilip lifleri sarkinciya kadar gignenmekte
idi. Bunun yami baginda, Misir’da, yiizeyi gok diiz olan yazi malze-
mesine yazmak igin ddeta bu giinkii kalem uglara tekabiil eden ka-
mug kalem de mevcuttu. Kalemler ve firgalar, res. 2’de (sol) gordigi-
miiz bir palet i¢ine sokulmakta idi 13. Bu paletin iistiinde siyah ve
kirmizi renkteki miirekkebin kangtinlmasi igin gukurlar agilmgti.
Bundan maada ift kutu seklinde hokkalar dahi vardi (res. 2, sag-
asaf1). Maruf Zincirli kabartmasinda Kiral Barrakab’in éniinde
duran katip ™ kolunun altinda bir tahta diptychon tagimaktadir (res.
3). Su halde, M. 6. 8 inci yiizyilin 2 nci yarisinda tahta tablet iizerine
yazan bir katibin gergek bir tasvirine sahip bulunmaktayiz, bu vesile
ile katibin, hiyeroglifleri yahut Arami harflerini tableti iizerine res-
mettiginde bir beis olmadigim da kaydedelim, zira usul aym kalmig-
tir. Projeksiyonda (res. 2) yukarida sagda balmumu tabletine yazi
yazmak igin kullanilan madenden bir kalem gériiyorsunuz. Romali-
larin “stilus” adim verdikleri bu yazi Aletinin ucuna ekseriya —fakat
daima degil— balmumu yiizeyini diizlestirmek igin bir spatiil sekli

bir hiyeroglif miihiirii mevcuttur. Diger taraftan, Hattusil III. ile Ramses II. ara-
sindaki andlasmanin iizerinde yazilmis oldugu giimiig tabletin Misir kaynaklarin-
daki tasvirine gére 6n yiiziiniin ortasinda da Biiyiik Hitit kiralinin miihiirii mevcut
bulunmakta idi, krs. J. Friedrich: Das Siegel des hethitischen Konigs Hattusili
III., Artibus Asiae VI, (1937), s. 180.

13 Res. 2, W. Schubart: Das Buch bei den Griechen und Rémern 1907, S. 21.
res. 3’e goredir.

" Res. 3, O. Weber: Die Kunst der Hethiter, res. 24’ goredir.



HITITLERDE YAZI MALZEMESI VE YAZI ALETLERI

verilirdi. Bu giinkii not defterlerimizle mukayese edilebilecek olan
balmumu siiriilmiis tahta tablet kitaplarim1 tasavvur etmemizin
.gerektigi balmumu tabletin yasi hakkinda heniiz bir fikir birligi yoktur.
Opitz * bunu Assur tasvirlerinde bile miisahede etmek arzusundadir.
Bu konuya tekrar avdet edecegiz.

Balmumu tabletinin ne sekilde kullamildigina dair bir fikir
vermek maksadiyle sizlere M.6. 5inci yiizyila ait Attik bir vazo resmi
gosteriyorum (res. 4). Oturmakta olan 6gretmen, yazi yazmakta
yahut diptychon tizerinde yaninda duran égrencinin tashihlerini yap-
maktadir. Balmumu zeminini diizeltmek igin, u¢ kismunda genisle-
tilmis yiizeyiyle stilus’u farketmektesiniz 18,

Maras mengeli iki Geg-Hitit kabartmas tizerinde (res. 5 ve 6) Akur-
gal tablet yazarlarim teshis etmek istemistir 7. Fakat sahsen ben buna
kaani degilim. Gergi, M.6. 8 inci yiizyila ait bu tasvirler ne yaz 4letini
ve ne de yazi malzemesini tayin ettiremiyecek derecede kaba islen-
mislerdir, fakat —biraz sonra gérecegimiz veghile— biiyiik bir ihti-
malle bir Hitit Prensinin bahis konusu oldugu bu tasvirde givi yazisinin
degil, fakat her halde ilk defa mahalli hiyeroglif yazisinin kasdedilmis
olmas:i gerekir. Hitit hiyeroglifleri kil tabletler iizerine ancak istisnai
olarak yazilmakta idiler. Kil tablet iizerine yazilmig ancak bir tane
Hitit hiyeroglif yaziti maliim olup bu da Ninuwa menselidir; Ninu-
wa’da oturan bir Hititli o iilkede kullamilagelen yazi malzeme-
sinden, yani kil tabletten —anlasgildigina gére bir tahta tablet eline
gegmediginden dolayi— faydalanmak zaruretinde kalmistir 8. Gergi
tahta tabletler bazen Mezopotamya metinlerinde de zikredilmistir 19,
bununla beraber giinlik yazi malzemesi olarak Mezopotamya’da
tahta tablet degil hig siiphesiz kil tablet kullamilmakta idi. Tahta
fikdan1 Mezopotamya’da tahta tableti likks bir yazi malzemesi ha-
line getirmekte idi; diger taraftan ¢ivi yazis1 da tahta iizerine resme-
dilmeye elverisli degildi.

15 Krs. Altorientalische Studien, Bruno Meissner zum 60. Geburtstag, 1928-29,
s. 152,

18 Res. 4, W. Schubart: Das Buch bei den Griechen und Romern, 1907, s.
137, res. 13’e goredir.

17 Res. 5-6, E. Akurgal: Spaethethitische Bildkunst, 1949, Lev. XLII, res. a.
ve b’ye goredir.

18 Krs. Bossert: Altanatolien, 1942, res. g7o.

1 Krs. A. Schott: Zeitschr. f. Assyriologie, XLII, s. 207.
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Yine Maras menseli olup bir kag yildan beri Louvre’da muhafaza
edilmekte olan pek giizel bir kabartmay: diger bir resim olarak size
gosteriyorum (res. 7). Gerek kiiltir tarihi ve gerek sanat tarihi baki-
mindan son derece kiymetli olan bu heykeltrashik eserini yayimliyan
Contenau 2, adi “Tarhu(m)pia” suretinde okunmasi gereken 2! bu
Prenste bir balmumu tableti yazarim gérmektedir. Filhakika, geng
Prensin sag elinde tuttugu yaz Aletinin, biraz once gosterilmig olan
stilus’larda da misahede ettigimiz gibi, genisletilmis bir ucu vardir,
fakat geng adamin sol eline, yalmz ipe takill bir atmaca degil aym
zamanda biraz evvel projeksiyona aksettirilmis oldugu vechile (krs.
res. 2) cift tarafli bir hokka da baghdir. Su halde Prensin, kusun
altinda gosterilen defterin igine yaz ekzersislerini gegirmis bulunmasi
gerekmektedir. Orta Gag kodeksleri gibi, tasvirlerdeki kitap munta-
zam arkabkli ve kusakhi olup kitabin kapanmasi igin diigmeli bir
kopgayr havi bulunmaktadir. Tasvirimizle, deriden bir bagin kaste-
dilmis oldugunu gayri vaki addetmemekteyim. Esasen Anadolu daha
gec devirlerde derisi ile meshurdur. Parsimen (Pergament) kelime-
sinin Bergama’dan (Pergamon) giktigini hatirlamamizi rica ederim 22
Yine Marasg mengeli olup biraz evvel gosterilmis bulunan kabartma,
buradaki Louvre kabartmamizla asagi yukari muasir oldugu igin ig
kabartmada da aym Prensin katip olarak tasvir edildiklerini tahmin
etmekteyim; yalniz bunlar igliyen sanatkarlar muhtelif sahsiyetlerdir.

Tahta tabletler iizerinde de kodekslerin mevcut oldugunu, miite-
akip resimde gordigimiiz (krs. res. 8) g tabletten miirekkep balmumu
tabletleri kitab: temsil etmektedir. Yalniz bu, M.s. 4 iincii ve 5 inci yiiz-

2 Res. 7, G. Contenau: Manuel d’Archéologie Orientale IV, 1947, s. 2215,
res. 1244’°e goredir; ayrica krs. Bossert: Jahrbuch fiir kleinasiatische Forschung
II, 1951-52, Lev. XXXII, res. 10.

21 Bossert: Zur Geschichte von Karkamis, Studi classici e Orientali, Pisa,
1951, s. 61.

22 W. Baunmgartner: Theolog. Rundschau XIX, 1951, s. 153; ‘. .. Parsomen
M. 6. 2 inci yiizyilda bulunmustur, maamafih Eski Cagda parsomen ile deri arasinda
kesin farklar mevcut degildir; ancak parsémen kodeks ilk defa M.s. 2 inci, daha
tam olarak 1 inci yiizyilda kesfedilmis bulunup genel olarak 4 iincii yiizyilda kullanil-
mustir”. W. Baumgartner’in bu miitalaasina sunu ilave etmek isterim: Pargémen
kodeksin kesfi, daha once deri kodeksinin mevcut olmas: sonucunu gikartmaktadir.
Parsémenin zuhuru, kalinhg: yiiziinden ancak mahdut sayfa miktarim zaruri kilan
deriyi ortadan kaldirmustir. Diger taraftan, deri kitap rulosu da, ekseriya hayli
uzun olan papiriis rulesinin aksine, mahdut bir uzunlukta idi.
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yillara aittir. Resimdeki bos yiizeyleri, balmumu ile doldurulmusg
olarak tasavvur etmelisiniz 2.

Eski Caglarda Anadolu’da yaz igin balmumu tabletleri mevcut
oldugu takdirde, belki bu mesele bagka bir yolla ¢oziilebilecektir.
Yillarca evvel Tirkiye’deki antika tiiccarlarimin birinde, Sipylos’
daki Magnesia (Manisa) menseli bir mezara ait buluntular zuhur
etmis ve bunlar isittigime gére bu arada Amerika’ya gecmistir.
Bu buluntular arasinda, bir “stilus” geklinde massif altundan bir
yaz1 aleti de vardir (res.9). Iki kurs arasinda, M. 6. 2 nci bin yila
maledilen ve iizerinde —burada teferruatiyle bahsedilmiyecek olan—
bir ¢ivi yazisi lejandim tasiyan silindir bir mihiir dolagmaktadir.
Stilus ile silindir miihiir birlesmesi bildigime gore heniiz hig bir yerden
malam degildir. Stilus tek uclu olup sekline nazaran ¢givi yazist igin
kullanildign anlagilmaktadir. Aletin imal edildigi yumusak altin,
balmumu tabletlerinden baska hi¢ bir yazi malzemesine elverisli
degildir. Diger her hangi bir yaz1 malzemesinde hatta kil tabletlerde
dahi, altun uc pek ¢abuk aginacaktir. Miihiiriin eski, fakat kalemin
nispeten daha yeni bir ¢aga ait olacagi hususunda bir itiraz vaki
olabilir. Fakat keyfiyet boyle degildir. Ciinki bu altun yazi aleti
kanaatimca hepsi Bityiik Hitit Devleti zamanina maledilmesi gereken
buluntulara ait olmakta ve bunlarin arasinda yine Biiyiikk Hitit dev-
rinin karakteristik eserlerinden olan Hitit hiyeroglifli bir altun kurs
bulunmaktadir. Bununla beraber, bu buluntu M. é. 1 inci bin yilhimin
ilk yiizyillarina ait olsa bile, aletimiz sayesinde Anadolu’da baska
memleketlerde heniiz maldm olmiyan bir devirde balmumlu tablet-
lere yazi yazma usuliiniin cari oldugu anlagilmaktadir. $u halde
Assurlarin  balmumlu tablet iizerine yazma teknigini Hititlerden
ogrenip aldiklar1 muhtemeldir 2.

Gerek vesikalar tertibinde, miihiirciiliikte ve gerek yeni tarzda
olan yazi malzemesinin kullamlmasinda, tek tek varaklann ciltli ki-
taplar halinde birlestirilmesinde Anadolu diger iilkelerin 6niinde
gelmekte ve bu sayede bu giine kadar qifir agis1 ve ilham verici bir
vaziyette goriinmektedir. Hititlerin Iyonya’lilara pek kuvvetli bir
surette tesir etmis olmalar gerektigi ve Yunan kesfi olarak telakki

23 Res. 8, E. Kiihn: Antikes Schreibgeraet, 1923, Lev. 10’a goredir.
24 Meslektasim A. Pohl’iin, konferasimdan sonra bana yaptigi sozli  agikla-
maya gore Assur metinlerinde balmumu tabletlerin zikri gegmektedir.
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ettifimiz seyin pek eski bir Anadolu miras: oldugu Yunan tetkikle-
rinde gok gabuk unutulmaktadir. Medeniyet camiasinda Yunanh-
lanin ustiinligt hususundaki kanaati degistirmeye yeltenmeksizin,
insan kiiltiirti igin Yunanhlarin icraati emsalsiz bir surette bu giine
kadar intikal etmistir; bununla beraber teferruatta baz tashihlerin
yapilmas: gerekir. Sizlere bunu bir misalle géstermek maruzatimin
maksadin1 tegkil etmektedir. Son olarak, Wegner’in, Karatepe’de
meydana gikarilan Yunan muskiki leti prototiplerinin Musiki Tarihi
i¢in ne kadar 6nemli olduguna dair bundan kisa bir miiddet evvel
ileri sirmily oldugu kanaatim 2 belirtmek isterim. Stier de Hitit
migferlerinin, Karatepe kabartmalarinin gosterdigi gibi, Yunan mig-
ferlerine 6rnek teskil ettiklerini agiklamg bulunmaktadir 2. Ben de
daha yillarca evvel nazim ve kafiyenin Anadolu’da nasil gelistigine
ve antik 4leme nasil gegtigine dair malimat vermistim #. Bu konuya
dair bagka miisahedeler de gecikmiyecek ve Hititlerin Yunanllara
yapmug olduklan tesirlerin teferruatini yavag yavag tamamhyacaktir 2.

® M. Wegner: Die Musikinstrumente des Alten Orients, 1950, s. 56 v.dd.
ve res. 7.

2% H. E. Stier: Probleme der frithgriechischen Geschichte und Kultur, His-
toria I (1950), s. 195-220.

¥ Bossert: Gedicht und Reim im vorgriechischem Mittelmeergebiet, Geis-
tige Arbeit V, Nr. 18 (1939), s. 7-10; Jahrbuch f. kleinasiat. Forsch. II
(1952), s. 223 v.d.

* Bu meseleye dair miihim bir icmali F. J. Tritsch Milletleraras1 XXII. Sar-
kiyatgilar Kongresine sundugu “The Lycian Chimaira” adh tebliginde vermis
bulunmaktadar.

Yukaridaki konferans Istanbul’da toplanmig olan Milletlerarasi XXII. Sar-
kiyatgilar Kongresinde 20. IX. 1951 tarihinde verilmis, notlar ise 1951 Kasiminda
baski igin metne eklenmistir.



SCHREIBSTOFF UND SCHREIBGERAET
DER HETHITER

HELMUTH TH. BOSSERT

Ihnen allen ist bekannt, dass die Hethiter der Grossreichszeit
in Keilschrift auf Tontafeln schrieben, weniger in das allgemeine
Bewusstsein gedrungen ist die Tatsache, dass in den Tontafeln von
Bogazkoy nur ein Teil des Schrifttums der Hethiter erhalten blieb.
Wie wir aus den Keilschrifttexten wissen, gab es im Hethiterreich
zahlreiche Holztafelschreiber !, doch sind die Holztafeln bei dem
Brand, der Bogazkdy um 1200 zerstérte, vernichtet worden, nur
ein Teil der zu den Holztafeln gehorigen Tonsiegel, gewohnlich
Bullen genannt, blieb erhalten. Diese mit Hieroglyphennamen ver-
sehenen Tonabdriicke sind von Giiterbock in zwei Baenden versffent-
licht?, aehnliche Hieroglyphensiegel hat man aus der gleichen Zeit
auch in Tarsus gefunden, deren Versffentlichung durch Gelb bevor-
steht 3. Bittel konnte nachweisen, dass es im Archiv von Bogazkoy
besondere Raeume zur Aufbewahrung der Holztafeln gab?. Die
verhaeltnismaessig geringe Anzahl von Tonbullen sagt natiirlich nicht
das Geringste iiber den Umfang des Holztafelarchivs aus. Denn nur
gewisse Holztafeln werden von Konigen, Prinzen oder Privatper-
sonen gesiegelt worden sein, waehrend andere Textgattungen, etwa
solche literarischen, religiésen, wirtschaftlichen oder juristischen In-
halts, der Siegelung meist nicht bedurften. Auch in der nachfolgenden
Zeit der hethitischen Kleinfirstentiimer sind gelegentlich Tonbullen

! Uber die Holztafelschreiber in Bogazkoy orientiert H. G. Giiterbock, Das.
Siegeln bei den Hethitern (Symbolae ad iura orientis antiqui pertinentes Paulo
Koschaker dedicatae, 1939, S. 26-36) und E. Laroche, La bibliothéque de Hattusa
(Archiv Orientalni XVII 1949 S. 7-23).

? G. H. Giiterbock, Siegel aus Bogazkdy. Erster Teil 1940, zweiter Teil 1942.

® Ein Siegel aus Tarsus ist abgebildet bei Bossert, Altanatolien, 1942 Abb.
713.

* K. Bittel, Bemerkungen zu dem auf Biyiikkale (Bogazkdy) entdeckten he-
thitischen Siegeldepot (Jahrbuch fiir kleinasiatische Forschung I 1950-51 S. 164-

173).
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mit Abdriicken von Siegeln mit hieroglyphischer, seltener mit ara-
maeischer Legende, aufgetaucht®. Nur unterscheidet sich das erste
Jahrtausend insofern von 2. Jahrtausend, als die Kleinfiirsten nicht
mehr auf Tontafeln schrieben, sondern sich ausschliesslich der Holz-
tafeln oder bereits auch des Leders als Schreibstoff bedienten.

Es ist fiir unsere Wissenschaft ein ungeheurer Verlust, dass diese
Holztafelarchive, selbst wenn sie den Feuerbriinsten entgangen
waeren, sich nicht im anatolischen Boden zu halten vermocht hatten.
Dadurch erhielt die Hethitologie ein sehr einseitiges Gesicht, denn
die Hieroglyphensprache war die eigentliche Sprache der Hethiter
sowohl der Grossreichszeit als der Periode der Kleinfiirstentiimer.
Diese Sprache war es allein, in der die Grosskonige des 2. Jahrtau-
sends siegelten, in der sie Inschriften auf Gebaeuden und Felsen
anbringen liessen. Und so ist es auch im 1. Jahrtausend bis zur
Aramaeisierung geblieben. Aehnlich liegen die Verhaeltnisse im
minoischen Gebiet. Was auf Tontaefelchen an kretischen Texten
erhalten blieb, sind alles Listen und Inventaref, also nur ein sehr
kleiner Bruchteil der gesamten vorauszusetzenden schriftlichen Uber-
lieferung, die, wie Marinatos 7 zu zeigen versuchte, auf Papyrus oder,
wie ich eher glaube, auf Holztafeln geschrieben worden ist. Wie ich
in Kululu ein Bruchstiick einer mit Tinte beschriecbenen spaethe-
thitischen Vase® fand, so gibt es auch in Kreta Tonbecher?, die mit
Tinteninschriften versehen sind. Ich méchte den Satz aufstellen,
dass in den Kulturen, in denen Gefaesse mit Tinteninschriften vor-
kommen, der normale Schreibstoff Holz, Leder oder Papyrus, das

5 Abbildungen spaethethitischer Siegelbullen bei I. J. Gelb, Hittite Hiero-
glyphic Monuments 1939 Tafel LIX Abb. 39 und bei Bossert, Altanatolien, 1942
Abb. 975-982. Ferner ein aramaeisches Beispiel aus Zincirli: Sendschirli V 1943
(Tafel 38, b).

¢ Zur Einfithrung diene A. J. Evans, Scripta Minoa I 1909, dessen zweiter
Band soeben erschienen ist, und E. L. Bennett, The Pylos Tablets, 1951. Ferner
G. Pugliese Carratelli, Le iscrizioni preelleniche di Haghia Triada in Creta e
della Grecia peninsulare 1945 sowie F. Chapouthier, Les écritures minoennes au
palais de Mallia, 1930.

7 Sp. Marinatos, Some general notes on the Minoan written documents
(Minos I 1951 S. 40).

8 H. Th. Bossert, Jahrbuch fiir kleinasiat. Forschung I 1950-51 S. 224 und
Tafel XXXI.

% A. Evans, The palace of Minos I 1921 S.588 Fig. 431 und S. 613-615 Fig.

450-452.
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normale Schreibgeraet der Pinsel oder die Rohrfeder war. Um eine
Vorstellung von Holztafeln als Schreibstoff zu erhalten, missen wir
uns nach Aegypten wenden. Ich zeige IThnen eine Seite einer soge-
nannten Schultafel, die etwa 25 zu 14 cm misst und 5 cm dick ist
(Abb. 1). Sie stammt aus der 18. Dynastie, spaetestens aus der Zeit
Thutmosis’ ITI. Auf der geglaetteten Holzflaeche ist ein Leinenstoff
Thutmosis, der seinerseits einen diinnen Gipsiiberzug traegt, den
der Schiiler nach vollendeter Arbeit mit dem Schwamm wieder
reinigen oder nach grosserer Abniitzung weiss iiberstreichen lassen
konnte 1. Waehrend in Aegypten die Holztafeln etwa den Schie-
fertafeln entsprechen, auf denen wir Aelteren noch schreiben lernten,
sind die hethitischen Holztafeln auch ein Schreibstoff fiir Erwach-
sene gewesen. Denn der teuere Papyrus hatte damals gewiss noch
nicht in Kleinasien als allgemeiner Schreibstoff Eingang gefunden.
Dass die hethitischen Holztafeln ebenfalls mit einem Stoff iiberzogen
waren, geht aus flachen Siegelabdriicken hervor, die auf ihrer Un-
terseite die Stoffstruktur noch gewahren lassen!!. Wie die antiken
und mittelalterlichen Urkunden wurden die Tonsiegel auf die Holz-
tafeln selbst aufgedriickt2. Um die Siegel am Abfallen zu verhin-
dern, gab es verschiedene Verfahren, die hier nicht geschildert werden
kénnen. Es kommen jedoch auch Holztafeln mit angehaengten
Siegeln wie im Mittelalter vor. Wir sehen also im hethitischen Ur-
kundenwesen zwei Siegelverfahren schon im 2. Jahrtausend aus-
gebildet, die bis in die Neuzeit wirksam blieben. Einschraenkend
muss allerdings bemerkt werden, dass auch im minoischen Kreta
beide Siegeltechniken bekannt waren, nur erloschen diese schon so
frithzeitig, in spaetminoischer Zeit, dass sich griechische Siegelbeur-
kundungen nicht darauf zuriickfithren lassen.

10 Abb. 1 nach S. Casson, Essays in Aegean Archacology 1927 Tafel XVI.

1 Vgl. Giiterbock, Siegel aus Bogazkéy II 1942 S. 3: “Die Bulle Nr. 189
hat eine flache Unterseite mit dem Abdruck eines Gewebes.”

12 Man vergleiche die Nachahmung des Brauches auf einer Tontafel aus
Bogazkoy bei Bossert, Altanatolien 1942 Abb. 728, auf der ein Hieroglyphensiegel
in der Tafelmitte eingedriickte wurde (KUB XXV 32), sowie die aegyptische
Beschreibung der silbernen Tafel mit dem Vertrag Hattusilis I11. und Ramses II.
Auch hier war auf der Mitte der Vorderseite der Silbertafel das Siegel des hethi-
tischen Grosskonigs zu sehen (vgl. J. Friedrich, Das Siegel des hethitischen Koénigs
Hattusili II1., Artibus Asiae VI 1937 S. 180).
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Wir wenden uns nun dem Geraet zu, mit dem diese Holztafeln
beschrieben werden konnten. Auch hier muss ich IThnen mit aegyp-
tischen Originalen dienen (Abb. 2), da Rohrpinsel und Rohrfedern,
von den Griechen und Rémern ‘Kalamus’ genannt, in Anatolien
nicht auf uns gekommen sind. Man kaute das eine Ende einer Binse,
bis es sich in Art eines Pinsels in Fasern spaltete. Daneben hatte man
fur sehr glatten Schreibstoff auch die Rohrfeder, die der heutigen
Stahlfeder ungefaehr entspricht. Feder und Pinsel steckte man in
eine Palette, die Sie auf dem Bilde Abb. 2 links sehen 13. In dieser
Palette waren auch Mulden fir das Anmachen der Farben, schwarz
und rot, eingetieft. Daneben gab es Tintenfaesser in Form von Dop-
pelbiichsen (Abb. 2 rechts unten). Der Schreiber, der auf dem be-
kannten Zincirlirelief vor dem Koénig Barrakab steht 14, traegt ein
Holzdiptychon unter dem Arm, in der linken die der aegyptischen
gleichende Schreiberpalette nebst dem Kalamus (Abb. 3). Wir haben
also in der 2. Haelfte des 8. Jahrhunderts eine sichere Darstellung
eines Holztafelschreibers, wobei es gleichgiltig ist, ob dieser
Schreiber Hieroglpyhen oder aramaeische Buchstaben auf seine Tafel
malte. Das Verfahren blieb dasselbe. Rechts oben sehen Sie auf
dem Lichtbild (Abb. 2) Griffel aus Metall, die fiir das Wachstafel-
schreiben Verwendung fanden. Am Ende des ‘Stilus’, wie die Rémer
dieses Schreibgeraet nannten, ist oft, aber nicht immer, eine Spachtel
zur Glaettung der Wachsflaeche angebracht. Uber das Alter der
Wachstafelr, unter denen Sie sich unseren modernen Notizheften
vergleichbare Holztafelbiicher mit Wachsgrundierung vorstellen
miissen, besteht noch keine Einigung. Opitz * will sie bereits auf
assyrischen Darstellungen beobachtet haben. Wir werden darauf
zuriickkommen.

Um Ihnen den Vorgang des Wachstafelschreibens zu veran-
schaulischen, fithre ich Ihnen ein attisches Vasenbild des 5. Jahrhun-
derts vor (Abb. 4). Der sitzende Lehrer schreibt oder korrigiert
etwas in dem Diptychon des vor ihm stehenden Schiilers. Sie er-

13 Abb. 2 nach W. Schubart, Das Buch bei den Griechen und Rémern 1907
S. 21 Abb. 3.

14 Abb. g3 nach O. Weber, Die Kunst der Hethiter Abb. 24.

18 Vgl. Altorientalische Studien, Bruno Meissner zum 60. Geburtstag, 1928-
29, S. 152.
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kennen den Stilus mit der verbreiterten Flaeche am Ende zum Glaet-
ten des Wachsgrundes 16.

Auf zwei spaethethitischen Reliefs aus Marag (Abb. 5u.6) hat
Akurgal 17 Tontafelschreiber erkennen wollen. Ich glaube dies nicht.
Zwar sind die aus der Mitte des 8. Jahrhunderts stammenden Dar-
stellungen so roh ausgefiihrt, dass sich Schreibgeraet wie Schreibstoff
nicht naeher bestimmen lassen, aber da es sich, wie Sie gleich sehen
werden, hochstwahrscheinlich um die Darstellung eines hethitischen
Prinzen handelt, diirfte dieser doch zuerst wohl die einheimische
Hieroglyphenschrift, nicht die Keilschrift erlernt haben. Hethitische
Hieroglyphen werden auf Tontafeln nur ausnahmsweise geschrieben.
Ein einziges Beispiel ist bekannt und dieses stammt aus Ninive, wo
ein dort wohl ansaessiger Hethiter sich des landesiiblichen Schreib-
stoffes, der Tontafel, bedienen musste, offenbar weil ihm eine Holz-
tafel nicht zur Hand war 8. Zwar werden Holztafeln gelegentlich
auch in mesopotamischen Texten erwaehnt 1®, doch war im Zweistrom-
land gewiss der Ton, nicht die Holztafeln, der alltaegliche Schreib-
stoff. Schon die Holzarmut machte dort die Holztafeln zu einem
Luxusschreibstoff, ganz abgesehen davon, dass sich die Keilschrift
nicht zum Malen auf Holz eignete.

Als naechstes zeige ich Ihnen ein sehr schénes, ebenfalls aus
Maras stammmendes Relief, das seit einigen Jahren im Louvre auf-
bewahrt wird (Abb. 7). Contenau, der das kulturhistorisch wie kunst-
geschichtlich héchst wertvolle Bildwerk versffentlichte 20, sieht in
dem Prinzen Tarhu(m)pias, so ist sein Name zu lesen 2!, einen Wachs-
tafelschreiber. In der Tat hat das Schreibgeraet, das der junge
Prinz in der Rechten haelt, ein verbreitertes Ende, wie Sie es bei
den gezeigten Stili bereits sahen, aber mit der linken Hand des jungen

16 Abb. 4 nach W. Schubart, Das Buch bei den Griechen und Rémern 1907
S. 137 Abb. 13.

17 Abb. 5u.6 nach E. Akurgal, Spaethethitische Bildkunst 1949 Tafel XLII
Abb. a und b.

18 Vgl. Bossert, Altanatolien, 1942, Abb. g7o.

1 Vgl. A. Schott, Zeitschr. f. Assyriologie XLII S. 207.

% Abb. 7 nach G. Contenau, Manuel d’Archéologie Orientale IV 1947, S.
2215 Fig. 1244. Vgl. ferner Bossert, Jahrbuch fiir kleinasiat. Forschung II 1951-52
Tafel XXXII Abb. 1o0.

# Bossert, Zur Geschichte von Karkamis, Studi classici e orientali I 1951
S. 61.
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Mannes ist nicht nur ein Jagdfalke mittels einer Schnur, sondern
ein zweiteiliges Tintenfass verbunden, wie ich es Ihnen vorhin zeigte
(vgl. Abb. 2). Der Prinz diirfte also mit Tinte in das Buch, das unter
dem Vogel gezeigt wird, seine Schreibiibungen eingetragen haben.
Wie die mittelalterlichen Codices weist es einen regelrechten Buch-
riicken mit Biinden und eine Spange mit Knopf zum Verschliessen
des Buches auf. Ich halte es nicht fiir ausgeschlossen, dass unsere
Darstellung einen Lederband meint. Fiir solche war das spaetere
Anatolien berithmt. Erinnern Sie sich bitte, dass das Pergament
seinen Namen von Pergamon herleitet 2. Da die vorhin gezeigten
Reliefs aus Marag mit dem Relief aus dem Louvre ungefaehr gleich-
zeitig sind, glaube ich, dass in allen drei Faellen der gleiche Prinz
als Schreiber dargestellt ist, nur die ausfithrenden Kiinstler sind
verschiedene Personlichkeiten.

Dass es auch Codices aus Holztafeln gab, mag Ihnen das naechste
Bild (Abb. 8), ein Wachstafelbuch mit g Tafeln, illustrieren. Es
stammt allerdings bereits aus dem 4. od. 5. Jahrhundert n. Chr. Die
ausgesparten Flaechen miissen Sie sich mit Wachs gefiillt denken 2.

Vielleicht kann die Frage, ob es schon in aelterer Zeit in Ana-
tolien Wachstafeln zum Schreiben gab, auf anderem Wege einer
Losung naeher gebracht werden. Vor Jahren tauchte im hiesigen
Kunsthandel ein Grabfund aus Magnesia am Sipylos, dem heu-
tigen Manisa, auf, der inzwischen, wie ich hére, den Weg nach
Amerika gefunden hat. Zu diesem Fund gehort ein Schreibgeraet
aus massivem Gold in Form eines Stilus (Abb. g). Zwischen zwei
Scheiben dreht sich ein Rollsiegel, das dem 2. Jahrtausend angehort
und eine hier nicht weiter zu untersuchende Keilschriftlegende traegt.
Eine Kombination von Stilus und Rollsiegel ist meines Wissens sonst
nirgends bekannt. Der Stilus weist eine Spitze auf, die ihrer Form

22 'W. Baumgartner, Theolog. Rundschau XIX 1951 S. 153 : “Das Perga-
ment ist im 2 Jahrh. v.d.Z. erfunden, doch fehlen fiir die scharfe Unterscheidung
von Pergament und Leder im Altertum sichere Merkmale; nur der Pergamentkodex
ist erst im 2., genauer im 1. Jahrh. erfunden und kommt im 4. Jahrh. in allgemeinen
Gebrauch”. Ich méchte hinzufiigen: die Erfindung des Pergamentcodexes setzt
das Vorhandensein eines Ledercodexes voraus. Das Pergament léste das Leder
ab, das durch seine Dicke nur Baende von geringer Seitenzahl zuliess. Auch die
Buchrolle aus Leder war beschraenkten Umfanges im Gegensatz zur Papyrusrolle,
die oft betraechtliche Laenge aufwies.

33 Abb. 8 nach E. Kiihn, Antikes Schreibgeract 1923 Tafel 10.
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nach die Beniitzung fiir Keilschrift ausschliesst. Das weiche Gold,
aus dem das Geraet gefertigt ist, eignet sich fiir keinen anderen
Schreibstoff als fiir Wachstafeln. Aufjedem anderen Schreibstoff, selbst
auf Tontafeln, wiirde die goldene Spitze sehr bald abgenutzt worden
sein. Man kénnte nun einwenden, dass zwar das Siegel alt, aber
der Griffel verhaeltnismaessig jungen Datums sei. Dem ist nicht
so. Denn des goldene Schreibgeraet gehért zu einem Fund, dessen
Gegenstaende alle, wie ich glaube, aus der Grossreichszeit stammen,,
und von denen eine grosse Goldscheibe hethitische Hieroglyphen
zeigt, wie sie fir Grossreichszeit charakteristisch sind. Selbst wenn
der Fund aber aus den ersten Jahrhunderten des 1. Jahrtausends
stammen sollte, waere durch unser Geraet das Wachstafelschreiben in
Anatolien fiir eine Zeit nachgewiesen, wo es in anderen Laendern
unbekannt war. Sehr wohl méglich ist es also, dass die Assyrer das
Wachstafelschreiben von den Hethitern kennen lernten und iiber-
nahmen 2,

Sowohl im Urkundenwesen, im Siegeln, in der Verwendung
von neuartigen Schreibstoffen, im Zusammenfassen von einzelnen
Blaettern zu gebundenen Biichern, ging Anatolien allen Laendern
voran und wirkte dadurch bahnbrechend und anregend bis auf
unsere Tage. Man vergisst zu leicht bei den Griechen, dass die He-
thiter die Jonier aufs staerkste beeinflussen mussten und dass manches,
was wir fiir griechische Erfindung halten, uraltes anatolisches Erbgut
ist. Ohne irgendwie das Schwergewicht verlagern zu wollen, die
Leistungen der Griechen fiir die menschliche Kultur bleiben ein-
zigartig, wird man doch sein Urteil in Einzelheiten korrigieren miisen.
Dies Ihnen an einem Beispiel zu zeigen, war die Absicht meiner
Darlegungen. Zum Schluss méchte ich darauf hinweisen, dass Weg-
ner * kiirzlich die Aufmerksamkeit darauf geler.kt hat, wie wichtig
die in Karatepe gefundenen Prototypen der griechischen Musikinstru-
mente fiir die Musikgeschichte sind. Stier 26 hat uns dariiber belehrt,

# Wie mir Kollege A. Pohl vom Bibelinstitut in Rom nach meinem Vortrage
miindlich mitteilte, erwachnen die assyrischen Texte Wachstafeln.

# M. Wegner, Die Musikinstrumente des Alten Orients 1950 S. 56 ff und
Abb. 7.

* H. E. Stier, Probleme der friihgriechischen Geschichte und Kultur (His-
toira I 1950 S. 195-220).
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dass die hethitischen Helme, wie sie die Karatepe-Reliefs zeigen,
Vorbilder der griechischen gewesen sein miissen. Ich selbst habe vor
Jahren schon ausgefiihrt, wie sich Vers und Reim in Altanatolien
entwickelten und auf die Antike einwirkten?’. Weitere Beobachtungen
werden sicher nicht auf sich warten lassen und allmaehlich unsere
Vorstellung iiber den Einfluss der Hethiter auf die Griechen abrunden?.

" Bossert, Gedicht und Reim im vorgriechischen Mittelmeergebiet (Geistige
Arbeit V Nr. 18 1939 S. 7-10) und Jahrbuch fiir kleinasiat. Forsch. II 1952 S.
223 f.

* Einen weiteren wichtigen Beitrag zu dieser Frage lieferte F. J. Tritsch
in seinem auf dem XXII. internationalen Orientalistenkongress zu Istanbul ge-
haltenen Vortrag: The Lycian Chimaira.

Vorstehender Vortrag wurde am 20. IX. 1951 auf dem XXII. internationa-
len Orientalistenkongress zu Istanbul gehalten. Die Anmerkungen wurden anfang
November 1951 dem Vortrag zum Zwecke der Drucklegung angehaengt.
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Res. 2 — Misir yazi paleti, firgasi, kalamos’u ve hokkasi (Berlin Miizesi)
Abb. 2 — Aegyptische Schreibpalette, Pinsel, Kalamos und Tintenfass (Berlin, Museum)
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Res. 3 — Kiral Barrakab’in huzurunda bir katip. Zincirli’den (Berlin Miizesi)
Abb 3 — Ein Schreiber vor Kinig Barrakab. Aus Zincirli (Berlin, Museum)

Res. 4 — Balmumu tableti iizerine yazma usulii. Duris’in ¢izdigi
bir Attik vazosu (Berlin Miizesi)

Abb. ¢ — Das Schreiben auf der Wachstafel. Attische Vase von Duris (Berlin, Museum)
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Res. 8 — Bir Misir “barmumu tableti kitabi, (Berlin Miizesi)
Abb. 8 —  Aegyptisches Wachstafelbuch ( Berlin. Museum)

Res. g — Silindir miuhuru ile birlikte altin yazi kalemi.
Manisa menselidir (Amerika)

Abb. 9 — Goldener Schreibgriffel mit Rollsiegel. Aus Manisa { Amerika)
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DORDUNCU YUZYIL SONUNA AIT BIR IMPARATOR
PORTRESI*

NEZIH FIRATLI

1944’den beri devam eden Istanbul’da Beyazit’da yeni yapil-
makta olan Universitenin muhtelif Fakiiltelerinin temel kazilarinda,
Istanbul arkeolojisi igin 6nemli bir gok eserler ele gegmektedir. $im-
diye kadar burada VI na vyiizyila ait kilise karakteri gosteren g
bina ile, bunlarin altinda ve etrafinda M. 6. IV iincii yiizyil ile M. s.
III iincii yiizyil sonu arasinda muhtelif yillara tarihlenebilen mezar
steli, 1ahid ve keramik gibi malzeme veren Bizantion nekropoliiniin
bakiyesine tesadif edilmistir.?

Iste yazimizin konusu olan imparator portresi de bu temel ka-
zisimin 1949 Haziran ay1 ¢aliymasinda bulunmugtur. Portrenin bulun-
dugu yer, Forum Tauri'nin diginda ve Forum’un bati duvarlarina
pek yakin bir noktadir; burasi Theodosius I siitununun takriben
100 m. kadar kuzeyine tesadiif etmektedir. Burada ana toprak iizerin-
deki ilk tabakada, M. s. III iincii yiizyila ait ldhidler ve keramik bulun-
mus, portre ise bu tabakanin hemen biraz iistinde ele gegmistir. Bu
noktanin etrafi ana topraga kadar geniy mikyasta kazildigi halde,
bagin ait oldugu heykel, kaide ve kitabe gibi eserlere tesadiif edilmedi.
Bazi onemsiz gorillen duvar pargalann varsa da bunlarla portreyi
miinasebattar addetmek igin hig bir delil mevcut degildir. Bu itibarla

1 Bu yazimin ingilizce hiilasasi American Journal of Archaeology LV, 1951, s.
67-71 de ¢ikmustir.

2 Bu kazilarin 1946’dan evvelki devresi igin bk. A. M. Schneider 44, 59-60,
1944—1945, S- 75; 1946 yii calismas: hakkinda da 474, LI, 1947 s. 197’de kisa
bir haber vardir. 1946—1948 yillarindaki buluntulara dair, matbuatta muh-
telif haber ve yazilar gikmustir. Aziz Ogan’in, burada bulunan stel ve lahitlere
temas eden kisa bir yazis1 Tiirkiye Turing ve Otomobil Kurumu Belleteni, No. 79, 1948,
s. 11-16’da yaymnlanmistir. Bu kazida meydana ¢ikan kiliseler hakkinda yazmig
oldugum rapor Cahiers Archeologique V, 1951 s. 163-178 de “Decouverte de Trois
Eglises Byzantines a Istanbul” ismi altinda nesredilmistir. Bu vesile ile bana bu
bas: ve diger malzemeyi yayinlama miisaadesi veren ve bu yolda beni teyvik
eden Sayin Aziz Ogan’a tegekkiirlerimi ifade etmeyi borg bilirim.

Belleten C. XVI, 2
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portrenin burada bulunus sebebini, simdilik izah edecek halde
degiliz. Forum Tauri’deki heykellere ait olmasi en yakin ihtimaldir.

Portre beyaz mermerden yapilmistir, yiiksekligi 0.325 m. olup
Miize envanter No. 5028’dir. Gayet iyi muhafaza edilmis hal-
dedir; burun ucundaki pek hafif bir kirik ile tagdaki incilerden bir
ikisinin kirtk olmasindan bagka bir noksam yoktur. Boynun alt kis-
minin islenisi, basin bir heykele konmak iizere hazirlandigim gos-
teriyor; bu sebeble bu bagin bir de viicut kisminin bulunmas: icabe-
diyor. Bas yirmi yaslarinda bir gence ait gibi gériilmektedir. Bir tag
tasiyor; tag, bir band kenarina dizilmis iki sira inci dizisinden mey-
dana gelmistir; almin ortasinda ve band iizerinde kare seklinde bir
tas vardir; bu tap dort taraftan sekiz tane inci gevreliyor. On kisimda
inciler vazihan belirtilmis, arkada ise itina edilmemistir; arkada iist
sirada, inciler birbirinden gizgi ile ayrilarak gosterilmis, alttaki dizi
ise kalin bir hat halinde ifade edilmistir. Sag tuvaleti IV iincii yiizyil
sonu imparatorlarinin sag tuvaletine uygundur. Tacin ortasindaki,
yani tepedeki saglar belirtilmemis bu kisim kabaca yontularak bira-
kilmigtir. Tag ile alin arasinda sag, gayet muntazam taranmis halde
almin biiyiik bir kismum értmekte ve sakaklara dogru uzanmaktadir;
ensede saglar toplu bir halde asag1 dogru uzamyor. Aln dizdiir,
kaslar belirtilmemistir; gézler patlak denecek kadar iri ve agik, ilerde
ve yukarda bir noktaya bakar vaziyettedirler. Gézlerin iist kapag
bir ¢izgi ile belirtilmis, goz bebekleri oyularak ifade edilmis, iris ayrica
gosterilmemigtir. Burun miitenasiptir ve pek hafif kemerlidir, burun
ile alnin birlestigi yer biraz gukurcadir. Yanaklar gergindir, cildin
parlak ve taze oldugu hissini veriyor, elmacik kemikleri pek az belli,
yanak burun kanatlarina dogru hafifcge kabarinti yapar haldedir.
Burun delikleri oyularak gésterilmigtir. Ag1z kiigiik ve biraz gikikur;
dudaklar muntazam ve azicik arahiktir; ufak ve top genelidir. Boyunda
ince ve ufki iki ¢izgi vardir. boyunla gégsiin birlestigi yerdeki ¢ukur
gosterilmigtir. Kulaklar itinali bir surette iglenmis olup sagin digin-
dadurlar.

Bu portre elimize geger gegmez, Istanbul Miizesindeki Valen-
tinian II’nin portresi 3 tesirinde kalarak bunun da Valentinian II'ye
ait olacagim diiindiik. Fakat ilk andaki benzerlikler yaninda, ben-

* G. Mendel, Catalogue des Schulptures Grecques, Romaines et Byzantines (1912—14)
I, s. 199-202, No. 506.
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zemeyen noktalar1 dahi dikkate alarak bu portre igin baska namzetler
de aradik. Dérdiincii yiizyihin sonuna ve sag tuvaleti itibariyle bir
imparatora ait oldugu vazihan gorillen bu portre, yirmi yaslarinda
bir sahs: temsil ettigine gore portreyi identifie edebilmek igin bu ¢agda
yirmi ve daha kiigiik yaglarinda imparator olanlar iizerinde durmahyzz.
Bu taktirde elimizde ii¢ namzet kalr bunlar da Valentinian II
(383—392); Arkadius (395—408); Theodosius II (408—450)’dir.
Sikke tasvirlerinde ¢ benzerlik olmakla beraber Honorius’u (395—423)
bu ¢agda Istanbul’da Arkadius imparator oldugu igin dikkate almi-
yoruz. Bu arada basin bulundugu yerin Theodosius I siitununa ve
Forum’a yakin olmasi bu bagin Thedosius I’e ait olmas: ihtimalini de
hatira getirebilir. Hattd bu teklif bu siitunun iizerinde Theodosius
I’in heykeli oldugu ve bu heykelin 480 zelzelesinde devrildigi bilin-
digi i¢in® cazip goriilebilir, fakat Theodosius I 347’de dogduguna
gore siitun yapildiginda 40 yagindan fazla olmas: ve kati olmamakla
beraber bu heykelin bronz veya giimiisten olmasi sebebiyle bu ihti-
mal tamamen ortadan kalkar. 11k saydigimiz ii¢ imparatordan Valen-
tinian’in Istanbul’daki portresié, tacinin sekli, cenenin gikikhig gibi
benzerlikler yaninda, goézler ve g¢ehre bizim portreye benzemez,
bizimkinde gézler iri ve biraz aptalca ve yiiz uzun ve yizin ifadesi
daha sert oldugu halde, bunda yanaklar dolgun, ifade miilayim ve
bakisi sakindir; saglar bizimkinin aksine pek itina ile taranmamus,
alin iizerinde kiigik guruplar halinde birakilmistir. Valentinian’in
Theodosius I missorium’u 7 iizerindeki tasviri mukayeseye elvermi-
yecek kadar bozuktur; Budapeste’deki bronz biistii ® malzeme ayrilig
ve kiigiikligii dolayisiyle baska bir ifade tagir, kaglarin gekli sert ve
geriye dogru kalkiktir, saglarin geride toplamigi da farkhdir. Valen-
tinian II’nin sikkelerdeki tasvirleri? ise sisman ve dolgun oldugundan
bizim basa az benzer, sikke tasvirlerinde burun, bizimkinin aksine
konkavdir. Arkadius’a gelince Theodosius I missirioum’undaki tasvi-
rine gore bu bagin identifikasyonu igin en kuvvetli namzet gibi goriil-

4 R. Delbrueck, Spdtantike Kaiserportrits (Berlin, 1933), s. g6, lev. 19.

5 Johannes Kollwitz, Ostromische Plastik der Theodosianischen Zeit, (Berlin, 1941),
s. 3 v.d.

8 Kaiserportrits, lev. 92; Kollwitz, lev. 34; G. Mendel II No. 6.

? R. Delbrueck, Die Consulardiptychen, (Berlin, 1929), s. 235.

8 Kaiserportrdts s. 198, lev. 93.

® Kaiserportrits s.” 91, lev. 14.
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mektedir. Agzin hafif arabkhgi, gézlerin sekli ve saglarin alin iize-
rindeki tertibi bakimindan biiyiik bir benzerlik gériiliiyor. 400’e
tarihlenen Berlin’deki Arkadius baginda 1° ise, saglarin alinda topla-
nis1 bizimkinden farkliysa da gézlerin yukarilara dogru bakisi, agiz
sekli benzer; yalniz goziin irisi gizgi ile belirtilmistir, tacin sekli de
farkhidir. Arkadius’un sikkelerdeki tasvirleride!! bizim basa benzemekte
dir. Elimizde Theodosius II’ye atfedilen 440 tarihlerine ait portre 12
ile portremizi mukayese edersek, Thedosius II portresi herseyden
evvel yash ve sakallidir, tacimin gekli de tamaman degisiktir. Bununla
beraber, zayif bir adam olusu ve goézlerinin vaziyeti bakimindan
bizim geng imparatorun yirmi sene sonraki hali olmasi dahi miim-
kiindiir, fakat sikke tasvirleri bu hususu teyit edecek vaziyette degildir's,

Bu devre ait ve adi gegen imparatorlarla ilgili diger eserler iize-
rinde biraz durmak yerinde olabilir, ancak bunlardan Theodosius I
siitunu' ile Arkadius siitunundan?® kalan pargalar ve bunlarin eski
resimleri, mukayese imkini vermiyecek durumdadirlar. Oldukga iyi
vaziyette olan Dikili tasin kaidesindeki kabartmalardan, kuzey-bati
ve giiney-bati taraflarindaki'® imparator locasinda oturan ii¢ Augus-
tus (Theodosius I, Valantinian IT ve Arkadius) ile prens (Honorius)
tizerinde durulabilir. Burada Theodosius yashdir, Valentinian II ve
Honorius ise sisman ve ablak yiizlidiirler; bizim portreye en gok
benzeyen sahis uzunca yiizii ile 13 yaginda olan Arkadius’tur.

Yukarida anlatilan sebeblerden dolayr bu yeni portrenin iig
imparatordan birine (Valentinian II, Arkadius, Theodosius II), ait
olmasi gerekiyor. Bunlar iginde ise en kuvvetli namzet Arkadius’tur.
Bu takdirde, porteye verilecek tarih 395 ile 400 yillar1 arasinda
olmalidir. Istanbul 1949

10 Kaiserportrits s. 204-206, lev. 102-104; H. P. L’Orange, Studien zur Ges-
hichte des Spatantiken Portrits, (Oslo, 1933), No. g6, lev. 185-86.

1 Kaiserportrits s. 94, lev. 16.

12 Kaiserportrits s. 17 v.d., lev. 114-115.

13 Kaiserportrits s. 94, lev. 17.

1 Kollwitz s. 3-16, lev. 1-2.

% Kollwitz s. 17-68, lev. 3-9, Beilage 3-10.

8 Kollwitz s. 115-119; resimler icin bk. Gerda Bruns, Der Obelisk und seinen
Bsis auf dem Hippodrom zu Konstantinopel, (Istanbul, 1935) s. 36 vd. res. 37-39 ve
61-62.
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EMEVILERDEN HALIFE ABDULMELIK BIN
MERVAN ADINA KESILMI$ ESSIZ BIR
KURSUN MUHUR

IBRAHIM ARTUK

Niimizmat

Istanbul Arkeoloji Miizelerinde kazi, satin alma veya hediye
yolu ile toplanan kursun miihiirlerin gogu Bizans pek az bir kism
Arap ve Osmanh devirlerine aittir. Bunlardan Bizans kursun mii-
hiirlerinin biyiik bir kismi Istanbul ve civarinda, ya bina temelle-
rinden veya siddetli bir lodostan sonra sahile atilan kumlar arasindan
elde edilmistir. Bu kursun mibhiirler arasinda bir ytizinde Arap
diger yiiziinde Yunanca yazi ve resimleri havi olanlar1 da vardir.

Arap kursun miihiirlerinin biyiikk bir kismi Suriye ve Mezopo-
tamya’da bulunmus olup halen Miizemizde bulunanlarimin ekserisi
satin alimmistir. Bunlar, Emevi, Abbasi, Dilef, Buveyh, «,5§
Memlik ve Osmanlilar zamaninda, mektuplarda, giimrikk resim-
lerinde, resmi evrakta, caliye denilen ehl-i zimmetin tekilifiinde yani
bir nevi verginin alinmasi hususunda torba veya degerli emanetleri
kursunlandirmak suretiyle kullanilmistir.

Taminmig Niimizmatlardan Stickel’in Isldmi kurgjun muhiirleri
hakkinda énemli bir yazis1 vardir 1. lkinci yaziyr Fransiz 4limlerin-
den P. Casanova yazmustir 2. Ugiincti yazi Mizemizin kursun mii-
hiirlerini tasnif eden rahmetli Bay Halil Edhem tarafindan kaleme
alinmigtir 3. Halil Edhem bu miihiirleri tasnif ederken bilhassa Ca-
sanova’nin eserinden faydalanmigtir. Casanova’ya goére diinya kol-
leksiyonlarinda tarihi bakimdan en eski Arap kursun miihrii Cler-
mont Ganneau’nun kolleksiyonunda olup Emevi halifelerinden

1 Stickel, Neuentdeckte kufische Bleisiegel und verwandtes, Zeitschrift d.
Deutsch. Morgenl. Gesellsch. B. XX, 1866, Pg. 336.

2 P. Casanova, Sceaux arabes en Plomb, Revue Numismatique, 3 série, T.
12, 1894 s. 97.

3 Halil Edhem, Miize-i Hiimayun Kursun'Miihiirleri Katalogu Kostantiniye
1321.
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Hisam bin Abdiilmelik (105—125) 724—74% zamanina aittir. Halil
Edhem ise en eski kursun miihriin Abbasilerin ikinci halifesi Ebu
Cafer Abdullah el-Mansur’a (136—158) 754—775 aidiyetini yazmugtir.
Bu kolleksiyona eklenecek mithim bir parga da: Filistin’e
tabi Yafe’de Ebu Susa civarinda Tel-Cezir ¢ kalintilarinda 1903’de
Ingiliz hafirlerinden M. Mac-Alister tarafindan yapilan kazida %,
Beni Israil devrine ait eserler arasinda, Miize envanter defterinin
2250 sira numarasinda yer almis olan 11,5 santimetre kutrunda ve
337 gram agirhginda bir Arap kursun miihriidiir. Bu nevi miihiir-
lerin birkag istisna edilirse hemen ekserisinin bir tarafinda yazi vardir.
Miihriin 6n yiiziinde : bir daire iginde biiyikk bir A harfi
goriilmektedir. Bunun saginda kiigiikk bir daire iginde: Levha I
Al
Sllae
el
Solunda yine kiigitk bir daire iginde :
il
SMlae
[s]80 aal
yazilar1 okunmaktadir.
Bunlara toplu bir halde §éyle mana verilebilir: “Tanrimin kulu
Emirilmu’minin Abdiilmelik’indir”.
Biiyiik dairenin disinda ve miihriin etrafinda kifi hatla
W dgmy oF d&b 2Y oumy WL Y
yazihdir. A harfinin alt tarafinda karspihikli durmug deve kusuna
benzer iki kus gériilmektedir.

Arka yiiziinde: Levha II.

Ortada : Y Filistin kesim yeri yazis1 okunmakt-
Alt kisminda  YYYYYYYYNYY dir. sisleri vardir. Bunlarin altinda

¢y TOW sdide BTN, Gleld JWE) a e I £AF ) GenTh : oy
cild I, s. 211. Bu degerli kolleksiyon maalesef bugiin Miize ldaresinin ihmali
yiiziinden toz haline gelmis bulunmaktadir.

® Aziz Ogan, Asar-1 Atika Nizamnamesi ve 1874’den itibaren yapilan hafriyat,
Biirhaneddin matbaasi, 1938 s. 48.
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karsilikh iki aslan miicadele halindedir. Hayvanlarnin alt kisminda
#\7 naks1 goriillmektedir. Bu yiiziin kenarlarinda kabartma halinde

iiziim salkimina benzer siisler vardir.

Miihiirde telin gegmesi igin iki delik goriilmektedir. Bunlardan
birisi tam ortada digeri ise kenar siisleyen kabartma halindeki tizim
salkiminin altindadir.

1ki tarafi yazili olan bu nevi mihirler sikke kaliplar1 gibi ka-
liplarla basilmiglardir.

Taritht aragtirma :

Yukarida kitabesini okudugumuz kursun miihriin sahibi Emevi
halifelerinden Abdiilmelik bin Mervan bin el-Hakem (65—86) 685—
705°dir. Miihiir tarihsizdir, buna mukabil halife ve basim yeri olan
Filistin agik¢a okunmaktadir. Bilindigi gibi o devirde Filistin evveld
Emevilerin bildhare Abbasilerin onemli ordugahlarindan biri say1-
liyordu. Bat1 tarafindan Sam ordugahlarinin ilki idi. Misir cihetinden
(¢3,) kuzeyden (O s1) ile cevrilmistir. Yafa, Eriha, Beytilahim, Gazze,
Oy —0len e by £ _ wita 5% i) <2 algak arazisi. Nablus bu ordugédh
igindedir. Filistin’in idare merkezi Remle’dir °.

Abdiilmelik bin Mervan zamaninda Sam kita’simin  vergisi
1.720.000 dinar tutuyordu. Bu miktarin 350[000’i Filistin’in vergi
gelirini teskil ediyordu.

Miihiirin Abdilmelik bin Mervan’a aidiyeti Islimi Niimizma-
tik tarihi bakimindan cidden 6nemlidir. Umumiyetle sikkenin 1slahi
Abdiilmelik bin Mervan zamaninda olmustur. Araplarin cahiliyet
devrinde lIran’da (5= 4ab) (s ) (wly «)55~) denilen sikke-
lerle, Bizansin (4B,») veya Kayseriye denilen altin sikkeleri
kullanihirdi. Bir taberi dirhem 8 ve bir Bagli dirhem 4 denktir. Ba-
zilar1 bunun aksini yani Bagli dirhem 8, taberi dirhem 4 denkdir
diye iddia ederler. Her 10 dirhemin agirhgi 6 miskaldi. Miskalin
vezni ise 22 kirattan bir habbe eksikdi 7.

Abdiilmelik sikke, vezin ve kileler iizerinde degisiklikler yaparak
yeni dinar ve dirhemleri hicretin 76 nci senesinde modern bir gekilde
kesdirdi 8. Dinar1 22 kirattan bir habbe eksik, dirhemi ise 15 kirat

¢ Ciircii Zeydan-Zeki Mugamiz, Medeniyet-i Islamiye tarihi cild 2, s. 45.

7 Makrizi, El-nukud el-Kadime vel-Islamiye s. 3.

® Ebu Cafer Mehmed bin Cerir el-Taberi 351y j-M ¢,V ciiz III, s. 938; 1b-
ni’l-esir 2,3 g0 cild 1V, s. 202.
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agirhginda yapti. Halifeyi sikke basdirmaga tesvik eden vak’alardan,
biri de karatis denilen kigitlar meselesi idi. Bunlar Anadolu’ya Mi-
sirdan gelir ve Araplar da dinarlar1 Anadolu’dan tedarik ederlerdi.
Halife ilk defa olarak mektuplarin basina ihlas-1 serifi, sonuna Pey-
gamber Efendimizin ismini koydurdu. Bu hal Bizans imparatorunu
kizdirdi. Halifeye yazdign mektupta bu adetin birakilmasimi, aksi
halde sikkelerimizde Peygemberinizin ismini kederleneceginiz gekilde
yazaniz diye tehdit edilmisti ®. O zaman halife, Halid bin Yezid
bin Muaviye'yi gagirarak imparatorun mektubunu gésterdi. Halid
“Ya Emirilmii’minin bunda endise edilecek hal yoktur, rum dinar-
larinin tedaviiliinii yasak ve yeniden sikke basdirirsimz ’dedi. Halife
tarafindan basilmas: kararlastinlan yeni dirhemleri ilk defa basan
Teyma’h yahudi Sumeyr olmugtur 1,

Halife Abdiilmelik, yalmz sikkeler de yaptizni bu degisiklikle
kalmadi, aym zamanda mubhtelif emanetleri, tiirlii yerlerden top-
lanan harag, mekiis gibi vergiler igin kursun miihrii gikardi ve bu
miihriin tizerinde kelime-i Tevhidin yazilmasim kabul etmis oldu.

Iki tarafli olan bu kursun miihriin resmi evrakta kullanildigina
stiphem yoktur, zira iizerinde parsiimen izleri gériiliiyordu. Bu gibi
mithiirlerin muhtelif yerlerde kullanildigina dair miiverrih Mesu’di
tuhaf bir vaka anlatiyor: “Isfahan ahalisi hitkimete verilmesi 1dzim
gelen senelik vergilerini vermekten imtina etmis, bunun izerine
sehrin valisi bunlarin ileri gelenlerini toplamig ve bunlardan birinin
bagin1 kesdirerek feldn oglu feldn borcunu &dedi ciimlesini yazup
baginin iizerine asdirdi ve bagimi bir torbaya koyarak torbayr mii-
hiirledi” . Bu fikra bize bu gibi miihiirlerin bilhassa resmi islerde
kullamlmis oldugunu gésteriyor.

Miihriin iizerinde gérmiig oldugumuz A harfi, kanaatimiza
gore, halife adinin ilk harfidir. 1ki aslan motifi ise pek eski devirlerde
bir senbol olarak kullanilmistir. Onu bilhassa kirallik, kuvvet ve
cesaret timsali olarak sarkta ve bilhassa Baktriya’dan itibaren Misir
Habegsistan, Iran, Mezopotamya, Ermenistan, Kiigiikasya, Suriye ve

® Taberi aym eser, ciiz III, s. 938; Ibnii’l-esir cild III, s. 202; Ebu’l-Mahasin
3AUMNY pan Sole L33 3 e cild I, s, 195; Makrizi s. 6; Kemaleddin el-
Demiri \yd13l~ cild I, s. 56.

10 Makrizi aym: eser, s. 6; Ebu’l-Abbas Ahmed El-Kalkagandi LteW = Kahire
1913, cild I, s. 425.

11 Mes’udi »ill gs,» cild V, s. 393.
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Abdiilmelik bin Mervan adina kesilmis bir kurgun miihiir.
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Filistin gibi yerlerde goriiyoruz. Hitit, Asur, Sasani ve Ermeni eser-
lerinde hattdi Roma gehrinin kurulu‘nun ilk senelerinden itibaren
arslan motiine raslanmaktadir 2. Baz: sikkelerde arslan motifi gii-
nesle birlikte kullanilmig, bu sir Hursit mensei eski Mezopotamya
medeniyetlerine kadar ¢ikan bir an’anedir ki bunun astrolojik mahi-
yeti E. Herzfeld ve E. Drouin gibi alimler tarafindan agiklanmgtir 13,

Tirkler bir saray yaptirmak istedikleri zaman giri kapisinin
iki tarafina birer arslan koyarlardi. Ahmed bin Tolon g uncu yiizyilda
yaptirdigi Kataya kalesinin 7 kapisindan biri tizerinde karsilikli iki
arslan kabartmasi yaptirmigti. Tarihgi Makrizi buna Babusseb’a
diyor . Hiildsa arslan ve deve kuslar1 motiflerini hukuki timsal
degil, ancak birsan’at motifi olarak kabul etmek zaruretindeyiz.

12 Yakub Artin Pasa, Contribution A L’Etude du Blason en Orient, Londres
1902 S. 50.

3 E. Drouin (Les Symboles Astrologiques sur les monnaies de Perse, gazette
Belge de Numismatique 1go1; E. Herzfeld der Thron des Khosro, Jahrb. d, Pr,
Kunstsammlungen 1920 s. 123.

14 El-Makrizi ,U¥y Lbdt 55 slied) helys cild 1, 5. 314-316.
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U¢ YUZYIL ONCE MEMLEKETIMIZI GEZEN
INGILIZLERDEN PETER MUNDY

ORHAN BURIAN

XVII. yiizyll baginda Tiirkiye’ye gelmis ve gordiiklerini etraf-
lica tesbit etmis Ingiliz seyyahlarindan biri Peter Mundy’dir. Mundy,
bizim Evliya Celebi gibi, devrinin meshur seyyahlarindandir. Gor-
digii yerleri, koca bir cilt teskil eden yazma eserinde uzun uzun
anlatir. Bu eseri, zaman zaman yeniden gézden gegirip ildveler ya-
parak, kirk kiisiir senede tamamladi. Gariptir ki eser bu yiizyilin bagina
kadar yazma tek bir niisha halinde kaldi. Ancak 1907 yilinda, bu
tirlii eski. tarih ve cografya eserlerini tanitmay: kendine is edinen
Hakluyt Society tarafindan nesrine baslandi. Eserin tamami ¢ok
uzundur. Peter Mundy’nin Ingiltere, Avrupa ve Asya’daki seya-
hatlerini anlatmaktadir. Tirkiye ile aldkali kisimlar1 da igine alan
birinci cildin metnini notlar, 6ns6z vesaireyle hazirlayan Sir Richard
Temple bu cilde, Mundy’nin 1608 ile 1628 arasina raslayan Avrupa
seyahatlerinin hikayesini almistir !. Eserin fam metni tek bir yazma
niishadir ve Oxford’da Bodleian kiitiiphanesinde Rawlinson MS.A.
315 diye kayithdir. Kismen seyyahin kendisi, kismen de katibi tara-
findan yazilmigtir. Baglangig kismina kaynak olabilecek kisa bir yazma
niisha daha vardir ki o0 da Mundy kaleminden ¢ikmadir, British
Museum’da Harleian MS. 2286 diye kayithdir. Mundy’nin 6nce bu
niishay1 yazip Oxford niishasini bundan kopye ettigi anlasihiyor.

Seyyahin hayati hakkinda fazla bilgi yoktur. Ingiltere’nin cenup-
bati ucundaki Cornwall eyaletinin Penryn sehrinde balik ticareti ya-
pan bir ailenin ogluydu. 11k yolculugu 1608 yilinda babasiyle Fran-
sa’ya, Rouen sehrinedir. Ailesi hakkinda hemen higbir sey bilinmi-
yor. 1611°de bir gemiye migo olarak alindigina gore 1590’larda dog-
mus olacaktir. Babasiyle Rouen’da bir ay gegirdikten sonra, Fran-

1 The Travels of Peter Mundy In Europe and Asia, 1608-1667. Volume 1. Tra-
vels in Europe, 1608-1628. Edited by Sir Richard Carnac Temple. Hakluyt Society,
N. S. XVII. Cambridge, 1907. Geri kalan kismi ayni bilgin 1607—1924 yillan
arasinda g cilt olarak gikarmustir.
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sizca 6grenmek iizere bir y1l da Bayonne’da kaldi. Ondan sonraki
yillarda birkag defa Ispanya’ya gitti. 1617 tarihinde James Wyche
adh bir tacirin hizmetine girerek Istanbul’a ‘gitti. Osmanh impara-
torlugunun bagsehrine varii “ii¢ ayda i¢ padigah” 2 dedigi ¢ok
karigik bir zamana raslamisti. Ne yazik ki gordiikleri hakkinda pek
az tafsilat veriyor. Bunun baslica sebebi, herhalde, seyahatnamesini
ancak 1634 yiinda yazmaya baglamis olmasidir. Yazdiklarinin dogru
olmasina titizlikle dikkat ettigi igin sade hatirhyabildiklerini yazms
olsa gerektir. O vakte kadar Tirkler ve Istanbul hakkinda epeyce
eser gikmusti; kaynak gostererek onlardan baz pargalar aldig yahut
hiilasa ettigi de vardir. 1650 ve 1654 yillarinda eserini tekrar gozden
gegirirken hatirladign seyler giktikca bunlari metne derkenar olarak
ilave etti. Katipligini ettigi James Wyche 1618’de cigekten &liince
Mundy Istanbul’daki Tiirkiye Kumpanyas tacirlerinden Lawrence
Greene’in hizmetine girdi. 1ki yil bu hizmette kaldiktan sonra, Ingiliz
elgisi Sir Paul Pindar sihhati igin Ingiltere’'ye dénerken onun kafile-
sine katildi. Mundy, ilk Rouen yolculugundan Istanbul’u terkedisine
kadar basindan gegenleri eserinde Birinci “Relation-Hikdye” bash-
giyla anlatir. Déniis yolu boyunca bir hatira defteri tuttugu anlagi-
liyor. 6 Mayis’tan 15 Eylil 1620 tarihine kadar siiren bu Istanbul-
Londra yolcugu da lkinci Hikayeye mevzu teskil eder.

Ugiinci Hik4ye, 1628 yihinda Dogu Hindistan Kumpanyasinin
hizmetine girinceye kadar dolastigi yerler hakkindadir. Ingiltere
disinda gittigi memleketler Fransa ve Ispanya’dir. Nihayet 1627°de
Dogu Hindistan kumpanyasina alinmak igin bir dilekge verdi. Kum-
panyanin miizakere zabitlarinda Fransizca, Italyanca, Ispanyolca
bilen, usul ve erkdnla konusabilen bir kimse olarak bahsi gegiyor.
1628 Subatinda Kumpanyaya yilda 25 sterling tahsisatla alindi.
Yazma eserinin Dérdiincii Hikayeden itibaren on alti kismu ilk Hin-
distan seyahatinde basindan gegenlere dairdir. Bunlardan Dérdiincii
Hikaye 1628’de Londra’dan Surat’a gidisini, On Ugiinci Hikaye
Mogol hiikiimdan1 $ah Cihan tarafindan kabuliinii, On Dokuzuncu
Hikdye 1634’te Surat'tan Ingiltere’ye déniisiinii anlatir. Bu gidis
ve donig yolculuklar sirasinda, bos durmamak i¢in, gegmis seya-
hatlerinin ilk defa olarak hikayesini yazmg, bunlari da on dokuz
kisma ayirmisti. Ingiltere’ye doniince bu eserin bir niishastm daha

? I. Ahmet, I. Mustafa, II. Osman.



UC YUZYIL ONCE MEMLEKETIM1Z! GEZEN INGIL1Z 29

gikardi, Istanbul’dan beri tamdigi Sir Paul Pindar'a verdi. Kendi
nishasini da, ailesine okumak iizere Penryn’e gétiirdii. Bir yil sonra
Cin’e gitmek iizere Londra’ya déndii. Babas: eseri arkasindan gon-
derecekti, nedense géndermedi. Mundy Cin seyahatine onsuz cikt.
Hindistan, Gin, Hint adalarim dolasarak iig yil gegirdi. Biiyiik ese-
rinin 6nséziinde “‘Oncekinde oldugu gibi bu yolculukta da bir hatira
defteri tuttumdu” diyor. Déniiste bu notlar1 &biir yazdiklarina ilave
etmek istedi. Fakat cvinde biraktigi niisha kaybolmustu. Bunun
izerine Sir Paul Pindar’daki nishayr alarak kopye ettirdi; ondan
sonra da biitiin seyahatlerinin hikéyesini bu ikinci kopyeye ilaveye
devam etti. Bugiin British Museum’da bulunan yazma, ilk i¢ hi-
kayeden ibaret olan Pindar niishasidir; Oxford’daki ise, ilk ii¢ hika-
ye igin o yazmann ilaveli bir kopyesi, daha sonraki (IV.-XXXVL)
hikayeler iginse tek kaynak olan kendi yazmasidir.

Mundy ikinci Dogu seyahatinden doéndiikten sonra, 1640 ile
1647 arasinda ticaret igin Avrupa’da dolasti. Bu yolculuklarin hi-
kiyesi de XXXI.- XXXV. kisimlarda anlatilmigtir. 1650’de Pen-
ryn’de eserini bastan basa yeniden gézden gegirdi. Son yazdigi Otuz
Aluna Hikaye 1655’te gittigi tigiinci Hindistan yolculugundan dé-
niigte yazilmigtir. Eserin sonundaki bir Zeyl, “Memlekete doniisten
beri olup biten bazi seyler” bashg altinda, 1658 ile 1667 tarihleri
arasinda gegen bir takim mithim hadiseleri kaydeder. Eser 1667 Ey-
lilinde Breda Andlagmasimi Penryn sehrine ilin eden bir kiral
fermanminin metni ile bitmektedir. Iginde alti harita ve alt resim
vardir. Resimlerden biri Tiirklerdeki 6liim cezalarim, biri de Istan-
bul’daki bayram eglencelerini tasvir etmektedir. Yazarin hayat
hakkinda eserinden g¢ikarilabilenden fazla bir sey bilinmiyor. O
bilgi de, sahsi hakkinda tafsilit vermekten kagindig1 igin pek kittir.

*

Birgok seyyahlar gibi Peter Mundy de imparatorluk topraklarina
once Iskenderun’da ayak basti. Bu liman hakkinda onun da intiba-
lann kotidir. “Ardindaki koca tepeler, sabahin dokuzuna kadar
gun 15181 almasina engel oldugu igin havasi gok fena. Her tarafi bal-
ik, kurbaga, sis kaph biiyiik bir batakhigin ortasinda. Daglarin tepe-
sinde daima kar var; aslan, yaban domuzu, gakal, kirpi gibi vahsi
hayvanlara da sik raslaniyor” (19) diyor3. Mundy Istanbul’a vardiktan

3 Sayfa numaralan Sir Richard Temple’in 1907 yilinda ¢ikardigi metne aittir.
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az sonra, 22 Kasim 1617°de, Sultan Ahmet 6ldii; kardesi Mustafa
padisah oldu. Ug ay sonra da “hiiklimeti idare etmesi begenilmedigi
icin” tahtindan indirilip yerine Ahmet’in biiyiik oglu Osman geti-
rildi. Mundy “Ben aynldizimda sagdr” diyor. Ingiliz tacirlerinin
rahat ve bolluk iginde yasadiklarin soylityor. Kendisini kéatip olarak
kullanan efendisinin ertesi yil éldiigiinden bahsederken “‘salginlar
sehre umumiyetle dért, en ge¢ bes yilda bir musallat olur” diyor.
Ingiliz elgisi Sir Paul Pindar memleketine giderken o da “padigahin
miisaadesiyle” kafileye katilarak déndii. Mundy hatiralarim bu yol-
culuktan asag1 yukan 15 yil sonra yazdif igin tafsilait vermemistir.

Mundy, gerek Istanbul gehri gerekse halki ve adetleri igin, okur-
larim on yedinci yiizyihn ilk yarisinda gikan tiirli kitaplara havale
etmektedir 4. “Istanbul’da her riitbe ve millet kendine mahsus bir
kiliktan ayirt edilir. Bu gesitli kiyafetler igin bende kiigiikk bir kitap
var, yalmz bundan bahsediyor. Resimleri Tiirklerin kendileri tara-
findan yapilma, 1618 tarihli, biiyiik bir san’at eseri degilse de bu
mevzu iizerine insan tatmin etmeye yeter” (26-27) diyor. Ne yazik
ki bu kitap kaybolmugtur. Kendi gezintilerinden de unutmayip
kaydettigi birkag hatira vardir. Bir kere, dedigine goére, Kasimpa-
sa’dan Yedikule’ye yiirimiis. ki sira oldugu sdylenen surlarin,
hendek duvan da sayilirsa, ii¢ sira géziiktiigiinii not ediyor. Doldu-
rulup stvanmus bir kemer altindan bahsederken de ““Diyorlar ki” diyor,
“sehir bu kapidan girilerek Hiristiyanlardan alinmig. Tiirkler ara-
sinda dolasan bir rivayete gére yine bu kap: yoluyla elden gikacak-
mig” (35). Bir bagka sefer Atmeydani’na gidip Sultan Ahmet’in atla
camie gidigini seyretmis. Meydanda birbirine sarilmig ii¢ yilandan
miitesekkil tung bir abide gordiigiini hatirhyor. Bir sefer de Avret-
pazarr’na kadar yiirityiip tarihi siitunu (Arkadius siitununu) goérmiis.
“Bir bagka siitun daha gérdiim. Tahminime gore liman tarafindaydi.
Birgok yerlerinden de demir gemberlerle sarilmigti. Zamanla igindeki
damarlara kadar yenip aginmig, onun igin yer yer biiyiik gatlaklar
hasil olmus, o gemberler olmasa devrilip insanlara yahut binalara
biiyiik zarar verecek” (34-35). diyor. Sir Paul Pindar'in vedai ve
Sir John Eyres’in takdimi igin yapilan merasim miinasebetiyle sa-

4 Tabii biitiin seyyahlar Istanbul’dan “Constantinople” diye bahsederler.
Bazisi, Tiirklerce gehre “Istanbul” dendigini kaydeder. Mundy de “bagkaca Stam-
boll denen Constantinople’’dan bahsetmektedir (27).
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raya da gitmig. “Yeni elginin getirdigi hediye herkes gorsiin diye
caywra serildi. Sonra yerde Tiirk usulii bir ziyafet yahut yemek ve-
rildi. Biz yemegi bitirir bitirmez Tirk hizmetkarlarimiz artiklarin
iistiine sistiiler, belki de bir tabak pildv igin birbirini ¢ignediler”
(37) diye kaydediyor. Hamamlara, bedestenlere, kiliselere gitmis.
Bizans Kayser’inin eski sarayinda, birgok hayvanlar arasinda biiyiik
bir arslan gérmiis. lyice ehlilesmis bir arslan olacak ki kiigiikk bir
kopekle oynuyormus. Limani, bilhassa riizgirlardan mahfuz ve
derin diye 6giiyor. Giimritk mhtimu igin “6yle yapilmug ki’ diyor,
“gemilerin yanastign dis kismu 6biir ucundan daha yiiksek. Bunun
icin bosaltilan kumas denkleri, fi¢t dolusu kalay, baharat ve daha
bagka mallar az bir emekle bahsi gegen giimriik dairesine gotiiriile-
biliyor. Giren mal gikan maldan daha ¢ok, yoksa bu tertibin faydas:
az olurdu” (38). Tophane’de de pek g¢ok top gormiig; bir tanesi iig
agizhiymg, birinin agz1 onun karnigiyla 12 karigmig. Istanbul’da sahit
oldugu iig felaketi de sayryor: biri hafif bir zelzele; biri rivayete gére
dort bin binay1 kiil eden korkung bir yangin, biri de siddetli bir
veba salgimymig. En azgin oldugu siralar giinde binden fazla insan
6liyormug. “Bu tiirli serlerden de bagkalarindan da Tanrim bizi
koru” diyerek hikéyesini sona erdiriyor.

Mundy 6 Mayis 1620’de 25 kisilik bir kafile ve 25 kisilik bir
maiyetle Ingiltere’ye dénen eski elgi Sir Paul Pindar refakatinde
Istanbul’dan yola gikti. Kendilerini ugurlayanlan saydiktan sonra
“biitiin Galata tacirleri” s6ziinii ettigine bakilirsa o sirada Istanbul’
da 12 Ingiliz tiiccar bulunuyordu. Ilk aksam, onun Ponto Piccolo
adim1 verdigi, Kiigiikgekmece’de konakladilar. “Geceyi tastan giizel
bir handa gegirdik” (46) diyor. Avrupa’dan gelen elgiler burada
durarak sehre girmek igin padisahin iznini beklerlermis. Yolcularin
bundan sonraki konak yerleri Biiyiikkgekmece, Silivri, Corlu, Liile-
burgaz, Havza, Edirne oldu. Edirne’deyken “sehrin 6biir ucunda,
padisahin sarayinin hemen o6niindeki gayira ¢adir kurduk” diyor;
“fakat gok giiriiltiileri ve yildinmlarla éyle siddetli bir yagmur geldi
ki daha iyi bir barinak aramaya mecbur olduk. Bize padisahin mai-
yetini ve atlarim barindiran biiyiik bir bina tahsis ettiler” (49).
Ondan sonra vardiklari Pagaképrii’de koprii miinasebetiyle sunlarn
yaziyor: ‘“Macaristan ile harbe tutusan Sultan Silleyman bu yolla
ilerlerken képrityii goriir, kim yaptirdi bunu diye sorar. Adi gegen
M. P. (Mustafa Paga) ilerleyerek kendisinin yaptirdigimi soyler.
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Bunun iizerine padisah onu kendisine vermesini ister. Paga, bir kere
kendi adina hayrat diye yapildig icin kimseye verilemeyecegini bil-
dirir. Bu cevaba igerleyen padigah képriiden gegmez, bu kopriiniin
biraz yukarisinda nehrin si bir tarafim bulup, maiyeti ile oradan
gecer. Bu gegis sirasinda kendi has hizmetkirlarindan iki kisi ve
daha bagkalar1 bogulur. O giinden bugiine 4det olmug: bir vezir
veya pasa bu yoldan sefere gidecek olursa képriiden gegmiyor, pa-
disahin gegmis oldugu yerden gegiyor, ordunun geri kalan kism
‘kopriidden gegiyor” (52).

Yolda rasladiklar1 bityiik tag hanlar civarin en giizel binalan
olarak goze ¢arpiyordu. Bunlarin hepsinin ¢atisinin, camiler hamam-
lar ve bedestenler gibi, kursunla kapli oluyunu ehemmiyetle kay-
dediyor. Bundan sonra konakladiklar1 Kayalik ugradiklan ilk “fakir
hiristiyan gehri” idi. 1lk domuz siirillerine de burada rasladilar.
“Simdiye kadar yanindan yahut iginden gegtigimiz gehirler (bu
miistesna) oldukga giizel sehirlerdi. Camileri, hanlari, hamamlan
iyi yapilmigtr. Tiirkler bu tiirli binalara pek merakli; bedestenlere
de. Fakat bu sonuncular yalmz biiyiik sehirlerde var” (54) diyor.
Filibe’de veba oldugu igin sehir diginda gadir kurmuglardi. Konak
yerlerinin yakiminda ilk defa olarak feci bir manzarayla kargilagtilar.
Civar daglarda egkiyalik edip adam 6ldiiren iki haydut alt1 giin énce
yakalanip diri diri kaziklanmig, sonra da kopeklere atilmigti. Yol-
cular oliilerin ancak kemiklerini gérdiiler. Bu miinasebetle Mundy
tirli 6lim cezalarim anlatiyor; bunlani canlandiran iyi bir taslak
da giziyor. Bunun ardindan da, biraz i¢ agsin diye, Istanbul’'un bay-
ram yerlerindeki salincaklar1 dénme-dolaplar ve ath-karincalar tasvire
gegiyor.

Filibe’den sonra yolculuk giiglesti. Simdiye kadar agik arazide
ilerlemislerdi. Bundan sonra hep 1ss1z ormanlar ve mese fundaliklan
arasindan gegmeleri 14zim geliyordu. Buralarda haydut goktu. Ted-
bir yollu seyyahlarin elde sildh yaya yiiriidiikleri oldu; ama yolcu-
luklann anzasiz gegti. Tehlikeli bogazlarda siipheli kimseleri haber
vermek igin davul ¢alindigimi kaydediyor. Sofya ile Nis arasindaki
yol hem ¢ok arizali, hem de ormanlan sik oldugu igin bilhassa teh-
likeliymis. Padisahin emri mucibince her gittikleri sehirde yanlarina
mubhafizlar veriliyordu. Bu muhafizlar 6biir gehre kadar onlara yol-
daghk ediyor; sonra elgiden, hizmette kusur edip etmediklerini bil-
diren bir vesika alarak geldikleri yere doniiyorlardi. Ayrica, yolcu-
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At Meydaninda bir bayram yeri.
( Yazma niishas: i¢in yazarin kendi yaptifi skeclerden ).
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larin yiyecek dahil biitiin ihtiyaglarimin parasiz temin edilmesi de
padisahin emriydi. Fakat hiristiyanlara yiikk olmamak igin elgi bu
hakkim1 kullanmad.

Belgrad’a, giinde vasati 21 mil yol alarak, 25 giinde ulastilar.
Burada bir hafta kaldilar. Tuna iizerindeki degirmenler yolcularda
alaka uyandirdi. Mundy ‘‘uzaktan ne kadar hos goriiniiyorlarsa,
igleri de o kadar giizel” (72) diyor. Sehir o zamanlar, altmiy yetmigi
Yahudi gerisi Tiirk ve Hiristiyan olmak iizere, 2000 hanelikmis.
Hisar i¢i hep Turkmis. Mundy sehrin tophanesinde gérdugii 1596,
1598, 1600 tarihli muazzam tung toplardan hayranhkla bahsediyor.
Bunlar yirmi yil 6nce meshur Kanije muhasarasinda Avusturyah-
lardan alinmigti. Belgrad’dan sonraki yol ¢ok arizah araziden geg-
tigi igin getin oldu. Bu yolu on bes giinde alarak Tirk topraklarn-
dan giktilar ve Split’te Adriyatik denizine dayandilar. Mundy bun-
dan sonra seyahatnamesinde nasil gemiyle Venedik’e gegtiklerini;
orada bir ay kaldiktan sonra Milano, Torino, Lyon, Orleans, Paris,
Calais yoluyla 13 Eylil 1620 giinii Ingiltere’ye ayak bastiklarim
yine tafsilata girigmeksizin, miibalagaya da kagmaksizin anlatir.

Belirtmek lazimdir ki Mundy eserinde Hiristiyanhk gayretiyle
Tirklere ¢atan bir yazar degildir. Yalmz bir kere, Split’ten ii¢ mil
mesafede Imparatorluk topraklarindan ¢ikip Venedik topraklarma
girislerini anlatirken cosuyor: “Bunu (yani hudut tasim) gecer geg-
mez Hiristiyanlhik alemine girdik, sanki artik yeni bir alemdeydik.
Gordigimiiz fark o derece biiyitkti. Hem bu fark yalmz halkta
degil, arazide de segiliyordu. Ug giin 6nce gordigimiiz yerler hep
kayalik c¢orak ve tashkti; vadiler miistesna, ne ekin, ne bir agag, ne
yesillik gordiigiimiiz vardi. Halbuki burasi bambagkaydi. Bundan
daha bereketli bir arazi, daha giizel bir manzara insan ne gérmis-
tiir, ne tasavvur edebilir. Etrafta bol olan ve hangi toprakta olsa
islemeyi giiglestiren taslar bile burada, halkin gahskanhg: sayesinde,
ise yarar bir hale getirilmis: ¢it yerine duvar olarak kullaniliyor”
(85-86). Mundy’nin Osmanli Imparatorlugu intibalan iste boyle

bitivor.

Belleten €. XVI. 2






Terciimeler :

XV. YUZYILDA ISTANBUL'UN NUFUSU *
ALFONS MARIA SCHNEIDER

Roma $ark imparatorlugu bagkentinin niifusu simdiye kadar
sik sik ve tiirlii goriis acgilarina dayanilarak —tabii, elde edilen neti-
celer birbirinden pek farkli olmak iizere— tahmin edilmistir; ! buna
sasmamak gerek, zira belgeler kesin olmayip pek sumulli de degil-
dir. Ben bu hususta XV. yiizyili seg¢iyorum, bunun sebebi yalmz
Tirkler tarafindan fethinden 6tiirii bu yiizyihn, sehrin tarihinde
derinden derine gidebilir bir kesim teskil etmesi degil, aym1 zamanda
diger devirlerden daha miisahhas belgelerin mevcut olmasi, dolayisiyle,
daha iyi neticelerin beklenebilecegi keyfiyetidir. 1lkin, sehrin fethin-
den onceki tasvirini vermege gayret edecegim; zira nihai sonug,
ancak bu esas iizerinde dogru olarak kendini gosterebilecektir.

Muahhar Theodosius’un surlariyle gevrelenmis sehir sath1 —ki
sozarasi soyliyelim: 13 kilometre kareyi bulmaktadir—, goriiniige
gére hig bir devirde tam olarak imar ve insa edilmemistir. $u mu-
hakkaktir ki sehrin heniiz gerilemege baslamamis oldugu Komnen’ler
zamaninda surlarin iginde ekilmis sahalar (tarlalar) vard: ki? bunlan
herhalde Lykos vadisinde (bak. sekil 1), 3 bir de sehir surlar1 boyunca

* Gotting llimler Akademisi Filoloji-Tarih smifi haberleri’nden ayr1 basim.
1949. S. 234-244. (Sonderdruck aus: Nachrichten der Akademie der Wissenchaf-
tenin Géttingen, Phil. - Hist. Klasse 1949).

1 Biitin malzeme, kolaylikla: R. Mayer, Byzantion, Konstantinupolis, Is-
tanbul, Eine genetische Geschichte’de gériilebilir. Wien 1943, 131 ff. (Akad. der
wiss. Phil. —hist. Klasse. Denkschriften 71, 3).

2 Odo de Dogilo (1147 Istanbul’da) Migne P. L. 185, 2 Col. 1221: infra
muros terra vacua est quae, aratra patitur, habens hortos omne genus olerum
civibus exhibentes.

3 Mesarites’in (Heisenberg, A.; Grabeskirche und Apostelkirche 2, 1909, 12,
15) Havariyun kilisesi yaninda diye zikrettigi tarla ve cayirlar1 en dogrusu Lykos
vadisinde aramak gerek. Kayser Mikhai (820-829) zamaminda Studies manasti-
rinin, bir subesini tesis ettigi vicus te KoxopoBlov’'un da orada bulunmasi muhtemel-
dir. Vita Evaristi Ann. Boll. 41, 1923—308; kry. Patria 3, 198 (277, 7 Preger). Vita
Nicolai’de (Minge P. G. 105, 9og c) burasi, ¥8ov ¢ mwérews mpdg T Tob Alfa pépn



36 ALFONS MARIA SCHNEIDER

aramak gerekir. Maamafih bu imar edilmemis saha pek genis ol-
masa gerek; ancak Latinler tarafindan zapt olma hadisesi dyle yara-
lar agmugtir ki, sehir bunlardan kendini artik kurtaramamistir.
Muazzam yanginlar, 1203 ve 1204’de sehrin geni§ pargalarimi yok
etmis ¢ ve Latin boyunduruguna tahammiil etmek istemeyen bir
¢ok Rumlar, baska yerlere go¢miislerdir. Rumlar 1261’de sehri tek-
rar ele gegirdiklerinde, VIII. Mikael, en elzem olan seyleri tamir
etmek igin biiyiikk meblaglar sarfetmek zorunda kalmustir. 5 Siitunlu
yollarin gogu ortadan kalkmus, yerlerine agagh yollar gegmistir.
XIV. yiizyllda sehir tekrar kiigiiliyor; koca mahalleler terk
ediliyor; bunlarin yerine, bahgeleri ve baglan ile biiyikk manastir
tesisat1 ikame ediliyor. 7 Bunu suradan istidlal edebiliriz: elimize
gelen kadastro tasvirleri ® simir olarak daima cadde ve sokaklar: zik-
retmektedir; anlagiliyor ki yeni tesisat bir yahut bir kag yolu tut-
mus; patrikhane belgeleri, Typikus’lar ve daha baska tarihi haberler,
Kostantiniye’nin koylesmesinin son devirde nasil bir viis’at kazan-
dig1 hakkinda bir fikir vermektedir. Asagida bu nevi bilgilerden
neler topladimsa, onlari, —tam olmak iddiasinda hi¢ bulunmaksi-
zIn— veriyorum:

témov dvexiopévov xal fiovyov olarak vasiflandirilmaktadir. Liba, herhalde yiizyil
sonra Patricius Konstantinus Lips’in bir manastir tesis ettigi civardan bagka bir
mahal olmaz. Hagios Mokios civarinda da bahgelerin bulundugu belgelendiril-
mistir: Dimitrijevski, Typika, Kiev 1895, 156; Hagios Mokios yakinindaki Para-
deisos ile bu bahgeler herhalde aym yerler olacaktir: Beljaév, Vizant. Vremenik
3, 1896, 448, No. 13.

4 Krs. Byz. Z. 41, 1941, 386 f.

§ Pachymeres 1, 186; 354; F. Délger, Corp. Griech. Urkunden A. Nr. 1956;
Nic. Gregoras 1, 190, Studios civari, iicra bir meradur.

¢ Démétrius Cydones, Correspondance, ed. Camelli Paris 1930, 112 (ep. 43):
tédv te &vdov dypdv xal mapadelowv dpyopévewv dvdelv, pet’ GAlyov 8¢ xal T Tédv
neTddwy oxtd Todg oTevemols xahudbvtwy date Todg Subvrag o) Sux mhrewg, O’
dpdv 8¢ padrov Soxeiv moielodat TodG TEPLTATOUG.

7 Harab olmug bir kilisenin arsasinda bir bagdan MM 2. 395 (1400 civari)’de
bahsedilmektedir; MM Miklosich—Miiller, Acta et Diplomata graeca Medii Aevi
sacra et profana 1—6.

8 Krs. mesela, F. Dolger’de Panhagia Magulion’un mweplopiopés’r. Suidas-
lexsikonu’nun baghg igin bk. SB Mii. 1936 Heft 6 31 f. ; yahut MM 5, 388 f.;
terimler hakkinda krg. F. Dolger, Sechs byz. Praktika des 14. Jhds. Abh. Mi.
NF. 28 Mii. 1949, 10 ve Byz. Archiv g, 1927, 87.
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Palaios Phoros civarinda iki bag® Blanke civarinda, Lips ma-
nastirina ait bir bag (mahsulii 15 Modus), Bebaia Elpis ve Anargyroi
manastirina ait bir bag 1°; yine aym yerde, “sehir surlarinin disinda
ve yakiminda” bir bahge (MM 2, 394). Kyriotissa kilisesinin yolu
iizerinde biiyiikk bir bag (Delehaye 85, 13). Bu kilisenin tam yeri
meghuldiir.

Ayn1 yerde Sebastokratorissa’nin bag (Delehaye a.Y. 95, 20).

Lips manastin yakininda, 125 Modus gelirli bir bag (Delehaye
a.Y. 133, 12). Hagios Nikolaos Mesomphalos yakininda bir bag
(Delehaye a.Y. 84, 4). Andreas en Krisei karsisinda bir kag bag. !

Altinkapida bir kag bag (MM 2, 82) (1383 civari); sehir dahi-
linde, Veli Romanus’un Enoria’sinda'? bir bag (MM 2, 361); aym
yerde Analepsis kilisesi yakininda bir bag (MM 2, 557; 1400 civarn);
sehir dahilinde Veli Eudokinos’un Enoria’sina (yani surlarin yaki-
ninda) bir bag (MM 2, 399; 1400 civari; Sarayburnu’nda bir zey-
tinlik 13; burasi, Fatih’in saray1 yapilinca ortadan kalkti.

Sehir alaninin 1344 civarinda ne derece bahgelerle dolmus
oldugu, Nicephorus Gregorasin (2, 695 Bonn) bir ciimlesinden an-
stlmaktadir : bir yer sarsintisi bahgelerin duvarlarim yikt1 : &g
Suompboodov yiveaYar mAcav dyviav Tolc Taplolot, cwpnddy Eppruuévev
v évtebdev épermimv.

Clavijo 1* 1403’te Johannes en Petra (a.Y. 31, Peribleptos) a.Y.
34), Studios ile Mangan’lar (a.Y. 39) manastirlan etrafinda bahgeler
ve baglar gormiis. Sehrin ortasinda bulunan basgka bahgelerle bugday
tarlalarini da zikretmektedir (herhalde hepsi Lykos vadisinde olacak,

® MM 1 313 (1351 civan); belki bununla Arkadius forum’u kastedilmistir.

10 H. Delehaye, Deux Typica byz. de I’époque des Paléologues, Briiksel 1921,
133, 14; 102, 31; 138, 17 (Mémoires de ’Acad. Royale de Belg. sér. 2, 13). Bugiinkii
Langa bostani olan Blanka, Eleutherius’un evvelce dolmus olan limamdir: Patria
3, 91 (248 Preger).

1 MM 2, 507 (1401 civarinda): duméhiov xal t6 &mdve EEdumelov (terk-
edilmis bag) xal yépoov (kotii toprak) to&v 17 ToU dumerion xopuef xal AmaAvVTLXED
TG poviic adTdY Guméllov.

12 Eski vicus sistemi, sonralar1 terkedilmise benziyor; onun yerine vicus’lardan
daha biiyiik olan évopia (papas daireleri)nden bahsedilmektedir.

13 Fatih Mehmet II. vakfiyeleri Ankara 1938, 201 No. 40; daha sonra zikre-
dilecek olan Arapga metni, bahgeyi zikretmemektedir.

14 Ruy Gonzalez de Clavijo, Narrative of the embassy to the Court of Timur
A. D. 1403-6 terciime eden: Markham. London 1859 (Hackluyt 126).
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a.Y. 46). Keza su kemerlerinde de, buna gore kesif olarak meskan
olan yerler yalmz Marmara denizi ile Hali¢ boyunca sahil kordo-
nudur. Bir de bir ¢ok harap ve ¢6kmiis kiliselerden bahsetmektedir.
Bagka bir kaynaga goére ayazmalar (Hagiasmata) !5, ¢oktan yok ol-
mus kiliselere igarettir. Zikrolunan manastir mintakalarinin yaninda,
bir de onlar kadar vasi, yiiksek memurlara ait konaklar ve bunlarin
miistemilat1 vardi. 1328’de bir isyan dolayisiyle tahrip olunan The-
odor Metochites’in saray1!® yalmz bir kiliseyi, vezirin gocuklarina
mahsus evleri ve birtakim is ve idare dairelerini ihtiva etmiyor, ayni
zamanda baglh, havuzlu, ¢imenli bir parki ihtiva ediyordu; hatta
burada, o zaman nadir olan develer dahi gériiliiyordu.

Bu maltmati hiilasa edersek goriiriiz ki, sehrin ortasi (Lykos
vadisi ile su kemerleri civari) bir de, surlar boyunca olan saha, tarlalar
ve bahgelerle isgal edilmisti. Biitiin sehir sahasi iizerinde ve ada
halinde birtakim geni§ manastir ve saray tesisat1 ve bunlarin bahgeleri,
baglar1 ve zeytinlikleri daginik olarak serpilmigtir. Fakat Hali¢ sahili
kesif surette meskindur, kiigiik limanlarin (Sophia limani, Kon-
toskalion) bulundugu Marmara sahili herhalde daha az kesiftir.
Eski kayser saraymna, Atmeydanina ve biiyiikk forum’lara artik ih-
timam edilmediginden, bunlar yavas yavas harap olup gitmektedir.
Nitekim yukarida, “eski forum’un yakininda bir bag bulundugunu
gordiik, sehrin manzarasinin, orta ¢agda Roma’ya benzemesi muh-
temeldir; Gennadios Scholarios 7 onun hakkinda “fakir ve en biiyiik
kismu gayri mesk(in”, “bir zamanlar hikmetin, simdi harabelerin
sehri”’ demektedir.

Son Paleolog zamaninda sehrin manzaras1 hakkinda boylece
bir fikir edindikten sonra, niifus sayis1 meselesine gegebiliriz. Bereket
versin ki, bu hususta, 1437’de sehirde bulunan batili bir sefaret heye-

18 Zapiski der Hist.-Phil. Fak. St. Petersburg 95, 1909, 150: (témog Aeydpevog
Ta ayukopata) év § Téme Onipxe moté vadg Tig dylag Avaotactagviv 8¢ (1426) dotl
mavTeAd¢ dpavhc onun igin, bugiin Istanbul’da mevcut ayazmalarin (krs. benim
Byzans'im 59) eski kiliselerin mevkilerinde bulunduklar: tahmin edilebilir.

16 Rev. ét. gr. 35, 1922, 82 ff. Metin ve terciime: Guilland tarafindan.

17 L. Petit-Siderides- Jugie Oeuvres complétes de Georges Scholarios, Paris
1928 d. C. 1, 287 & mwbhig, el xal mwévig &v Tolc Votdrtowg ypbévorg xal &owxog TG
mhelowt péper xal bBag xad'Huepav ovidoa . .. Elevdépa pévrol xal TodToug Tpépou-
oo Tolg oixolvrag Cilt IV. 1935, 405. —Abywv méhg v, d¢ viv éperrtwv (1453’ten

once yazilmigtir).



XV. YUZYILDA ISTANBUL'UN NUFUSU 39

tinin iyelerinden birinin biraktign bir yaziya (sefaretnameye) sahi-
biz 18. Fakat Nicolaus von Cues (meshur Alman filozofu, miitercim)’in
de iginde bulundugu papalik sefaret heyetine, yahut, ayn1 zamanda
sehirde bulunan Basel kilise umumi meclisinin rakip heyetine men-
sup bir zat tarafindan m1 yazildigim maalesef soyliyecek durumda
degilim. Muhakkak olan bir ey varsa, bunun objektif hitkiim yiriit-
mesini bilen, binaenaleyh giivenimize tamamen layik biri tarafin-
dan kaleme alinmis oldugudur. Bizi alikadar eden parga sudur:
habitantes in ea, ut extimo, quadraginta milia hominum vix po-
ssunt interesse, qui in tempore guerrae de suis internis vineis, pratis
et ceteris necessariis vivere possunt, prout frequenter probatur”
Niifusun 40.000 olarak tahmini, sehrin son derece gevseklestigini
nazan itibare alsak dahi, ilk bakista fazla asag1 gibi gelmektedir.
Fakat su var ki Floransa’lh Tetaldi de 1® ancak 30-36.000 kisi olarak,
Andrea di Arnoldo’nun Chronica Vicentina’si, 50.000 olarak
tahmin etmektedir. Ustelik, 1435 yilindaki miithiy vebanin da, nii-
fusun azalmasinda rol oynamig oldugunu kabul etmemiz gerekir. *
O halde sekene sayisin1 40-50.000 olarak takdir edersek en az yanls
yapmig oluruz, zira Chios (Sakiz) Piskoposu Leonhard’in verdigi
izahat 22 esirlerin sayisin1 60.000 olarak takdir etmekle, bu tahmini
bilvasita teyit etmektedir. Bu sayi, Andreadis’in # iddia ettigi gibi,
eli silah tutan Kostantiniyelileri ifade etmemektedir (o zaman 150-
160.000 kisilik bir niifus hesap etmek gerekirdi); burada, geri kalan
miidafilerle, 2 kadin ve gocuklar dahil biitiin halk ?* mevzubahistir

18 N. Iorga, Notes et extraits pour servir 4 Phistoire des Croisades au XV’e.
siecle, C. 4, 1915, 31; Lambros, Neos Hellenomnemon 7, 1910, 361; elgilik hak-
kinda krs. G. Hofmann, Orient. Christ. Period. 9, 1943, 171 ff.

19 Metin: J. A. Buchon, Collect. des Chron. nat. frang. C. 38, 325.

20 Jorga, yuk. es. 4, 1915, 54.

1 Jorga yuk. es. 1, 1899, 579.

22 Metin: Atti soc. Lig. stor. patr. 13 1877/84, 255.

2 A. Andreadis, Parnassos 1917, Atina, 1918, 258.

% Miidafilerin sayisinin gooo’den pek fazla olmamasi muhtemeldir: kry. G.
Schlumberger, Le siége, la prise et le sac de Cple. Par les Turcs en 1453. Paris 1915,
95 dev.

% Ducas 295, 306 Bonn: halk askerlere, evler Sultan’a aittir; padisah da bun-
lan sehre yeni yerlesenlere bagislar: Critobul 1, 73; 2, 1 (Miiller FHG 5, 101} 105).
Franco Giustiniano (Iorga, yuk. geg. eser 3, 1902, 292). 27. 9.1453’te sunlan bil-
diriyor: Urbs enim Constantinopolitana ab hostibus occupata devastata et prorsus,
solis exceptis moenibus et aedificiis, depopulata fuit; adeo quod omnes, tam mares
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ki bunlarin hepsi —bu hususta biitiin kayitlar miittefiktirler— istis-
nasiz olarak esarete sevkedilmistir. Ancak az kisi, bu meyanda,
Balat’da oturan Yahudiler * ile Galata’ya kacan yahut genis yer-
alt1 binalarinda saklamp sonradan afvedilen Hiristiyanlar kalmustir. 27

Fatih, 1 Haziran cuma giinii alayla sehre girip Ayasofya’yr
Islaim dinine teslim ettikten sonra, Fransisken manastirina 2 yerlesti.
Ayni ayin ikinci yansinda Edirne’deki sarayina gitti ve sehirde subagi
(sehir komutani) Siileyman’y, bir kadiyi, bir de —bilhassa surlarin
tamiri ile mesgul olmus olan— 1500 yenigeriyi birakti. 2 Bu kiigiik
isgal kuvveti, sehirde ¢ok insamin meskin olmamasi gerektigine bir
burhandir; muhasara ordusunu takip eden kocaman insan kitlesin-

quam feminae tam senes quam parvuli, aut im ipsa miserabili captivitate accu-
buere aut in servitutem redacti fuere. Bunlar Edirne, Filibe, Gelibolu ve Bursa’da
satilmyglardir. (Critobul 3, 17, Sa. 130 Miiller). Oglan gocuklar, yenigeriler ara-
sma yerlegtirilmiglerdir. Jérg von Niirnberg, Antzeygung kurzliché vii volfurung
den ursprung dehs Thurckyschen vundt hundtyschen volks: 1500, fol. 109 b. Ilkin
Edirne’ye satilan sonra azad edilip 1454 yihi baginda patriklige yiikseltilmig
olan Scholarios, dost ve tamdiklarinin il yavrusu gibi dagitildiklarindan ¢ok kere
ac1 aa sikayet etmektedir. Krs. 1, 293; burada Seikaio Aetdava Tob Yévoug olg ouv-
ednphdnuev der; yahut 4,223: tadta ESer pe {Gvra BAémew, & plrwv ol mepretné-
pevor, dmoudfimote yiig elnte; aym yer, 253: mavtoxod Sieondpnuey. Sehir topografyasi
hakkinda bu kadar az bilgiye sahip olmamiza sebep iste bu bosalmadir.

% Krs. 1604 fermani, A. Refik, hicri on ikinci asirda Istanbul hayati Istanbul
1930, C. II, 11, No. 21; terciimesi su eserde: A. Galanté, Documents officiels turcs
concernant les juives de Turquie. Burada, fetih esnasinda diiriist ve sadakatli hareket-
lerinden dolay: Yahudilere havralara sahip olmak hakki ve din hiirriyeti bagiglanmug.
Su da var ki, bu iddia fetih esnasinda giiya hazir bulunmus olan iki yenigerinin
1533’te vaki sehadetine dayanmaktadir. —buna benzer bir durum 1 538’de Hiris-
tiyanlarla da olmustur (krs. Byz. Z. 21, 1912, 129 dev. ve Islam 1931, 264). Ma-
mafih su kadan sabittir ki, son Paleologun saltanatinda Yahudi cemaatinin baginda
bulunmus olan haham Rabbi Mose Kapsali, Fatih tarafindan memuriyetinde
birakilmiy ve kendisine iltifat edilmistir; krs. (Ibranice bir ifade!) H. Greatz, Ge-
schichte der Juden 8, 1864, 450°de aynen ¢ikmistir; yaymlanmamis daha fazla mal-
zeme, Elijah b. Elkanah Capsali’nin tarihi, bu hususta, F. Babinger, Archiv Ori-
entalny 4, 1932, 109 Not 1’in kargilagtiriimas: gerekir.

# Nikon vekayinamesinde boyle: M. Braun und A. M. Schneider, Bericht
iiber die Eroberung Konstantinopels 1940, 31.

* Spandugnino’da béyle: tolse per suo habitaculo uno convento de frati di
San Francesco, in: C. N. Sathas Mvnueix ‘EAr. ‘Ior. Documents inédits rélatifs
a I’histoire de la Gréce au Moyen-Age. Paris 1890, Vol. o, 154.

¥ Eski Podesta Angelo Lomellino’nun 23.6.1453 tarihli raporu, in: Atti soc.
Lig: stor. patr. 13, 231.
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den bazi kisimlarin, iggal kuvveti yaninda sehirde takiip kalmug
olmasi muhtemeldir. Fakat bunlar, kendilerinden hi¢ korkulmamasi
gereken Miislimanlardi. Bunlarda da fazla bir sey elde edilmis ol-
muyordu ve Fatih’in ilk yillarda baghca kaygusu, sehri iskan etmege
yonelmisti. Fakat bu husustaki davetine icabet eden Miisliimanlarin
sayis1 kifayet etmediginden, 3 metruk mahalleleri ilkin fethedilmis
sehirlerin sekenesi ile doldurmak zarureti hasil oldu. Bu yeni yerles-
meler, kaynaklar sayesinde iyice takip edilebilir. Ilkin, Evliya Cele-
bi’nin bu hususta verdigi nihai bilgiyi sunuyorum. Evliya Celebi,
vakia, hadiselerden uzaktadir, fakat yeni iskan edilen ve baz istis-
nalardan sarfinazar gagdas Rum kaynaklar: tarafindan zikrolunma-
yan mabhallelerin adlarini bildirmektedir: Angiolello (kargilastir, not
30), mahallelerin, yeni gégmenlerin geldikleri yerlerin adimi aldik-
larin1 sarahaten bildirmektedir. Evliya soyle yaziyor: 3! “Anadolu ve
Rumeli’ndeki biitiin valilere, vilayetlerden Istanbul’a insan gonde-
rilmesini emreden yiiksek bir emir sadir oldu; ilkin, Uskiip halki,
Uskiiplii mahallesine (isimler icin bak: sekil 1); Yenisehir halki yeni
mahalleye; More’den Rumlar Fenerkapr’ya; Selanik’ten elli Yahudi
cemaati Tekfur saray ile Suhud kapisina (ki buraya bu sebeple
Cifit kapist da denmistir) 22 getirildi. Anadolu’da Aksaray’dan in-
sanlar Aksaray mahallesine, Akko, Gazza ve Ramle halki Tahta-

* J. Reinhard, Edition de J. M. Angiolello (1452—1525). 1. Ses mansucrits
inédits, Besangon 1913, 44 (A. asag1 yukari 1468’de yazmistir): et vi vienne
alquanti Greci e Turchi da diversi luoghi (krs. bir de Critob. 1, 73, (101 Muiiller)
ve Ducas 313 Bonn): Ma perche erano pochi per esser la citta grande...
comando che tutti gli Giudei, i quali fossere in suo dominio cosi nella Natolia come
nella Romania, fossero menati con le moglie et f igliuoli a stantiar Cpli, et furono
compartiti per ordine et a quelli luoghi cio¢ alle contrate, dove furono messi, a
quelli fu posto il nome dei luoghi. Béylece, mabhalleler, yeni gelen gocmenlerin
geldikleri yerlerin adlarin1 almiglardir. Belirli sehirlerden gégenlerin, belirli mahal-
lelere yerlesmeleri adeti, bugiine kadar muhafaza olunmustur; kry. A. Baha, Istan-
bul Etnografyasi, Istanbul 1934.

8 Evliya Celebi, Seyahatname I. Istanbul 1314-1896, 114 dev.; terciimesi
J- von Hammer, Narratives of Travels in Europe, Asia and Africa by Evliya
Efendi’de. London 1834, 48. (bu terciimenin esas: bagka bir metin oldugundan
bazi ehemmiyetsiz varyantlar vardir). Krs. F. Babinger GOW, 219. Evliya’nin
verdigi haberler su eserle itmam edilmelidir: Tahsin Oz, II. Sultan Mehmet Fatih’in
iki vakfiyesi Istanbul 1935 (Istanbuler Mitteilungen 4). Bu yazinin eski tiirkge ya-
zilmiy terciimesi, yukarda not 13’te zikredilmistir.

%2 Ciafut kapi=Bahge kap: yahut Biirgosli Halil Pasa mahallesi (vakfiyeler).
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kale’ye; Balat sehrinden gelen gingeneler Balat mahallesine; Arna-
vut kabilesi Silivrikapr’ya; Safed’den Yahudiler Haskoéy’e; Anado-
lw’lu Tiirkler Uskiidar’a; Tokat ve Sivas’tan Ermeniler Sulumanas-
tir'a; Manisal’lar 3 Macuncu mahallesine; Egirdir ve Emekder’liler
Egrikapr'ya; Bursal’lar Eyiip Sultan’a; Karamanlr’lar # Biyiikk Ka-
raman’a; Konya’lhlar Kiigik Karaman’a; Tireli’ler Vefa’ya; Car-
samba ovasi kabilesi Carsamba semtine; Kastamonu’lular Kazanci
mahallesine, Trabzon’lu Lazlar Bayezit camii civarina; Gelibolu’lular
Silahhane’ye; Izmirli’ler Biiyiikk Galata’ya; Avrupa’llar Kigik Ga-
lata’ya; Sinop ve Samsun’lular Tophane’ye; yerlestirildi” 5. Bilhassa
Miislim halkin yerlesmesi ile aldkalanan Evliya, bittabi daha ziyade
Hiristiyan halkla aldkah olan Hiristiyan miielliflerin verdikleri ha-
berlerle tamamlanmaktadir. Bunlar da asagidaki sehirler yahut
yerler zikredilmektedir.

Amastris: Critobul’a gore Ermeni tiiccarlar bahis konusudur:
3,11 (127 Miiller). Chalcocondyles, insan sayisin niifusun  2/y’si
olarak hesaplamaktadir (461 Bonn). Sulu Manastir’a yerlestirilmisg
olmalarn miimkiindiir. Burada 1461’den beri Ermeni patrikligi yer-
lesmigtir 36,

Muchlion (Tegea): Evliya’da zikrolunan Mora Rumlan bu-
raya gelmiy olacaklar; krs. Crit. 3, 4 (122 Miiller); Chalcocond.
(447 Bonn). Fener mahallesinde bir kilisenin tandign Muchliotissa
lakab1 bence buna isaret etmektedir; kry. benim Byzans, Bln. 1936,
41, No. 7.

Thasos (Tagoz), samothrake (Semedirek), Phocaea (Foga):
Crit 3, 17 (130 Miiller): Chalcocond. 470 Bonn.

Mytilene (Midilli): Crit. 4, 14 (146 Miiller); Chalcocond.’le
gore sekenenin Y/y’i idi; vakfiyeler Midilli’li 2 Hiristiyam zikret-

38 Vakfiyeler, Manisa’h bir adam zikretmektedirler.

% Vakiiyelerde Karaman’dan iig kiginin ad: gegmektedir. Bunlar Ishak Pasa
tarafindan oraya getirtilmislerdir.

% Mengseler hakkinda verilen bazi maltmatin, isim benzerliginden dolay1
ileri siirildiigiinii saniyorum. Meseld Balat (Blachern sarayindan &tiirii bu adi
tagir), Egri kapu ile Ayasofya’ya, Hammer’in metnine bakilacak olursa, Sofya’dan
insanlar nakledilmis. Istanbul Sehir rehberi, Istanbul, 1934, 160’a gore, 1496’da
Caldiran’dan 40.000 Ermeni getirilip Samatya’ya yerlestirilmistir.

3 Tournebize, Dict. d’Hist. et de Géogr. ecclésiastique 4, 322, XVIIL
yiizyilda Ermeni patrikhanesi Kumkapr’ya nakledilmistir, bugiin de oradadir.
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mektedir. Argos: Crit 5,2 (150 Miiller). Sulumanastir yakinina yer-
lestirilmislerdir. Chron. Syntomon 521 Bonn. Dorobiza (Oczak):
nifusun 1/3’i Chalcocond. 536 Bonn.

Trapezund (Trabzon): Angiollelo a.Y. 45—46. Fener civarina
yerlestirilmiglerdir.

Kaffa: Latinler ve Ermeniler krs. Byzans a.Y. 66 Nikola kilisesi.
Vakfiyelere gére, Hiristiyanlar asagidaki mahallelerde arsa sahibi
idiler: Kirkgesme (56, 140) ¥; Altumermer (65, 149); Isbomathya
(Samtya) (65, 150); Langa-Kumkapi (66, 150); Balat-Kiingoz
Kynegion (60, 144); Molla Hiisrev (55, 139); Lips (77, 166).Mev-
zuubabhis belgeler, evlerin durumu ve mahiyeti hakkinda iyi bir fikir
vermektedir. Bunlar da asag: yukar1 330 kadar tek katli ev zikretmek
tedirler *; asag1 yukari 100 ev vyiiksektir, yani birka¢ kathdir. 34
tanesinin birer “‘gurfe”si vardir. Takriben 130 tanesi sifli olarak
vasiflandirilmaktadir. Bunlara ilaveten: 50 ikametgah (menzil), 170
hiicre (hiicurat), ve takriben 800 diikkan zikredilmektedir. Stphesiz,
biitiin binalar zikredilmis olmaktan pek uzaktir. Yalmz biyik ca-
milerden birine ait olarak gosterilenler veya boyle bir camiin yaki-
ninda bulunanlar, zikredilmistir. Herhalde, maili inhidam bina-
larin fazlahg géze ¢arpmaktadir.

I¢ teskilat hakkinda sunlar soylenebilir: her mahallenin merkezi
camidir, camiin imamina bazi kaza haklan verilmistir 3°; birkag
mahalle bir arada bir nahiye teskil ederler, nahiye, naibin idaresi
altindadir. Bundan hemen sonra gelen daha yiiksek idari birlik,
kadi (yargig)in idaresi altinda bulunan kazadir %. Demek ki XV.
yizyll boyunca insa edilen camiler 4, camiye kalb olunan kiliseleri,

87 Birinci say1 her defasinda Arapca metnin sayfasini, ikincisi ise Tiirkge ter-
climenin sayfasini vermektedir.

% 1621°de evlerin gogu tek katli ve ahsapti: Voyage du Levant par le Sieur
des Hayes. Paris 1645, 103.

% Kry. Osman Ergin, Tiirkiye’de sehirciligin  tarihi inkisafi. Istanbul 1936.
Angiolello, yiik. geg. eser 56: tutte le contra hano il suo tempio, et lasua statua
con il suo mercato; L. Bassano, I costumi et i modi particolari della vita de Turchi
Roma 1545, 75 b’ye gore, sehir parrochie’lere (parrochie = Fransizca paroisse =
bir kiliseye tabi cemaat, mahalle “geviren”) ayrilms idi; gece bekgiligi sira ile
sehir sekenesi tarafindan deruhte ediliyordu.

% Bugiin Istanbul 2 kaza (Eminénii ile Fatih), 10 Nahiye ve 114 mahalleye
ayrilmaktadir; krs. resmi olan: Istanbul sehri rehberi, 1934, 206 dev.

1 Buyiikge camiler ancak 1463’ten sonra insa edilmistir; mesela 1463-71’de
Fatih camii, 1464’te Mahmut Pasa, 1471’de Murat Pasa camileri, bazi miihim
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bir de kiliselerle havralan1 bir haritaya dokersek, sehrin yerlesme
kesafetini oldukg¢a emin bir sekilde tesbit edebilir (bk. sekil 2). Yer-
lesmenin Hali¢ boyunca kesif oldugu, fakat ortaya ve sehir kenar-
larina dogru bu kesafetin hissedilir sekilde azaldigi goriilmektedir. 42
Hemen hemen bos olan sahalar, Kanuni Siileyman’in olduk¢a uzun
olan saltanat devrinde (1520—1565) iskdn edilebilmistir. Niifus sa-
yisin1 anlamak istedigimiz takdirde, gecen yil kesfedilmis olan bir
belge, ¥ takribi bir tahminde bulunmamizi mimkin kilacaktir:
Topkapt sarayr arsivinde (N.D. g9524), 1477 yihindan kalma bir
istatistik vardir ki bunu Kadi Muhiddin’e borgluyuz. Buna gore
sehirde Tirklere ait hemen hemen gooo, Rumlara ait 3000, Yahu-
dilere ait 1500, Kaffa’h Hiristiyanlara ait 267, Karaman’hlara ait
750 ve gingenelere ait g1 ev vardi; bunlara ceman 3667 dikkan %
ilave etmeliyiz ki bunlar, daima sarkta oldugu gibi, sahiplerinin
aileleri tarafindan isgal edilmemekte idi. Bir eve ortalama olarak
4-5 kisi hesap edersek %, niifus sayisi olarak 6o ila 70.000 elde ederiz.

Bizans kiliseleri camiye tahvil olunmustu: Ayasofya, Eski Imaret, Zeyrek kilisesi,
Koca Mustafa Pasa, Kalender ve Imrahor (Studios); yeni insa edilen kiigiik ca-
miler (mescitler) kismen vakfiyelerde, kismen de Hiiseyin b. Ismail tarafindan
1772’de yazilan ve Ali Sati tarafindan 1836’da itmam edilen Hadikat iil-Cevami’de
zikredilmektedir. (buson eser, Istanbul’da Sati matbaasinda 1864’te basilmistir,
kisa bir hulasasi, J. von Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches Bd. 9
47 ff’te); XV.yiizyilda yapilan camiler, benim heniiz nesredilmemis olan topog-
rafik plamimdan gekil 2’ye nakledilmistir. Eski Rum ve Ermeni kiliselerinin listesi,
Byzans adli eserim Sa. 39 dev.’de ve oraya ilisik haritada gosterilmistir; havralar
ise A. Galanté Histoire des Juives d’lstanbul, Istanbul 1941, Cilt I, 162 dev.’de
gosterilmis ve XV. yiizyila ait olduklan takdirde benim tarafimdan da kaydedil-
miglerdir.

42 Historie di Messer Marco Quazzo, ove se conteneno le guerre di Maho-
metto imperatore de, Turchi, Venedig 1545, fol 30: Bayezid 500 Ulah ailesini yer-
lestiriyor: in luogo votoentro la Porta Silveria, ove alcune povere casette si con-
venero fare, yani: eski Byzans sehri artik dolmus bulunuyordu.

4 Bir pargasi Vatan’da ¢ikmustir, 26.7.1948; Prof. Siiheyl Unver bunun bir
kopyasim1 bana lutfetti.

4 Galata’da 535 Tiirk evi, 572 Hiristiyan evi ve ceman 1781 diikkdn, yani
takriben 6000 niifus vardi.

4% Her ev igin 4 il4 5 sakin kabul etmekteyim, zira $arkta erken evlenilir ve
arkasindan babaevi terkedilir. Mukabil biirhan olarak, XIV. yiizyill Byzans prak-
tika’larinin aile durumu hakkindaki mufassal malimati ele alinabilir (Délger F.,
Sechs byz. Praktika, Sa. 35 dev.) Bunlara gére, en kiigiik gocuklar da dahil, ailelerin
vasati olarak 4-5 iiyesi vardi.
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Burada, ancak Paleologlar sehrinin yeniden doldurulmasi bahis ko-
nusu oldugundan, elde edilmis olan bu sayi, Bizans devri igin hesap
edilen sayrya dolayisiyle tevafuk etmektedir. Mamafih, sahalarin
doldurulmas: isi, miiteakip 10 yillarda gok daha gabuk vyiiriitmiistiir.
—Sekil 2, XVI. yiizyihn bagindaki durumu géstermektedir— ve bu
hareket biraz 6nce isaret ettigimiz gibi, Kanuni Siileyman devrinde
en yiiksek noktasina ermis olsa gerek. 1552 yilinda bir deniz muha-
rebesinde esir diigmiis olup, 1554’te vefat etmis, Sinan Paga’nin evin-
de hususi tabib vazifesi gormiig olan Magister Cristobal de Villaldn, 4
efendisi nezdinde bir kayit defteri gordiigiinii iddia etmektedir; bunda
evlerin sayis1 soyle kaydedilmis: de solos christianos quaranta mill
casas, de judios diez mill, de turcos mas de sesenta mill. Banliyoler
icin de ayrica 10.000 ev zikredilmektedir. Bu sonunculardan sarfi-
nazar edersek, asag1 yukar: 550.000 gibi bir niifus elde etmis oluruz.
Banliy6 (arrabales)den herhalde bogaz boyundaki yerlesmeler kasd-
edilmis olacagindan, yukarida zikredilen sayilar Galata, Beyoglu ve
Eyub’a da ait olacak ve boylece akla yakin goriinecektir. Mukayese
maksadiyle sunu zikredelim ki XVIII. yiizyihn sonlarinda 88.185
ev tesbit ediliyordu,'” 1935’te ise (nefsi Istanbul’da) yalmz 51.442
ev tesbit edilmisti, fakat bu miinasebetle sunu nazar itibare alma-
liyiz ki, 1911 ve 1912 yanginlarinin yerleri ancak az 6lgiide imar
edilmis, 1918’in muazzam yangin yerleri ise hemen hemen hi¢ imar
edilmemistir. 1940’ta asil Istanbul’da 273.000 niifus sayilmistir. 48
Son olarak da, yukarida kaydedilen neticeleri bir dereceye kadar
tamamlayan, sehrin eski manzaralarini ele almak yerinde olur. En
eski sehir manzarasi olarak kaybolmus olan Speier’de, Notitia Dig-
nitatum’un notitia urbis Constantinopolitanae’yi de ihtiva eden
Kodeks’indeki tasvir degerlendirilebilir. 4 Bu tasvirin nasil oldugunu
bilmiyoruz, zira Cod. Oxon. lat. misc. 378’deki sehir manzarasi,

% Viaje de Turquia (1557'de yazilmis), in: Nueva Biblioteca de autores
Espaifioles Cilt 2, Madrid 1905, 146.

47 Cosimo Comidas di Carbognano, Descrizione topographica dello stato
presente di Cpli, Bassano 1794, 50. Iddiaya gére, verdigi malamat Istanbul Efen-
disi’nin Defter-i Hakani’sinden alinmstir.

4 R. Mayer, yuk. geg. eser, 153 dev. ve Annuaire de la Turquie, 1941.

4 Krs. O. Seeck, Notitia Dignitatum; Bln. 1876, 229. Oxoniensis’in tasvirinde
esas itibariyle yalmz Ayasofya, Justinianus’un at istiinde heykeli, birka¢ ev ve
surlar gorilmektedir. Ayasofya kilisesinin tasviri, Buondelmonti Kodeks’i, Floran
sa, Bibl. Nat. II, 32’ninkine olduk¢a miisabihtir: Gerola, yuk. eser 256.
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—Buondelmonti el-yazmalarinda yahut Hartmann Schedel’in 1493
vekayinamesinde oldugu gibi— Speier Kodeks’inin ancak o zaman-
lar yazilmig agiklamalarla birlikte XV. yiizyilda yapilmig bir kop-
yasina uymaktadir. Bizim tasvirimiz, biraz énce zikrolunandan daha
ziyade telhis edilmis oldugundan meselemiz igin pek verimli degildir.
Halbuki, Buondelmonti’nin % 1422’de yazilmis Liber insularum’un-
daki sehir manzarasi, kaybolmus orijinalin iki kopyasinda, (Cod.
Rossano 702, ve Cod. Classensis 308) sehir suru boyunca oldukga
bol agaglar gostermektedir; bu agaglar, Lykos vadisinden, sehrin ta
iclerine kadar girmektedir. 1493 yih Aralik ay1 sonunda Niirenberg’te
imal edilmis olan, H. Schedel’in 3 “Vekayinameler ve hikayeler
kitabr’nda varak 129-130’da da sehir surlar1 boyunca birkag sira
afaca isaret etmekde, ayrica da, Langa ile Alun Kapu arasinda g
yel degirmeni gostermektedir. Schedel’in manzarasi, Buondelmon-
ti’ninkinden tamamen miistakildir ve bunu ona kimin verdigi bi-
linmemektedir. Ben, metrukitin1 Schedel’in kullandigi malim bu-
lunan Ancona’li Syriacus’tan geldigini tahmine miitemayilim. Her-
halde Byzans sehrinin bir tasvirini vermektedir. (geri plami baska
olmak iizere aynm1 manzara, varak 129’da bulunmaktadir), halbuki
varak 257’de Tirk sehri tasvir edilmistir. % Tiirk devrine ait en
eski umumi manzara, Giovanni Andrea Vavassore’nin aga¢ oyma-
sindadir, 3 bunun 1500 civarinda imal edilmis olmasi muhtemeldir.

80 Krs. Gerola, Studi biz. e neoellenici 3, 1931, 249 dev.

81 Krs. Prs. Jhrb. f. Kunstgesch. 7, 1886, 98; 9, 1888, 93; 16, 1895, 224;
Burl. Mag. 4, 19404, 245. Gagdas Italyan vekayinameleri, meseld Supplementum
Chronicarum fratris Jacobi Ph. Bergomensis, Venedig 1486; 1492, 1506 ve 1513,
—realist sehir tasvirlerinin niishadan niishaya gogalmasina ragmen— Istanbul’a,
ait tamamen fantastik manzaralar vermektedirler.

52 Aymi gehir semtinin benzer bir tasviri, Adelphi, Tiirckische Chronica,
Strassburg 1516; fol. CIII’teki umumi manzara ise tamamen basmakaliptir.

83 Pek nadir gibi goriinen agag oymasin bir niimunesi, Niirenberg’te Ger-
manischen Museum (German miizesi)da bulunmaktadir. (Boyutlar: 52,6 X 36,8 sm);
Vavassore hak. krs. Prince d’Essling, Les Livres 4 Figures vénitienes de la fin du
XV siecle et du commencement du XVI ¢ ; Paris 1914, C. 3, 112 dev.; E. Pas-
torello, Tipografi, editori, librai a Venezia nel secolo XVI. Floransa 1924, 93 dev.;
Enc. ital. 34, 1055/6. Aga¢ oyma resmin 1550’den 6nce yaymnlanmis olmas: ge-
rekir, zira bu yil, Seb. Miinster’in ikinci niishas: igin D. Kandler tarafindan yeni-
den oyulmustur. Sonralari da g¢ok sik tekrar edilmistir, meseld 1564’te Lyon’da:
A. de Pinet, Plantz pourtraitz et descriptions de plusieurs villes et fortresses de
I’Europe, Asie et Afrique te, 1567°de Furlani tarafindan; krs. E. Cicogna, Saggio
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Cami olarak, Fatih’inki gésterilmistir; Moschea (cami) yazisi bir
ikinci defa da Eski Saray ile Bedesten arasindaki sahaya yazilmistir.
Burasi, ancak 1501’de ingasina baglanmig olan Bayezid camii olsa
gerek, sonradan burasinin kubbeli bina olarak tersim edilmesi 1azim
geliyordu. Ressamin zamaninda burasimin yapilmasina ya baglanmig
olacak, —yazimin bulundugu yerde yalmiz cumbali evler gériilmek-
tedir— yahut da eski bir resmin iizerine, yapilmasi yeni takarrur
eden camiin yeri isaretlenmis olacak. Herhalde, bu resim sehrin
asir bagindan biraz 6nce yahut tam asir degistii siradaki durumunu
gostermektedir, ve Bellini’ye dayandirilmasina imkan yoktur. Bu da
Langa ile Yedikule arasinda ve buradan itibaren surlar boyunca
iskin olmamig sahalar gostermektedir. Panvinio’'nun Atmeydam
manzarast da % bu zamana aittir. Bunu resmin Kuzey-Bat1 koge-
sinde goriilen ve 1491°de ingaati bitmis olan Firuz Aga camii ispat
etmektedir. Atmeydani’nin Giineyindeki saha hemen hemen gayri
meskiin olarak gosterilmistir, hemen hemen biitiin evler tek kath
olarak tasvir edilmistir. Kanuni Siileyman zamaninda sehrin duru-
mu, Melchior Lorich’in % sehir panoramasindan, Aalst’lh Pieter

di Bibliografia Veneziana, Venedig 1847, 709; 1570’te Claude Duchet tarafindan;
Thieme-Becker, 10, 39; 1572’de Sebenico’lu Martino Rota tarafindan: Enc. ltal.
30, 165; 1574’te Domenico Zenoi tarafindan; Pastorello yuk. es. 8. Braun —Ho-
genberg, Amsterdam— Kéln 1572’nin Civitates orbis terrarum’undaki kopya ¢ok
taninmugtir; burada, ayrica zikre deger olan Koeck’iin tasvirine dayamilarak, alt
kenara padisah at iistiinde ve yenigerilerle muhat olarak resm edilmis, bunun ke-
narina da padisah portrelerini havi 11 madalyon konmustur. Bu plan1 Caedicius
(Mordtmann) Ancien Plan de Cple, imrimé entre 1566 et 1574, olarak, mengeini
bildirmeden yaymnlamstir. Civitates’in 1574 tarihli Almanca niishasinda ise, asil-
lar1 herhalde Venedig’den olacak olan 12 sultan resmi vardir; Hogenberg hakkinda,
kry. J. Denucé, Oud-Nederlandsche Kaartmakers 1, 1912, 261; E. Richarts-Keus-
sen, Kolner Kiinstler in alter und neuer Zeit, Diisseldorf 1895, 363; XVII. yiizyila
ait bagka kopyalarin (Jansson, Pinargento, Porro) iizerinde durmuyor ve yalniz
Augsburg’lu M. Seutter’in (1678—1757) ¢ok yayilmis olan Cpls amplissima, po-
tentissima et magnificentissima urbs et sedes Imperatoris Turcici adli levhasina
isaret ediyorum; bunun hak. krg. W. Wolkenhauer, Leitfaden z. Gesch. der Kar-
tographie, Breslau 1895, 50; D. geogr. Bl. 36, 1913, 154.

% Onophrii Panvinii, de ludis circensibus, Venedig, 1600, 61.

% E. Oberhummer tarafindan g¢ikarilmis, Konstantinopel unter Sultan Sulei-
man dem Grossen. Miinchen 1902, burada da Schedel, Panvinio, Vavassore ve
Hogenberg’in noktai nazarlari, krg. bir de Wulzinger, in : Festschrift G. Jacob,
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Koeck’iin iki manzarasindan,3® bir de W. Dilich’in Kugbakisi man-
zarasindan % goriilebilir.

Leipzig 1932, 355 H: Lorich’in panoramas: Dilich tarafindan kazilmis olup birgok
kopyacisi olmustur, krs. bu hususta: Jahrb. deutsch. Instituts, 57, 1942, 221 not 5.
% Wiegand J. d. 1. 23, 1908, 3 Res. 1 ve levha 1. Koek’iin biitiin eseri: Sir
W. Stirling, Maxwel, The Turcs in 1533, London 1873; Thieme-Becker 7, 161.
57 Gurlitt tarafindan istinsah edilmistir: Oriental. Archiv 2, 1911, 3; tekrar
in: Universus terrae orbis scriptorum calamo delineatus Alphonsi Lasori ¢ Varea
Petaviis 1713, 292.
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KONYA KUTUPHANELERINDE BULUNAN
BAZI MUHIM YAZMALAR

AHMED ATES

1950 yaz tatilinde, Konya’da, Yusuf Aga ve Miize kiitiiphane-
lerinde galiymak imkanini buldum. Selim IIl.’iin validesinin ket-
hiidas1 Yusuf Aga tarafindan 1209/ 1794’de kurulmus olan (bk.
Ferid, Mubhlis v.b., Konya ve rehberi, Istanbul, 1339, s. 49 v.d.) Yusuf
Aga Kitiphanesi, hilen asil Yusuf Aga’nin vakfettigi kitap-
larla, civar kazalardan toplanmig ve bir de Sadreddin Konevi tiir-
besinden nakledilmis kitaplardan tegekkiil etmistir. Yusuf Aga’nin
kitaplar1 umumiyetle yenidir ve Istanbul’da toplanmig intibaimi ver-
mektedir. Kazalardan getirilenler ise, bazi eski niishalan ihtiva et-
mekle beraber, daha ziyade simdi ilim bakimindan o kadar aldka
uyandirmayan eserlerden terekkiip etmektedir ve miktarlari ¢ok
azdir. 3o sene kadar evvel sayilar1 256 olan (bk. Ferid, mzk. esr., s.
67 v.d.) Sadreddin Konevi tarafindan tiirbesine vakfedilmis olup,
oradan getirilen kitaplar ise, esasen merakimi celbetmisti. Eski
baz1 kayitlar giivenerek, burada Ibn el-‘Arabi ’nin eserleriyle kendi
eserlerinin, kendi elleri ile yazilmug, tam koleksiyonlarim bulacagimi
timit ediyordum. Nitekim al-Sa‘rani (6lm. 973/1583), Ibn al-‘Ara-
bi’nin al-Futihat al-Makkiya adli eserinin muhtasarim1 hazirlarken,
baz1 yerlerinin tahrif edilmis olacagindan siiphe etmis, sonra,
Konya’da Sadreddin Konevi tiirbesinde bulunan ve Ibn al-‘Arabi’nin
hatt1 ile olan niisha iizerinden bir arkadasinin kopye ettigi niishay:
tetkik etmek suretiyle, siiphelerini izile etmis ve metinde bazan
kasden yapilmig olan tahrifati diizeltebilmistir (bk. Katib Celebi,
Kagsf al-Zuniin, M. S. Yaltkaya ve R. Bilge nesri, Istanbul, 1943, 11,
stn. 1238 /39). Maalesef, bu tarihi kayitlara ragmen, timitlerimin
bos oldugunu hemen anladim!. Ciinkii bu kitaplar, simdi fevkalade

1 Bu eserler muhtelif zamanlarda vakfedildikleri yerlerden ¢ikmis ve dagilmis
bulunmaktadir. Hepsinin iizerinde, bir kag o6rnegi ileriki sahifelerdeki faksimile-
lerde goriilen ve Sadreddin Konevi’'nin kendi el yazsi ile yazilmis olan vakif
kayitlar1 vardir ve bunlar sayesinde onlar1 kolayca tefrik etmek kabildir. Burada

Belleten C. XVI, 4
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mahdut idi ve mithim bir kismu daginik kagit ve formalar (kiirraseler)
halinde iken, boylarina bile dikkat edilmeden, darma-dagimk bir
halde, ciltlenmis eserlerden ibaret bulunuyordu. Béyle bir cilt iginde,
gogu zaman, bir kitabin son bir kag yaprag, bir digerinin, tertibi
tamamiyle bozulmus bir halde, bir kag formas: ile beraber bulunu-
yor ve en sonunda dérdiincii veya besinci bir kitabin ilk sahifelerine
tesadiif ediliyor. Bunlara ragmen bu kitaplar ¢ok miihimdi. Giinkii,
evvel hepsi Sadreddin Konevi’nin hayatinda, yani bundan 5 asir evvel,
hem de Sadreddin gibi biiyiik bir sahsiyet tarafindan toplanmigti. Bina-
enaleyh bu yazmalar, yalmz tarihleri ve geldikleri yer bakimindan,
pek mithim sayilabilir. Bundan baska, ilerideki sahifelerde goriilecegi
gibi, dagimik yaprak ve formalardan terkip edilmis olan ciltler, bir
¢ok hususlarda, bir takim ilmi giigliikleri hallettigi gibi, bazan da
artik hig bir izi kalmadig1 zannedilen eserlerin bakiyelerini ihtiva
ediyor. Burada, bunlarin hepsini tavsif etmek yerinde olurdu; fakat
hususi bir sebep olmadikga, hi¢ bir hadis veya fikih kitab1 tavsif
edilmedigi gibi, diger eserlerden de ancak ilim igin bir yenilik teskil
edenler tavsif edildi.

Miize Kiitiiphanesi ise, esas itibariyle, Mevlevi dergahinin
kiitiiphanesidir. Mevlevilige ait eserlerinin zenginligi ve kiymeti zaten
meshurdur. Burada yalmz sunu séylemek lazimdir ki, Mevlevilige
ait ve Mevlana ile babas: Sultan el-Ulema’nin ve oglu Sultan Veled’in
eserleri, daha evvel H. Ritter tarafindan bir makalede tevsif edilmigti
(Philologik XI. Maulana Galaladdin Rami und sein Kreis, Der Islam, XXV1,
ciiz 2, 1940, s. 116—158; ciiz 3, 1942, s. 221—249). Burada, tabii ola-
rak, o niishalardan hig biri yeniden bahis mevzuu edilmemistir.

Konya kiitiiphanelerinden segilmis yazmalar listesine, aym
senede, Bursa kiitiiphanelerinde goriilen ii¢ niishamn tavsifi ilave
edildi. Ikisi Anadolu’da yazilmig farsca bir takim risaleleri ihtiva
ediyordu; iigiinciisii ise, Kad1 Burhineddin’in bagka bir niishasindan
bahsedildigi bizce maltim olmayan Ilksir al-sa‘aéda adh eseriyle, yine

sunu hemem kaydedelim ki, g¢ok siikiir, bu eserlerden bir ka¢t yeniden resmi kii-
tiiphanelere girmig bulunmaktadir. Gérebildiklerim sunlardir :
a) Istanbul, Tiirk ve Islom Esesrleri Miizesi, nr. 1844 — 1881. Muhy al- Din
Ibn al-‘Arabji. Futihat al-makkiya (Bu al-Sa‘rani’nin bahsettigi niisha olacaktir);
b) Istanbul, Universite Kiitiiphanesi, Arapga yazma 79. Muhy al-Din Ibn
al-‘Arabi, al-Tadbirat al-ilahiya (1 cildi. Sonunda miiellifinin kendi el yazis1 ile
“kiraat,, kayd: vardir).
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onun emriyle yapildigim1 zannettigim, kendi zamaninda yazilmig
mecmuada bulunan Eflatun’un Phédon’nun arapgadan farsgaya ter-
climesidir ki, bu eserin arapgasi bugiin mevcud degildir.

Burada, adlan zikredilmis olan kiitiiphanelerden ancak ben-
zerleri arasinda ¢ok eski denilebilecek yazmalar ile, ilim igin yeni
bir takim mutalar verecegi kanaatinde oldugum niishalardan bah-
sedildi. Meseld Yusuf Aga kiitiiphanesinde bulunan meshur dilci
Abi ‘Ubayd Kasim b. Sallam (154—223 | 770—837)’in Garib al-hadis
eserinin bazi taminmig nahiv Aalimlerine okunmus, h. 440 tarihli
niishas1 veya boyle bir niishanin pargalan tavsif edilmedi; zird bu
eserin el-Ezher cAmiinde h. 311 tarihli bir niishast vardir ( bk.
GAL, Suppl., 1, 166, nr. 1).

Bahis mevzuu olan eserler, kolay bulunabilmeleri igin, basit bir
tasnife tabi tutuldu ki, bu tasnifin esasi, fihrist kisminda, cedvel
halinde gériilebilir. Bunun héricinde, her eser, ait oldugu ilim sube-
sinde, miielliflerinin 6liim yillarina gore, siraya konuldu. Gérdigiim
kiitiiphanelerde belki kiymetli tiirkge eserler de vardi. Fakat saham-
dan ayri olan bu eserlere de burada temas etmedim. Yalmz Ziya
Paga’ya ait olup onun tarafindan Yusuf Aga kiitiiphanesine konu-
lan bir Nevai Divan’1 tavsif edilmistir.

Son olarak soylemek icap eder ki, bu makale, i¢cinde ad1 gegen
eserler ve miiellifleri hakkinda, tam ve miikemmel birer aragtirma
mabhiyetinde telakki edilmemelidir. Yapilmak istenilen sey, heniiz
taninmayan ve mithim olan bir takim yazma eserleri meydana koy-
maktan ve yazmanin mahiyet ve ehemmiyetini gosterecek kadar,
izahat vermekten ibAarettir. Asil esashi tetkikler, bundan sonra ve
iimit ederim ki, bagkalar tarafindan yapilacaktir.

I. SIIR
1
Divan Abu ’l-Hayr Hariin Al-Tanihbi
oly G ople Ayl

(Cilt II, d—z kafiyeleri)

Tarih bakimindan mithim maliimat veren ve bagka bir niishasi
mAlim olmayan bu Divén’in miiellifi Abu ’l-Hayr Hariin al-Tanuhbi
hakkinda hi¢ bir bilgi bulamadim. Divan’in baginda bulunan



52 AHMED ATES

su kayda gére, Musul’da, Musul Atabekleri zamaninda, vezir bulu-
nuyordu : Js Al gl dpdl . Sl }Ul sl gV Olgs e 55
23 day Lopfl Joslh wlte 56 W dlary ot 3l (1) FLo g
bad €lys or dy e dlsy 590 Gl ol aee b el 0

S l..(: oda ... ‘ll.. ‘3.‘ g Olgine wes .ﬂ ;l:.-‘, 4

Divan, yukanidaki kayittan anlagildign gibi, bizzat Hardin al-
Tanihi’nin yazisindan onun taraftarlarindan biri olan Safvan b. Abi
Salim tarafindan istinsah edilmistir. Siirler 4 kafiyesinden 3 kafiye-
sine kadar devam ettigi igin, bu niisha galiba asil Diran’in ancak
dértte biri kadar bir kismim ihtiva etmektedir. Her siirin baginda
bir izah kismu vardir; burada o siirin ne zaman, ne miinasebet
ile soylenmis veya yazilmig oldugu izah edilmekte ve bu arada
devrin bir gok ricali hakkinda bilgi verilmektedir. Mesela ilk siirin
baginda §oyle bir baghk vardir : 4l 76 2=V oW Lol oo . ..
Aol gy eon ku Bl am d ke pll G) o el Gl LY e
de ads oyaie Gl g F Gl 50 o 2l de e 55 ol

cor WLV Glys Al e dyy
eyl e e B s A Oyadl g o) £l

Burada bahis mevzuu olan hadise ve verilen bilgi, diger en
mufassal kaynaklarin verdigi malimata uymakta ve onlar1 tamam-
lamaktadir. Hakikaten Ibn al-Asir’in soziine gére (bk. al-Kamil, nsr.
Tornberg, c. XI, s. 202 v.dd.), comertligi ile meshiir olan vezir
Abii Ca‘far Muhammed b. ‘Ali al-Isfahani, 558 senesinde hapsedilmis
ve, bir sene kadar hapiste kaldiktan sonra, orada &lmiistiir.

Her siirin baginda bulunan bu gibi kayitlar1 tesbit ve tahlil et-
mek, sonra tarih bakimindan degerlendirmek bize diigmez; ancak,
misél olarak ve niishamin kiymetini gostermek igin, bir ka¢ baghk
daha kaydedilecektir :

18b : oo i"d “)‘d‘ . qﬁ_ a.l.-d‘ 44 Y L-'lu iy

125b : ra oAl oo e o ookl o STLA G G dls Y Y enS

ceefo]ey an g oan JyAl we dme gl

203b : Gdlodee oo BB L DUIGY W)l LiL b e 25,
Olae) coe gobl €l 31 palll fge o oudl 5 WF DK

oo d byl ol (2052) « « o Juoshl oy me 001
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Bu niisha bir bagka bakimdan daha ehemmiyetlidir ki, o da
sudur : Burada siiler bazan mengur, vakfiye veya bagka resmi bir
yazimn misveddelerinin arkasina yazilmigtir. Meseld varak 10,
70-80, 160-176 boyledir. Bunlar da tetkik edilirse, tarih bakimindan
oldukga ehemmiyetli kayit ve isimlere tesadiif edilecegi muhakkaktir.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 4906 (Sadreddin vakfi).

Selguki tarzinda, mesin bir cilt iginde, 259 varak, 24,1X 16,5
(18,3x 11,5) cm. ebadinda; kalin, beyazimsi, az saykalli kagit, bazan
resmi evrak miisvedeleri arkasina yazilmis. 17 satirh kitabe yazisina
benzeyen harekeli, giizel nesih. Soz baglar1 kalin kalemle.

2
Divin Muhyaddin Ibn al-‘Arabi
ol SA Gl g2

Muhyaddin Abi ‘Abd Allah Muhammed b. ‘Ali b. Muhammed
Ibn al-‘Arabi al-Hatimi, 560 | 1165°de, Mursiye’de dogmus, hadis ve
fikih tahsil ettikten sonra, Ibn Masarra (bk. Isldm Ansiklopedisi, Tbn
Meserre maddesi) mektebinin te’siriyle, tasavvuf yoluna girmis ve
biitin Islim 4leminin en biyiik sdfilerinden biri olmustur. Olimii
638 / 1240 ’da Sam’dadir. Burada, kafi derecede imkan oldugu halde,
heniiz esasli bir surette tetkik edilmemis olan hayatindan, eser-
lerinden ve tesirlerinden daha fazla bahsetmek miimkiin degildir
(bk. GAL, 1, 441 v. d.; Suppl., I, 790 v.dd.).

Ibn al-“Arab’nin Divén’imin niishalari, az olmakla beraber,
basilmigtir (Kahire 1271, Bombay, tarihsiz; bk. GAL, nr. 132).
Asagida tavsif edilen niisha ise, gerek kagidi, gerekse yazisi itibariyle,
VIL [ XIII. asra ait oldugu gibi, her kafiyeden siirlerin sonunda,
icabinda doldurulmak iizere, bos varaklar konulmus olmasina baki-
lirsa, Ibn al-“Arabi’nin hayatinda ve onun yakinlarindan biri tara-
findan istinsah edildigi muhakkak sayilabilir. Esasen Ibn al-‘Arabi’-
nin adi gegtikge, “rahimahu ’llahu” degil, ‘“raziya’llahu ‘anhu”
denilmektedir ki, bu da niishanin onun hayatinda ve yakinlarin-
dan biri tarafindan toplandigini gosterir.
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5501 ve 5502 (Sadreddin vakfi).

Tamir gérmiis mesin ciltler icinde, siras1 ile 235 ve 201 varak;
25,5X 17 (19,3X11,7) cm. ebadinda; 24—26 satirh magrib neshi.
S6z baglan kalin kalem ile, her kafiyenin sonunda bog varaklar var-
dir. Istinsah tarihi yoktur; niisha bir miibyezzeye benziyor.

Bag (5501) : Je g &F ... WY ot JB 5y sattl IV L desy

e dl By LU GBI Gl

N T v R ) AP A Y

Bu cilt g kafiyesinde sona erer. 5502 nushasi, f kafiyesi ile baglar.
Varak 189 b’de y katiyesi nihayet bulur. Varak 19o b’de muvassgahat
kismu gelir.

Al-Zadiya Al-Ra’is ‘Ali b. al-Riimi
vslall g o e J.»')l

‘Ali b. al-Riimi adh birinin olup, her biri alfabenin bir harfi ile
baglayan onar beyitlik kit’alarindan meydana gelmig bir eserdir; yani
ilk 10 beyit elif harfi ile, onu takip eden 10 beyit b harfi ile, daha
sonraki 10 beyit ¢ harfi ile ilh... baglayan kelimelerle baglamaktadir.
Ancak bu niishada, son kit’a £ harfi ile bagladigindan, bu niishanin
noksan oldugu anlagilmaktadur.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 4801 (Sadreddin vakfi).
S. 215-220. Tauvsifi igin bk. burada nr. 6.
Bag: obl se Gm 5 el Gy be o)l G Je o)) S0l
.
A or 8 25 Ao Oyin Gmer o

II. NESIR
(Edebi nesir, mektuplar, resmi yazlar).
4
(Ras@’il) Al-Kazi ‘Abd al-Rahim b. ‘Ali al-Baysani
(FL)) Sldl e & e Nlae U
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Al-Kazi al-Fazil diye meshur olan Mucir al-Din ‘Abd al-Rahim
b. ‘Ali 529/ 1135'de Askalan’da dogmus, Misir’da yetismiy ve Saldh
al-Din al-Ayyubi’ye (569—589 / 1174—1193) vezirlik yapmistir.
596 | 1200’da Kahire’de olmistiir (bk. GAL, Suppl., 1, 549 not; Ibn
al-‘Imad, Sazarat al-zahab fi ahbar man zahab, Kahire, 1350, IV, 324
v.dd.; M. Serefeddin (Yaltkaya), lbn el-Esir’ler ve mesdhir-i ulemd,
Istanbul, 1322, s. 147 v.d.).

Aym1 zamanda biiyiik bir edib olan bu zatin mektuplari, miin-
ferid veya toplu olarak, muhtelif yerlerde bulunmaktadir (msl. Britsh
Museum, nr. 778-779; Paris, Bibliothéque Nationale, nr. 6024;
Musul, nr. g3/ gilh...). Fakat bunlarin bu niisha ile aym olup ol-
madig1 anlagiilmamaktadir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4881 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt icinde 220 sahife; 22,3% 12,3 (18,5X9) cm. eba-
dinda, 12 satirl, biraz vAzih divani yazi; ferag kaydi yoktur; h.
VII. asir.

Bas : Ll Juw Jo Jomm G

().llg Ll g w1 I Y eV Ll 5 adl S iy ppdd

Bazi baghklar : oS (s. 35) « = = Olydl JI oS (s. 29)
Al oS e (s, 167) LS o gl db oS (s 141) 3 liaNl sl JI
oib e oll W Uy ar Ll dly a3 d) OB (s 179) ¢ sl

e oo el é_,»

S5

Kamil al-ala fi sina‘at al-vakaila Barakat b. ‘Ali b. Barakat
I elw § IV QY 0 4o Y

Bagka bir niishasi bizce milim olmayan bu eserin miiellifi hak-
kinda da hig bir bilgiye tesadiif edilmiyor. Ancak Katib Celebi (bk.
Kasf al-zuniin, ngr. M. §. Yaltkaya ve R. Bilge, I, Istanbul, 1943,
stn. 1379), miiellifin Hanefi mezhebinden oldugunu ve 605 [ 1208’de
oldiginii soylemektedir. Eser, bir vekil (yani, asagi yukari simdiki
noter) i¢in lazim olan resmi kayitlarin nasil tutulacagimi ve resmi
kayit orneklerini ihtiva eder.
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4989 (Sadreddin vakfi).

Tamir gérmiiy megin bir cilt iginde, 179 varak; 24,5x 17 (18,2%
12) cm. ebadinda, agik ve iri harfli nesih; 17 satirh, s6z baglar1 kalin
kalem ile.

Istinsah kaydi (varak 1782’da) : ») i oo g5 o0 SO <

v Ml 5 O G C.vz.{-u,_ coe G Gl Al e pae

Bag : oo dbe 4151 Cae y aals Sl 6,0 2 b OV o
cen 3ay 9% G O akic a2 41 Au2l B s 05D el QUI G 3),SE W)

Goze carpan belli bagh sé6z basglani: (varak 1ga) siciller, (83 a)
surit misalleri, (86 b) dava kayitlan, (107 a) vakiflar, (139 b) hastahane
vakiflar1 suretleri, (141b) kitiiphane vakfi suretleri ilh...

6 a-b
Al-Ras#’il al-Sahibiya Ziya’ al-Din Ibn al-Asir
Ll el AN ) dlls

Niishas1 agagida tavsif edilen Ras@’il iizerinde miiellifinin yalmz
Ziya’ al-Din lakaph biri oldugu kaydediliyor. Bir de Rasd’il kelime-
sinin yaminda “al-Sahibiya” sifati bulunmaktadir. Bunlardan miiel-
lifin vezir oldugu neticesini gikarmak her halde imkansiz degildir.
Zaten s. 181 °’deki )4l .Lai kayd:1 da bu tahmini teyid etmek-
tedir. Nihayet likabin yanina konulmug olan &b i C“"‘ (“Tann
golgesini, hayatini, uzatsin’) duasina ve Musul’lu Abu’l-Makarim b.
Mansiir adh bir zatin yazmis olduguna bakilirsa, bu risilelerinin
miiellifinin meshur miiverrih Ibn al-Asir’in kardesi Ziya’ al-Din Nasr
Allah Mubhammed b. Muhammed b. ‘Abd al-Karim al-Cazari
olduguna hemen hilkmetmek icabeder. Bu zat 558/ 1163’de Nir
al-Din Zangi’ye vezir olmus, bir kag defa Musul hakimi tarafindan,
el¢i olarak, Bagdad’a génderilmis, 637 / 1239 senesinde, elgi olarak
bulundugu Bagdad’da o6lmiistiir.

Ziya’ al-Din aym zamanda biiyiik bir edib idi. 4l-Masal al-sa’ir
adli eseri, daha hayatinda, pek biiyiik bir sshret kazanmis ve serh
edilmisti. Asagida tavsif edilen ve miiteaddit kiigiik risdlelerini ihtiva
eden al-Ras@’il’inin bagka bir niishasi bizce malam degildir (bk. GAL,
I, 297; Suppl., 1, 521; Ibnal-‘Imad, Sazarat al-zahab, Kahire, 1350, c.
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V, 5.187 v.dd; M. Serafeddin (Yaltkaya), fbn el-Esirler, Istanbul, 1322,
s. 130 v.d.; Isldm Ansiklopedisi, 1bni’l-Esir maddesi).

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4801 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt iginde, 244 sahife; 16,2 X 12,5 (12,3 X 7,2) cm.
ebadinda, 11-14 satirli, muntazam, biraz harekeli nesih. S6z baslar:
bazan kirmizi miirekkep ile.

Istinsah kayd: yok. h. VII. asir (miiellifi hayatta iken).
a) S. 1-173. Al-Ras@il al-Sahibiya.
Bas : ....ii‘,i:a‘j);iéf.,f.l\q,f&...i:’LA|J,'L)‘
de ol ot Tl sl Sl § gV Jadl Gy eedl G e demy
ceee iUl g JV Jadl by WJULG - Ll eyl

Son : coo lgizae Has WMl Al Pl e
b) S. 174-244. Miiteferrik risaleler.
Ba§ . “« o o d_.\“ ul:;d ) J_)_,” tL:.” Ja‘l—a)‘ o .:Jl:” p_}L‘

c U g LAl v dl g oadtl LA P STl e e g2 s
S .J.o)“ ‘_;_l::..,U| ),.a;n . r)m‘y‘ s % e &..AJ LrY o

7

K. Kifayat al-kitib va Camal al-Din Abu ’l-Fath Masi‘d
nihayat al-ragib b. Mavdiid b. Sa‘id al-Karhini (?)
Bagka bir nushasi bizce malim olmayan bu eser, umumiyetle
1esmi mektuplarin nasil yazilacagini izah ettikten sonra, bazi eski
ediblerin mektuplan ile, miiellifine nazaran, muasir olan miinsilerin
bazi mektuplarini ve bir takim mektup niiménelerini ihtiva eder.

Eserin miiellifi ile yasadigni zaman hakkinda ancak bir takim
faraziyeler serdedilebilir. Evveld mukaddemesinden anlasildigina
gore, al-Amir al-Acall Hafiz al-sugiir Inang Bilge Baygu Cubuga
Bek Abia Hafs ‘Omar b. Marvan b. ‘Abd Allah Sayf Amir al-mu’-
minin’in arzusu iizerine yazilmigtir. Bu sahsin kim oldugu tesbit
edilemedi. Ancak meseld Artuklular tarafindan da kullanilmg
olan inang, bilge, baygu gibi unvanlarina bakilacak olursa (krsl.
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M. Van Berchem ve J. Strygowski, Amida, Heidelberg, 1910, s. 76’daki
kitabe ve not 5; s. g2’deki kitabe ve not 5; M. Van Berchem ve H.
Edhem, Matériaux pour un Corpus Inscriptorum Arabicarum, 3. kisim, I,
Le Caire, 1910, s. 67 ve 68, not 2), onun Diyarbekir havalisinde ya-
sadign tahmin olunabilir. Eserin 4it oldugu devre gelince, bu
hususta ancak sunlar séylenebilir: Mektuplar miinasebetile bahis
mevzuu olan vak’alanin en sonunculan, VII/XIII. asra Aittir.
Meselad varak 130a’da al-Malik al-‘Adil’e yazilmig bir mektup vardir
ki, baghgn sudur : Joldl QW QU Al i pte o3 el OUSL
Bu zat giiphesiz Eyyubiler devletindeki al-Malik al-‘Adil’lerin biridir
ve onlardan hangisi olursa olsun, hepsi VI/XII. asnin sonunda,
VII | XIIL., asrn ilk yansinda hiikkim stirmiglerdir. Varak 138b’de
Vezir Calal al-Din Abu’l-Hasan ‘Al’nin Mucahid al-Din Kaymaz’a
yazdifn bir mengurun sureti vardir. Burada bahis mevzuu olan sahis
siiphesiz Mucahid al-Din Abd Mansir Kaymaz al-Hadim olmah-
dir ki, 559/ 1164’de Erbil’de naib iil-memleke olmus ve burayr pek
giizel idare etmisti. Daha sonralari, Musul ve bagka yerlerin de ida-
resini eline almig bulunuyordu; 595/ 1199°da Musul’da Slmiistir
(bk. Tbn Hallikan, Vafayat al-ayan, Kahire, 1299, I, 539 v.d.). Erbil
ve Musul’da cAmi ve medreseleri vardir.

Biitin bunlar gézéninde bulundurulursa, Kifdyat al-katib’in
VII | XIII. asirlarda Diyabakir—Musul havalisinde yazilmig oldugu
kuvvetli bir ihtimal olarak, ileri siiriilebilir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4904 (Sadreddin vakfi).

Tamir gérmiiy mesin bir cilt iginde, 211 varak; 24,5/17 (18X
12,5) cm. ebadinda; 21 satirh az noktal, sahsi nesih. Baz1 yerlerde
19-21 satirh nesih, kalem ve kagit degisiyor, fakat hepsi aym elden
cikmug gibi goriniyor. Arada belki atlamalar vardir.

Istinsah kayd: yok. H. VII. asir.

Bag : - - dsl 0B ey ..o il WLV el Gl 4
A eyl & e e KL FLD il L JaV) AN 98U (ag)
T R Y | S P e R L
oy oo wshe oll (bg) o oo ol aall o Y PR U A - R PO

coobb ey asly Leale fo ey e s bliS”
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III. SARF, NAHIV VE LUGAT
8

K. al-Muzakkar va’l-mu’annas Abii Hatim al-Sicistani
eislly Sal oks” Slemdl £l gl

Ab@a Hatim Sahl b. Muhammad al-Sicistani (6lm. 255/868)
Basra mektebine mensup en biiyiikk Arap dilcilerinden biridir. Yaz-
mus oldugu pek ¢ok eserden bugiin K. al-Mu‘ammarin (nsr. 1. Gol-
dziher, Leiden, 1899; Kahire, 1323) ile X. al-Azdad (nsr. A. Haffner,
Beyrut, 1912) basilmis bulunmaktadir.

Onun yazdig1 K. al-Muzakkar va’l-mw’annas en eski miiellifler
tarafindan zikredilmistir (bk. meseld Ibn al-Nadim, K. al-Fikrist,
ngr. G. Fliigel, Leipzig, 1871, s. 58, str. 26). Simdilik Kahire’de Ah-
med Taymur Pasa kiitiiphanesinde bir niishasi bulundugu maltim
dur (bk. GAL, Suppl., 1, 167 ve Macallat al-Macma* al-limi fi Dimagk,
ITI, 340). Asagida tavsit edilen niisha ise, gerek istinsah tarihi (386/
996), gerek biiyiik bir dilci tarafindan istinsah edilmis olmas1 baki-
mindan fevkaldde kiymetlidir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5080.

Harici evsaf igin bk. burada nr. 11.

Istinsah ve mukabele kaydi: .. . &5ty JSill obS & Gl o

By ol e e e s Y p A (DG e W,

Bag : @ 35y &) Bladl Fogl o Ju .. S oS dm
Ay WS ladl Jgly Ll etz G L el
ce e ol b e I B Gy B, LG 2ty WY Y

9
(K. al-Ziyada al-muntaza‘a min Abu ’1-“Abbas al-Azdi
Kitab Sibavayhi) al-Mubarrad
b Ol e R 2ol oS Al 6oV Lyl

Al-Mubarrad lakab ile taninmig olan Abu ’1-“Abbas Muhammad
b. Yazid al-Azdi, Basra nahiv mektebine mensup biiyiik dil alimlerin-
den biridir. 210/826’da Basra’da dogmus, 285/8g8’de Bagdad’da
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dlmigtir. Onu ilmi faaliyetinin mahiyetini géstermek igin, yalmz
al-Kamil adl1 “edeb,, e dair eserin miiellifi oldugunu s6éylemek kafidir
(bk. GAL, 1, 108; Suppl., 1, 168 v.d.).

Asagida tavsif edilen ve yegine niisha olan eser, meshur nahiv
alimi ve ilk sistematik arap nahvi olan al-Kitdh’in miellifi Sibavay-
hi’nin (6lm. 180 /796 veya 194 /809g) bu kitapta izahlarim1 noksan
biraktifn meseleleri, yine aym kitabin nokta-i nazar ile, izah etmek
icin kaleme ahnmgtir. Al-Mubarrad’in Sibavayhi’nin al-Kitab
tizerine tenkid ve tamamlayici mahiyette 3 kitap yazdign malamdur:
K. al-Radd ‘ala Sibavayhi, K. al-Qiyada al-Muntaza“a min Kitab Sibavayhi,
Kitab ma‘na Kitab Sibavayhi (bk. Ibn al-Nadim, K. al-Fikrist, Kahire
1348, s. 88; Yakit, Irsid al-arib, Kahire, senesiz, c. XIX, s. 122;
al-Suyiiti, Bugyat al-wu‘at fi tabakdt al-lugaviyyin va’l-nuhat, Kabhire,
1326, s. 116). Bunlardan baska, al-Suyuti, al-Muzhir fi ‘ulim al-luga
adh eserinde (c. II, s. 233) Sibavayhi’nin al-Kitab’im1 tenkid etmek
tzere yazdigt Mas@’il al-galat’ini zikreder. Burada bahis mevzuu
olan eser, bizce, bunlarin yalmz ikincisi olabilir. Ciinkii bu eserde
Sibavayhi’nin eseri red veya serh edilmiyor, yanhslan da gésteril-
miyor; ancak “bagka yerlerde izahlar1 bulundugu halde, asil yerinde
iyice izah edilmemis olan” meseleler, yine Sibavayhi’nin nokta-i
nazarina gore, izah edilmektedir.

Nishanin tavsifi:

Yusaf Aga 4914-2 (Sadreddin vakfi).

Bk. burada nr. 14. H. VII. asra ait yazma.

Bag : Somdl 3V Y e 0 ag o F Uyl s
ceno S5 page §oelS 3 W bl ilam ) ey il b 4 F Ok e
e ¢ e £ LU co Bl Ll ol el e e o
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10
K. Tafsir garib al-Kur’an Ibn Kutayba
DB i T 5 o
Abi Muhammed ‘Abd Allah b. Muslim Ibn Kutayba (6lm.

270884 veya 276 [888), Bagdad mektebine mensup bir dilci ve
biyiikk bir miiverrihtir (bk. Isldm Ansiklopedisi, Ibn Kuteybe mad-
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desi; GAL? 1, 124 v.dd.; Suppl., 1, 184 v.dd.). Bu eseri Kur’an’da
bulunan garib, yani nadir kelimelerin izah i¢in yazilmigtir,
Burada evveld dini bir manada kullanilan kelimeler ile igtikaklar,
Allab’in sifatlan ilh... izah edildikten sonra, asil Kur’an metnine gegi-
liyor ve nadir ve zor kelimeler izah ediliyor.

Bu eserin simdiye kadar bir tek yazmasi malamdu ki, o da
Sam’da Umumi Kiitiphanede, nr. 71’de bulunan nishadir (bk.
Macallat al-Macma® al-“Iimi, c. X11, s. 703). Halen Konya’da bulunan
ve Karaman’dan buraya getirilmis olan niisha gerek eskiligi ve
gerekse nedreti bakimindan kiymetlidir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga (Karaman) 52.

Yipranmis, tamir gormiis, tizerine hendesi sekiller basilmis eski
megsin bir cilt iginde, 295 varak; 19,5X 15,7 (15,4 X 11,8) cm. ebadinda;
1o satirh, vazih, harekeli, kiifiye kagar bir nesih; s, *, 7, ¢, hartlerinin
alunda birer nokta, s harfinin altinda ii¢ nokta vardir. Séz baslar:
ve bazan siirler turuncu ve kirmizi miirekkeple. Son sahifeler tamir
gormis, bastan noksan.

Istinsa kaydi: _éillis L9 el af Ll e Al wly

4»_\‘-2"} vy o (.Jél et e Q’-/‘:‘”) JAL.“

Bag : dB ad el o 8y (Sl o Ji E e

Yl ;,v*’l’.y b SNl e sl 0,6 8y (32) L.l 8 sl Y, Lo ods
ce e BRUOLS ey SV S S5 w6y el

11
K. Ihtiyar Fasih al-kalam Abu ’l-Hasan ‘Abd Allah b.
al-Hasan b. ‘Ogman
r)ﬁlc:.a )L_b'-‘ ,,l:f e o L-,.—JJ‘] )l das O"‘L‘ y‘

Umumiyetle kabtl edildigine gore, K. Fasih al-kalam, biyik
nahiv 4limi Abu’l-‘Abbas Ahmed b. Yayha Sa‘lab (5lm. 291 / 904)
tarafindan yazilmistir. Eski kaynaklar da bunu te’yid etmektedir.
(bk. meseld Ibn al-Nadim, mezkir eser, s. 74, str. 27). J. Barth da
burada tevsif edilen niishadaki metnin ayni olan bir metni, 1876’da
Sa‘lab’a isnad ederek, Leipzig ’de bastirmustir. Su kadar var ki, bu
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K. Fasih al-kalam meselesi bu kadar basit degildir. Evveld basma-
sinda ve agagida tavsif edilen ve umumi evsafina nazaran H. IIL.-IV.
asra ait oldugu kat’iyetle iddia edilebilecek olan niisha §oyle
baglamaktadir : ## b )Ll OkS” lis dewy . Buna nazaran bu
eser Sa‘lab’in K. Fasih al-kalam’1 olmayip, ondan yapilmig bir
segmedir. Sonra, Yakit al-Hamavi’nin Ibn al-Nadim ’den aldig,
fakat simdi K. al-Fikrist’de bulunmayan bir kayda gore (bk. Irsid
al-arib, mezkar nesir, II, 153), bu eser ashnda al-Hasan b. David
al-Rakki tarafindan yazilmig olup, sonralar1 Sa‘lab tarafindan ken-
dine mal edinilmigtir. Bu ifddenin kiymeti ne olursa olsun, su muhak-
kaktir ki, K. Fasih al-kalam ’in kime it oldugu meselesi ¢ok eski za-
manlardan beri mevcud idi. Ancak muahhar zamanlarda, belki
meseleyi halledecek imkéinlar bulunmasi yiiziinden, bu meseleye o
kadar ehemmiyet verilmemistir. Burada tavsif edilen niishanin baginda
bulunan, fakat maalesefiyi okunamiyan gu kayit bu meseleyi halledebile-
cek gibi gorinmektedir: [Ji] gyl A (£ oy arl LI G [e] il oS
e bl oy dlase ol 3Y |, Buna nazaran bu eser Sa‘lab ’in riva-
yet ettigi kitaptan Abu ’l-Hasan ‘Abd Allah adli birinin yaptif
bir segme veya ihtisardan ibarettir.

Niishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5008 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt iginde, 43 varak; 18,6X17,2 (15,2X14,5) cm.
eb’adinda; bazan kenarlara kadar yazilmg; kalin, saykalsiz, kahve-
rengi kagt, 13 satirh, iri, kGfiye benzer nesih; bagtan baga harekeli,
s6z baglar1 kalin kalemle. Bir ¢ok sahifeler eskiden tamir edilmis.

Ferag kayd: yok. H. IV. asir. '

Bag : Vsl we oS AU 075 6 W D) s 5l e L ey

ceo gl L L. 05 9‘,.4!

12
K. al--Maksiir va ’l-Mamdid tbn Vallad
é,-\.l\, ),.a.ll' n...)l'-r :y, d‘
Abu ’1-“Abbas Ahmed b. Muhammed b. al-Valid Ibn Vallad
IV /X. asrin ilk yansinda yasamis Arap dilcilerinden biridir. Mem-
leketi olan Misir1 birakip, tahsil igin Bagdad ’a gelmis ve orada al-
Zacciac ’dan (bk. GAL|I, 190; Suppl., I, 170) nahiv 6grenmisti.
Olumii 332/ 943’dedir.



KONYA KUTUPHANELERINDE BULUNAN YAZMALAR 63

Burada bahis konusu olan eseri, sonunda elifi memdade (a’)
veya elif-i makstre (& ‘@) bulunan arapga kelimeleri ve bunlarin
tabi olduklar: sarf kaidelerini gostermek iizere yazilmig olup, malim
ii¢ yazmasina istinaden P. Bronnle tarafindan nesredilmis (London-
Leiden, 19o0), sonra Kahire ’de, al-Turaf al-adabiya’nin 6. ¢iiz’i ola-
rak, 1908 ’de, yeniden basilmistir. Su kadar var ki, asagida tavsif edilen
niisha, bir ¢ok bakimlardan, mevcut diger yazmalardan iistiindiir
ve bu eserin yeni bir ilmi nesri yapilirsa, bunun esas alinmas1 ve
diger niishalarin keenlemyek@in sayilmas: icabeder. Ciinkii,

a) Kitabin miistensihi al-Hasan b. ‘Ali al-Sakali, 394 [ 1004’ te
6lmiis meshur bir nahiv alimidir (bk. al-Suyati, Bugyat al-vu‘at, s.
225) ve 386 tarihinde istinsah ve mukabele edilmistir;

b) Niishanin sonunda (varak g5b) bulunan su kayit gostermek-
tedir ki, h. 344’de zamanimn en biiyiik dilcilerinden biri sayilan
Abu ’l-Husayn “Ali b. Ahmed al-Muhallabi’ye (bk. al-Suyiti, mezk.
eser, s. 328) okunmus bir niishadan kopya edilmigtir (varak g5b) :
O A oF R Je Q_\_...l\ u‘" N \‘,\:.(H |is u:‘lJSQ,. £y
LU Ol Jell cndl gl Jo e Bl cmoly sl e e ey g Sl OF
Sl ond | Sl dae J3 gmy S, 2Bl Ol de i Wl wary 5Yy )

Bu kayittan su neticeler de gikmaktadir :

1. Bu eser, 303 /915’te yazilmistir;

2. al-Suyiiti, al-Muhallebi ’nin 6liimiinii 335 /946 olarak gos-
termektedir (bk. Bugyat al-vu‘at, gost. yer); halbuki onun kendi sdzii
ile, 304/916’da dogdugu anlasildigi gibi, 344 /955 'te, yani
al-Suyiiti ’nin gosterdigi tarihten g sene sonra, bu eseri okutmugtur.
O halde onun 6liim tarihi daha muahhar olmaldir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 254.

Varak 1 b—gsb. Ebrii kagit kapl, yar1 mesin bir cilt iginde, 200
varak; 20,1X 14,6 (16,5% 12,5) cm. eb’adinda; 12—16 satrh agik,
harekeli nesih. Yaz1 ve miirekkep biraz degisiyorsa da, hepsi aym
kalemden. Birinci varakin yaris1 kopmus ve tamir edilmistir.

Istinsa kaydi (95 a): 4 Sl Je & omdl e g3y SLS A L

Ay DU e cip L B Uy o b e Olaz

Bag @ oS lie jUlacly s b o G A spey Ci) el Uiy - —

wos 1ystie B2 O¥ e
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13
K. al-Tanbih va ’l-ifsidh ‘amma Abi Muhammed ‘Abd Alldh
vaka‘a fi K. al-Sahah b. Barri

Bu eser, Arap dilinin en eski lagatlarindan biri olan Abi Nasr
Ismadl b. Hammad al-Cavhari (6lm. 393 /1003 veya 398 veya
400 ; bk. GAL?, 1, 134; Suppl., I, 191)’nin al-Sahah adl meshir la-
gatinin tenkid ve tashihidir. Miiellifi Aba Muhammad ‘Abd Allah
b. Barri al-Makdisi, 499 [ 1105 ’te dogmus, 582 [ 1186°’da Slmiistiir.
Zamaninda nahiv ve ligat sahasinda egsiz sayilan 4limlerden biri
idi (bk. al-Suyiiti, Husn al-muhaziara fi tarih Misr va’l-Kahira, 1, 307;
ayn. mll., Bugyat al-vu‘at, s. 287 ve krsl. H. Derenbourg, Les manus-
crits arabes de I’Escurial, 1, Paris, 1884, s. 404 ve Kagf al-zuniin, 11,
stn. 1072).

Bu eserin simdiye kadar g niishasi milam idi; bu niishalar da
eserin birer parcasim1 ihtiva etmektedir ve hi¢ birisi tam degildir.
Su kadar var ki, miiellif eserini galiba hi¢ tamamlamamgtir. Ciinkii
al-Safadi bile, vm s kelimesine geldigini ve bunun asil eserin dortte
biri oldugunu séyler. Burada tavsif edilen niisha son harfi § olan
kelimelerle baslayip k harfine kadar gelir ve 4. cildin, son harfi &
olan kelimelerle nihayet bulacagim haber verir. Goriiliiyor ki, dil-
cilerin terciime-i halini yazanlar bu cildi gérmemislerdir. Bunun
bagka bir niishasi mevcut degildir.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga (Karaman) 124.
Siyah, mesin iginde bircilt 249 varak; 25,2% 16,8 (19X 12,5) cm.

eb’adinda, 20—22 satirhi, harekeli, vazih nesih. Kenarlarda tashih ve
ilaveler vardir. S6z baglar1 kalin kalemle.

Istinsah kaydi (H.VIL asir): ¢ la¥ly ol s oe 2IUW1 o1 4o
(tarih yoktur) .. & 4Hy SN Cb wl)l 5 osts
Bag @ a4 fe laala a5l Jaill lia g il ar)y sompdl S5 e uly) fas
SUPPE. 5 | JF C)_»l o

14
Al-Muharrar fi daka’ik al-nahv va haka’ikih Fahr al-Din al-Razi

Sy Il s g, R SN Gl
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Ibn Hatib Ray diye meshir olan Fahr al-Din Aba ‘Abd Allah
Muhammed b. ‘Omar al-Razi, 544/1149 veya 545 ’de dogmus,
ilk tahsilini meshGr bir hatib olan babasindan gordiikten sonra,
zamaninin taninmig alimlerinden de ders almisur. lyi bir hatib
ve kudretli bir miinakasaci idi. Daha hayatinda akli ve ser’i ilim-
lerde diinyanin istadi sayihirdi. 606 | 1209’da Herat ’ta Slmiistiir
(bk.GAL, 1, 506 v.dd.; Suppl., 1, gog v.dd.).

Tefsir, tarih, fikih, kelam, felsefe, hey’et, tib v.b. sahalarinda
gok mithim eserler yazmug olan al-Razi ’nin asagida tavsif edilen
al-Muharrar 1nin, bildigimize gére, baska higbir yazmas: yoktur. Bunun
yegane niisha olmasindan bagka, sonunda da miithim bir kayit vardur.
Buna gére, bu niisha Fahr al-Din al-Razi ’nin miisveddelerinden
kopye edilmistir ve bu miisvedde al-Razi’nin biiyiik oglu Ziya’ al-Din
Abi ‘Abd Allah “Ali tarafindan Merv ’de miistensihe verilmistir. Al-
Razi, buna gore, bu eserde, Merv’li bir nahiv 4limi olan Abu’l-Fath
Muhammad b. Sa‘d b. Muhammad al-Dibaci ’nin al-Zamahsari’nin
al-Mufassal "1na yazdigr biiyiikk serhe istinad etmekte imis, nahivci-
lerin 1stildhlar yerine kelimcilarin istildhlarimi kullanmaktan bagka
bir sey yapmamig; hattd kendisi iyi bir nahiv tahsili gormemis ol-
dugu igin, onlarn fikirlerini iyi anlayamamis ve sézlerini bozmustur
(bk. agagida niishanin tavsifi).

Yine bu izahattan anlasgihyor ki, bu eser menbalarda al-Razi
‘nin yazdig soylenilen al-Mufassal serhi olmahdir; ¢iinkii, bahsedilen
kayda gore, bityiikk oglu Ziya’ al-Din, babasimn nahve ait bagka bir
eseri oldugunu bilmemekte ve bu kitap bir al- Mufassal serhine istinad
etmektedir.

Niishanin tavsifi :
Yusuf Aga 4914 (Sadreddin vakfi).

Varak 1 b—12 a. Mesin kaph bir ciltte, 190 varak; 25X 16,8 (17,2
X 10,7) cm. eb’adinda; 19 satirh nesih; s6z baslan kalin kalenle.
Ferag kaydi yok. H. VII. asir.

Bas : \,u Ol ¥ adl sl e LAl Je L ey
bt S UL IV s e U Sl tyl e M1 Lia )
Varak 120b’de su kayit bulunmaktadir : |
Pl Jgull JoVl e Sasy oS wa e el Y
Cogn joaalale fo gndl g ) s o F G oF Ul MLACJ ligh

Belleten C. XVI, 5
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ol 3 O AL NT D d ey e e dlas gl Gl le STVl L0 )
2 A ey Slizae 5 Nty @l SN O i oY 2 I g lia e
e LS gp OlSO Lie ) b eolel L1y (2121) il y el 300 g
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23,4 38 palsn S S el e Chdl Gl i Ll el gL oliey o058
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IV. HADIS, FIKIH VE DIGER DINI ESERLER

15
Takvim al-adilla fi’l-usiil Abii Zayd al-Dabbiisi
sVl 3 AoV o5 srdla) sl

Hil4f ilminin mcidi sayilan Abi@ Zayd ‘Ubayd Allah b. ‘Omar
al-Dabbiisi, eski hanefi fakihlerinden olup, 430/1039’da &lmiigtiir
(bk. GAL?, 1, 184; Suppl., I, 269 v.d.).

Usul-i fikha dair olan Takvim al-adilla’sinin simdiye kadar iki
niishas1 malim idi. Asagida tavsif edilen niisha igiincii olup, aym
zamanda, ¢ok eskidir (H. 472’de istinsah edilmistir). Bundan baska
bas tarafinda bazi mithim kayitlar1 da ihtiva eder. Bunlan yazan
sahis, Kivam al-Itkani diye taminmus olan VIII./XIV. asrin meshtr
hanefi fakihlerinden Abi Hanifa Amir Katib b. Amir ‘Omar (6lm.
758 [ 1357; bk. GAL2, 11, 95; Suppl., 11, 87 v.d.)’dir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga (Karaman) 110.

Mesin, tamir, gérmiig bir cilt i¢inde, eski bir terkime gore, 196
varak, simdi bagtan bir varak noksan; 22X17,6 (17,5X13,2) cm.
eb’adinda; 22 satirh, kifiye benzer bir nesih. Kenarda mukabele
kayitlar1 ve tashihler vardir.

Istinsah kayd: : ¢VY 4w ,&\J\C:) >N .y :C\-"'"C;’ g ;_al:..le(’ o

Bag : g5 ol 3 J,:Jl...lh»rl.lg é-_ﬂr._t, Lay S H.M.iz'\_

e Wy By Ul Y ) ) odey L.l
197a’da su kayit bulunmaktadir : <Y el Gyl Gl JB
oo Wlace aj ol WY1 WGy 0 WY GLWI e el and) 8l )
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AV ol el ey oy LYl b WG L el e
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16
K. Nihayat al-muctahid Abu’l-Valid Muhammed
va kifayat al-muktasid b. Ahmed lbn Rusd
aatill $LSy agsdl ol ol azy b awl o oaF adyl oyl

Avrupa’da, orta gaglarda, ‘“averroisme,, denilen meshir felsefi
cereyanin kurucusu olup, Ispanya miislimanlari arasinda yetigen
en biiyik ve en kiymetli fikir adami sayilan Abu ’1-Valid Mu-
hammed b. Ahmed Ibn Rusd (Averro¢s) al-Hafid (520—595/1126
—1198), biyitk bir tabip ve filozof oldugu gibi, ayni derecede
mithim bir fakih ve hilaf alimi idi (bk. GAL, I, 461 v.dd.: Suppl.,
I, 833 v.dd.; L. Gauthier, Ibn Rachd (Averroés), Paris, 1948).

Asagida tavsif edilen iki ciltik K. Nihdyat al-muctahid’i, maliki-
fikihina gore, tam bir fikih kitabidir ve Biddyat al-muctahid ve niha-
yat al-muktasid adi alunda Fas (1327), Kahire (1329) ve Istanbul
(1333)’da bir kag defa basilmig ve nikdha dair olan bahsi A.
Laiméche tarafindan fransizcay terciime edilmistir (Averroés, La Bi-
daya, Du marriage et de sa dissolution, Alger, 1926).

Burada tavsif edilen niishanin bir gok meziyetleri vardir. Evvela
tizerindeki su kayittan anlagildig gibi (nr. 5422, varak 1 a), bizzat ondan
icaze olmis olan bir sahsa aittir: de 3! j d) ae 2F bl <2l Sy} 1de 2JyV
25y wd 3ibly i 23 Wi e by dlasy D o ppdlee o ot
blo oy OW oy Lt g eSO A Leal gl oslo o Olde () dlae

Sonra, yine ayni sahifede bulunan bir kayda gore de, meshir
safi Ibn al-‘Arabi tarafindan okunup, rivayet edilmis ; ondan da
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oglu Sa‘d al-Din Mubammad (dogumu Malatya ’da 618 [ 1221’de,
olm. $am’da 656/ 1258 ’dedir ) tarafindan riviyet edilmigtir:
o SU WG gl arl 5 af o e g oF Bl ... agdl B OkSL L
cooF aen sl Gdlaes sdy 4y, (baska yaziile) ... dyley 55kl
Nihayet kitabin miilkiyeti Ibn al-‘Arabi ’den oglu Sa‘d al-Din’e
gegmis ve babasi 630 senesinde bunu eli ile kitabin iizerine yazmistir
(No. 5423, varak 1a: o)l jes lday S SWI G ) WF G e o F —
393 F aas ) Gl iy Qe OS Lia 3b b call cpdsly sl oie O
ey O e a2 g e (1) — o Le a oaly Ll Je ) §usl 0oy
Sa‘d al-Din, 641 senesinde, Ibn al-‘Arabi’nin 6limiinden ig
sene sonra, kitabi Sadr al-Din al-Kénavi’ye hediye etmis, o da bunu
eli ile aym sahifeye soylece kaydetmigtir : oSl sl sudl oda ol
ceea Aol Lol Gl g dWY Lty Va5 oF G dlae a1 Sl
deodyy st ol oF Gl G 0F G-V e L L L
cladly By cmly el i Bmdl 63 ez ol 0K L. L L

Bu sahife, bu kiymetli ellerin yazilarindan bagka, metin igin
mithim olan su kaydi da ihtiva eder : 4% LSl lda 5. oWl o¥
IR G R g QO FIC | WP IR K AR A R C g
U aldly (g ki W) g5 cand Gl ey el o i 2 s
Jeol saze Ob oMl L1 e ~ac Yl M ode o el L cL\ oS s
337 S8 Wl Uast SMacdl ) 0F Gy 5 s 0K a2 g e dasy IS

) —dhew tddb ok e 1f DLy wagy I

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 5422 ve 5423 (Sadreddin vakfi).

Tamir gormiig mesin ciltler iginde, sirasi ile 196 ve 186 varak;
28,6 X 20,2 (21,6 X 14) cm. eb’adinda, 23 satirli, agik, hemen tama-
miyle harekeli, okunakh magrib neshi. S6z baglar1 kalin kalemle.
Baz1 sahifelerde tamirler vardir.

Bag ... 4 o o3 O QLSO Ve g a0 L L Al ar og U
Ikinci cilt K. al-cihéd’dan baslar.
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17

Muhtasar al-ahkam al-gar‘iya Ibn Harrat
el Y a Lls ol

Ibn Harrat diye taninmiy olan Endiiliis muhaddislerinden Aba
Muhammed ‘Abd al-Hakk b. ‘Abd al-Rahmian b. ‘Abd Allah al-
Azdi al-Isbili, 581 [ 1185’de olmistir (bk. GAL, 1, 371; Suppl., I,
634). Seriat ahkdmindan bahis olan bu eseri, kendi hayatinda
istinsah edilmis oldugundan veya sema kayd: ihtiva ettigi igin ol-
dugu kadar, sonunda bulunan ve bir sureti asagiya ¢ikarilmis olan
vakif kayd: igin de buraya kaydedilmistir.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 5487 (Sadreddin vakfi).

Daginik yaprak ve kuraselerden meydana gelmis bir cilt iginde,
s. 1—18.

Sema kaydi : Wl Lx o de oy oF o e omblG) Ll el aly)
fj‘\l.‘ o oW Flew OV 4,2 Ve dilas e el £ sV sl l) (s
ool aF

Vakif kaydr : asl oo 258 L3 gl ja Qb oL ol e sy
coeng e el lalel L SR e LY Ol sl U
NPV SR RV P | P S NUL BV JUA | S A

18
K. al-Mavzi‘at min al-ahadis Ibn al-Cavzi
al-marfi‘at
Sleg Al 2oVl e lo gl OLS Sistl o)

Zamaninda bilinen ilimlerin hemen her sahasinda bir ¢ok eserler
yazmig ve tarihgiler arasinda bilhassa al-Muntazam adh tarihi
ile meshur olan Ibn al-Cavzi, Ibn al-Asir’e gore (al-Kamil, XII,
112), 510/1116°’da Bagdad’da dogmus ve 597 [/ 1200 ’de Olmiistiir.
K. al-Mavzi‘at’, baz: talebelerinin recasi iizerine, uydurma hadislerle
onlant sahth hadislerden ayiran hususlan géstermek iizere yazilmstir
ve pek ¢ok yazmas: oldugu gibi, 1287°de Lahur ’da, 1213’te Luknov’da
1317°de Kahire ’de basilmigtir (bk. GAL, 1, 499 v.dd.; Suppl., 1, 914).
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Burada tavsif edilen niisha ise, oglu ‘Ali b. ‘Abd al-Rahman
tarafindan h. 604—605 senesinde, miiellifin yazmasindan istinsah ettigi
niishadir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4681, 4682, 4683 (Sadreddin vakfi).

Mesin ciltler iginde, sira ile, 492, 482, 446 sahife; 20X 15,2
(15,5% 10,5) cm. eb’adinda; 17 satirh nesih. S6z baglar1 kalin kalemle
veya surh.

Istinsah kaydi (nr. 4681) : o7 )lae 5 e ad3e dy 45 o £y

CAE s @l B e Oles ol LY ey o ) G e
(Nr. 4682) : @oldl ol oy o 3 &5 e €l Bl

cAley ol B e Jld e ey

(Nr. 4683) : o +on s Gilyy oo JoVl o 4 ol 5T L.

Jb s o (1“4?) ;_A]:,l\ C"" é)\:, v e by u..? Z-'-_-JOA JJ\J‘C:)

o) Rem e S ey grteple WYL Gl e W e g

¢« GleuFy Cpamy

Bag : e X I de g ol Ayl L Gl e L ) Je

. gl 2ol Yl ch-l b de t\ okl O b g Ll Ll el e

19
Cami‘ al-usiil fi ahadis al-Rasiil Macd al-Din Ibn al-Asir
Jye )l 223kl 3 JpaVl il AV pdlas

Meshtr ti¢ Ibn al-Asir kardeslerin biri olan Macd al-Din al-
Mubidrak b. al-Asir, 544 /1149’da dogmus, 606/ 1210’da Olmiig
olup, zamaninin en biiyitk hadis alimi idi. Hadiste bulunan nadir
kelimelerin izahi igin yazilmig olan al-Nikdya fi garib al-hadis va’l-
asar (Kahire, 1308, 1312) “in miiellifi oldugunu soylemek, onun bu
sahadaki degerini gostermege kafidir.

Onun Cami‘ al-usil*u biiyiik bir hadis mecmuasi olup, Imam
Malik’ in al-Muvatta®1, al Buhari, Muslim ve al-Tirmizi’nin al-Cam:‘
adli hadis mecmualari, Abi Daviid ’un ve al-Nasa’i’nin al-Sunan’lar1
bir araya toplanmak ve bunlara daha bir ¢ok “sahih,, hadislar ilave
edilmek suretiyle meydana getirilmistir. Bu kiymetli eserin bir gok
niishalar1 ve bu arada miiellifinin yazis1 ile bir niishasi mevcuttur
(Feyzullah, nr. 229). Bir ¢ok kaynaklar, bu eserin ne kadar kiymetli
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oldugunu gostermek iizere, onun bizzat $adr al-Din al-Kénavi tara-
findan okutuldugunu, hattd Kutb al-Din al-§irazi’nin de bu eseri
ondan okudugunu soylerler (bk. M. Serefeddin [ Yaltkaya], Ibn el
Esirler, s. 7v.dd.; GAL,1, 357 v.dd.; Suppl., 1,607 v.dd.; Kagf al-zuniin,
mzk. nesr., I, stn. 535 v.dd.).

Iste asagida ilk ve son ciltleri tavsif edilen niisha, 593/ 1197°de,
yani miiellifinin hayatinda, istinsah edilmis olup, Sadr al-Din al-
Konavi tarafindan okutulmus olan niishadir. Buna dair her cildin
sonunda, dogruluklari Sadr al-Din tarafindan tasdik edilen birer
semd’ kaydi bulunmaktadir. Bunlardan sonuncusunun bir sureti
aynen agagiya cikarilmustir ki, burada Anadolu’nun fikri tarihinde
rol oynamig bir gok sahsiyetin ismine tesadif olunmaktadir (nr.
5058, varak 304 a) :

O Rt Lot E PRy S 5T pa il A lin e
O F g onel g F WG LGl e L WY ke e
Alae ) Gl G5 eee WL LG Jl ol S e g iy,

cee SN plae o Kol o S

ce oSl aadd poarl G dl Y Jdally

Sl Jomacd iy G2y e S

Feldl Gy o osin g llE

A e 0wl Gdlom L dalh

Y | N Y R I A U | U U PRNY PP

S e g gmed gl G2 dslls

cetby e e el ol el Ly Ll QSO Ly L Bl Y5
s b Gl L

oyl Gy Mlas o el A JE L. dS

Gyl dlas pdl cnel sy

SysBl F 5 aF gl ees L. dsll

Wl gb S gl o ge o NJE 8

Dede el Je Gl

Jgl o 8 o L dl

spn o gy g YT

R SR ST X RS E Y L PP

il arl ol O Jlly

Coleds ol s aadl gy
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A ST ST e Ll o Gaol bl ade 3elb delisd gl
caHy ey Oy o e o
Altinda Sadr al-Din’in yazs ile:
O gnel o oF WY S Gy e e el (5l pln s
cAddly Wa, b Je O Gy o oF
Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 5045 - 5058 (Sadreddin vakfi).
I ve XII. ciltler Mesin, tamir gérmiig ciltlerde, sira ile, 225 ve
304 varak; 25,5X17,5 cm. eb’adinda; 19 satirh, az harekeli nesih,

nr. 5058 daha fazla dairevi. Séz baslar kahin kalemle, hasiyelerde
tashihler ve matlaplar Vvardir.

Istinsah kayd: (Nr. 5058) :
VA ety eI e LA Galyy L.l LK e A SRR R
. 04 J,Y‘G..)
Bunun yaminda :  4F Wl o gl 5 — WLV L, 0 fle A
S @y o e S sl dfy ST Gl Ky

RWONEATY
20
Iksir al-sa‘adat fi asrar al-‘ibadat Kadi Burhaneddin Ahmed
S At 3 olsbdl o5 arl Gl ole, 56

Sivas Sultam Kadi Burhan al-Din Ahmed b. Sams al-Din
Muhammed, 745 /1344 ’te, Kayseri’de dogmus; Halep ve Misir’da
tahsilden sonra, tekrar memleketine dénerek, Kayseri’de kadilik
yapmugtir. 783 /1381 *de istikllini ilan edip, Ertene ogullar iilkesine
hidkim olmus, pek ¢ok maceralarla dolu hayati, Kara Osman ile
yaptifi bir muharebede, maktul diigmesi ile, sona ermistir (801 | 1398;
bk. Ibn Hacar al-‘Askalani, al-Durar al-kamina, Haydaribad, 1348,
I, 344; Taskoprii-zade, al-Saka‘ik al-nu‘maniye, Kahire, 1299, I, 83
ve Halil Edhem, Diivel-i Isldmiye, Istanbul, 1927, s. 387 v.d.; Astar-
abadi, Bazm u razm, ngr. Kilisli Rifat, M. Fuad mukaddemesi ile,
Istanbul, 1928; M. Fuad (Koprili), Anadolw’da Tiirk dil ve edebiyatinin
tekdmilliine toplu bir bakis, Yeni Tiirk Mecmuas, say1 4, Istanbul, 1933,
s. 291 v.d.).
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Turk edebiyatinda bilhasa tupug denilen dortliikleri ve Divdn 1
ile taninmig olan Kadi Burhan al-Din ’in arapga eserleri oldugu malim
ise de, GAL’da hig biri mezkiir degildir. Bundan bagska yalmz M.
[Fuad Képriili] Tarcdh al-taviih’inin Ragib Pasa kiitiiphanesinde bu-
lunan ve miiellifin hayatinda yazilmis olan niishasindan (nr. 381)
bahsetmisti (Bazm u razm, mukaddime, s. g, not 1). Asagida niishas
tavsif edilen Jksir al-sa‘ddat fi asrar al-“ibadat, isminden de anlagilacag:
veghile, ibadetlerden ve onlarin mahiyet ve iyiliklerinden bahseden
kiigiik bir eserdir. Al-$aka‘ik ve Kagf al-zuniin’da (gdst. yer.), onun
sarftan bahis bir Jksir al-sa‘ada’si zikredilir. Galiba bu eserlerin mii-
cllifleri bu hususta aldanmis bulunuyorlar. Ciinkii tavsif edilen niis-
hanin mevsukiyetinden higbir suretle siiphe edilemez. Zira kitabin
iizerinde, miiellif ismi kaydedilirken, soyle denilmektedir: walle .,
Srsmate s by S5V arl QLI LAl Oley L. SELIILY,. L,
(“Efendimiz. Burhan al-Davla... Sultan Ahmed’in —devletinin bay-
raklann daima muzaffer olsun!— yazdigi eserlerden”). Bundan ayni
zamanda, bu eserin Kadi Burhaneddin ’in hayatinda ve onun yamnda
bulunan biri tarafindan istinsah edilmis oldugu da anlasiimaktadir.

Nishanin tavsifi:

Bursa, Hiiseyin Celebi 504.

Ebra kagit kapl, yari mesin bir ciltte, 89 varak; 17X 12,7 cm.
eb’adinda; kalin, az saykalli kigit. Bu eser burada varak 1 b—64 a’ya
kadar olan kismi iggal etmektedir. 17 satrh, ta’lika benzeyen bir
nesih. S6z baslar1 kalin kalemle, ferag kayd: yok. H. IX. asrin bas:.

Bag: ...06 0L &b JWW Wl ok ae L e e ab Y A
21
K. Siyasat al-din va’l-dunya Sa‘d al-Din al-Aksarai
Ladly dlacle oy S~V 5 s

Bir tek niishas1 Tunus ’da Zaytuna Kiitiiphanesinde bulunan bu
eser (bk. GAL, Suppl., 1, 1017, nr. 37, zamam tesbit edilemiyen ki-
taplar arasinda), Aksarayli bir miiellif tarafindan yazildig1 icin,
bilhassa dikkate deger. Hakkinda maltmat bulamadigim ve her
halde IX./XV. asirdan evvel yasamis olan miiellif, eserini Amir
Sayf al-Din adli biri igin yazdigim anlattiktan sonra, asil mevzua

gegiyor.
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Kitap, isminden anlagildifn iizere, umami bir siyaset ve ahlak
kitabidir. Hepsi 60 bab olup, ilk bablarinda, imimet ve hilifet-
ten, imimetin sartlarindan, “dli’l-amr’e itaat icap ettifinden,
cihadin feziilinden, emirlikten, v.s. bahseder. Ancak miiellif biitiin
bu meselelerde zamamnin icaplarim nazar-1 itibara alarak fikir yi-
riitmekten ziyade, onlara hadis kitaplarindan cevap bulmaga cahs-
maktadir. Bununla beraber kiiltiir tarihi bakimindan ehemmiyetli
olan bazi meselelere de temas etmistir. Nitekim varak 21b’de b
Iy odsly u Y1y oWl (“Bayrak  ve sancaklar ve renklerinin
gesitli olmas: babr”’) diye bir bahis vardir. En sonunda (varak 187 a)
gWYl 5okt die o D13 (“Iktain icar meselesi tizerinde s62”) bahsi
vardir ki, igtimai tarih igin, oldukg¢a dikkate sayandir.

Nishanin tavsifi:

Akgehir, Genel Kitaphk 228.

Ebrt kagt kapli, yar1 mesin bir cilt iginde, 197 varak; 27X 18
(20,5 % 14) cm. eb’adinda; 26—28 satirh, kaln kalemle, Misir yazisina
benzer bir nesih. S6z baslarn surh. Basta iki varakta fihrist vardir.

Istinsah kaydi : & dL.J\ U WyVl ey ad e C‘_\J.'Il 1)
LAy e e ol sy

Bag: bl ol ... o3l g WOk wy L. Wl 4 o
(1b) « + 3l Slisy « 1w gl i o SV YU W A e
...,_Jl:‘l,é,-\é oSy eeen VAV 2 ) g el e el B
oS o S ATy e gl i VD) il L el e LS
iz gl WY g Gy Gl e ool (1) W sl

VI. TASAVVUF

22
[Asg‘ar va]’l-Mavakif va’l- Muhammad b. ‘Abd Alldh
muhatabat al-Niffari

Irak ’da bulunan Niffar kasabasina nispetle al-Niffari diye mes-
hur olan Mubammed b. ‘Abd Allah (asagiya bk.), IV [X. asirda
yagamig miinzevi bir sdfidir. Hayatim seyahatlarla gecirdigi soylenir.
Kagf al-suniin’da (mzk. ngr., 11, stn. 1891), onun Mavakif adh eserin-
den bahsedildikten sonra, 354 /965°de oldigii soyleniyor. Halbuki
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eserinin baz1 pargalarinda 366 /977 tarihi zikredildigine gore (bk.
burada 1 niimaral nushanin tavsifi), onun bu tarihten sonra 6ldigi
muhakkaktir. Al-Niffari 'nin, simdiye kadar, yalmiz miinzevi hayat-
nmin Allab’in  en yiiksek tecellileri ile dolu ilhamlarim1 kaydetmis
oldugu al-Mavakif va’l-muhdtabat adli eseri malimdu. Gotha’da
bulunan h. 581’de kopye edilmis niisha (nr. 880, bk. W. Pertsch,
Die arabischen Handschriften der Herzoglichen Bibliothek zu Gotha, 11,
Gotha, 1880, s. 160, istinsah tarihi burada yoktur) ile diger maltim
yazmalarina istinad edilerek, A. J. Arberry tarafindan, gayet giizel
bir sekilde nesir, ingilizceyi terciime ve izah edilmistir: The
Mawdqif and Mukhdtabdt of Muhammad ibn <Abdi’l-Fabbdr al-Niffari,
London, 1935 (GMNS, IX).

Onun adi, yukarida zikredilen eserlerde goriildiigi gibi, diima
Muhammed b. ‘Abd al-Cabbar al-Niffari seklinde gosterilmistir.
Halbuki agagida tavsif edilecek olan Bursa Ulu Cami niishasinin
uzerindeki su kayittan agik¢a anlagilacag iizere, adi Muhammad b.
‘Abd Allah al-Niffari’dir ve eserini Muhammed b. ‘Abd al-Cabbar
E. al-Hasan al-Basri toplamistir (Ulu Cami, 1319, varak 1b) :
Ga Al e O $rall bl 5 SUlae o oF G Gl (Y1 2l e
d)ﬂlo“" o3l Glge Lgze 3 ‘5JAJ\4U|A.SU Y /lL_N wl )l .J\(“Imam
s0fi, miitekellim seyh Muhammed b. ‘Abd al- Cabbarb al-Hasan al-
Basri, Tann kendisine, zahid, seyyah Muhammed b. ‘Abd Allah ile soh-
bete eristirmek litfunda bulundugu zaman dedi....”). Bu metinde
bir noksanlik oldugu bizce muhakkaktir. Yoksa al-Bagri’nin al-Nif-
fari’den bahsetmesine, sonra bu eserin sirf al-Niffari’ye isnad edil-
mesine imkdn olmazdi. Bunlar kabil edildikten sonra, al-Niffari
hakkinda zaten ¢ok az olan iltibash maliimat bir dereceye kadar ken-
diliginden halledilmis olacaktir. Mesela bazilar, onun nisbesini al-Basri
seklinde gostermektedir ki, bunun yukarikine benzer bir ibareden
galat oldugu muhakkaktir. Sonra, bu eserin al-Niffari’nin oglunun
veya kizinin oglu tarafindan toplandigi hakkindaki rivayet de (al-
Tilamsani tarafindan, bk. A. J. Arberry, mezkir eser, s. 1) dogru degil-
dir. Ciinkii boyle olsaydi, al-Basri yukariki ibirede onunla olan bu
akrabaligini zikrederdi. Halbuki o ibarede, bulusmalarinin Tann
latfi ile oldugunu séylenmekte oldugundan, aralarinda baska bir
aldka olmadigini zaten beyan edilmis bulunmaktadir.

Daginik sahifeler halinde muhtelif ciltlere dagilmis olan Konya
yazmasi, bu hali ile, mevcut yazmalardan daha fazla olan metni
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ve al-Niffari 'nin gimdiye kadar hi¢ malam olmayan siirlerini ihtiva
etmektedir. Bundan baska Isma‘il b. Savdekin tarafindan istinsah
edilmigtir ki (bk. agagida, niishanin tavsifi), bu zat Ibn al-‘Arabi’-
nin dostu idi ve Ibn al-"Arabi’nin onun bir sualine cevap olmak
izere yazdig: risile (bk. burada nr. 30) ile kendisinin h. 638 yilinda
istinsah ettigi ve miellifi Ibn al-‘Arabi’ye okudugu K. al-Asfar (bk.
burada, nr. 35) biraz ileride tavsif edilecektir. Nihayet her parganin
sonunda bulunan ve eserin nasil toplanmip meydana geldigini goste-
ren kayitlar vardir. Bunlar da, nedense A. J. Arberry tarafindan
basilmamis oldugundan, buraya c¢ikarilacaktir.

Nishanin tavsifi:

Muhtelif ciltlere dagilnug olan yazma, 16X 12,6 (11,5X9) cm.
eb’adindadir; 15 satirll Anadolu Selguki neshi tarzinda dairevi bir
nesih. Noktalar ekseriya noksandir.

1. Yusuf Aga 5486 (Sadreddin vakfi).

Daginik sahifeler arasinda 2. parca. Son iki varaki bos olan 10
varak. Uzerinde eski bir kiirrase (forma) sayisi ile &l (yedinci)
yazilmigtir. Buna gore, bastan 60 varak noksandir. Bu parga siirlerle
baghyor. Ilk siirin ilk beyti sudur (noktalar tarafimizdan tamam-
Janmagtar) :

w b dl e, e 6% Adlob Bl

Varak ga’da: Jo¥l § Lo & Speee JB ey dl 5 Joy
Varak 4bdc: g F oy byl Gl s sy AL ST
LIV G e il il heZ sl B e ce ) By ML
oYy L ds uU\r}s 4 ot Olmamy A5 a‘.x»\ Je o Wl d)\"
Y dlary JJi g ol b efy ey o de «.fwl,l\ idga 43 63
,-_o_\..o\“ C_,f e g,,\“ >\\ J.:.} % Jor 4 la;\)l\ Je o axl o ))UH.A?s aF
s rae i sy bl g oW e o slably

;),r.u\ R | P PR R VY Ju 4 e Q_\r:,_.. %] e Q'KJ\I
cababy R des e g a8 S b gl H ks e

Varak 5a : 39 .o L) sl LWl o oF '-—:-”J‘ i ey
ce eyl g o \m.l.J /Ju”a.u ol 4l

Varak 8a: ...s_adl L 4y )’\ S TY, SR P J.Al Cl:.l” _,»\
. 5 radl ‘-“.‘43’5 Cmdy ped B § e
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2. Yusuf Aga 4887 (Sadreddin vakfi).

Hepsi 28 varak tutmakta olan bir parga. Varak 1 a’da :
Gb Ol gle o G Tl gl L F ke e G L bl
. "SJ‘;”""‘L‘J )LL‘-\.G J aF l‘.:.‘_u C:.‘.”Ju- Las o uit | JJ"‘) ;_\:‘,

Bas : ...»JJ\\,&,“ “’:"‘\.3 sii,‘ ....)l%-l e r ..\le

Varak 17 a’da : 8% omdy 20l 2o Glalb 25 Gl Bl i £

Bundan sonra baz siir ve pargalar gelir. Varak 22b’de: & 3 Js

cos b gay L. B L2 ST ey s e o5hl S liey JwY

Varak 232’da : .. 95310 gela ¥ Joy iyl ol ary B s pay o dem

Varak 24 b’de: jla.y 42 3 Jdb 45 O s e L. L des ey
eo ol UBye vog 4 (Kife eyaletinde, Firat’a aglmig bir kanalin
ad1 olan bu Nil i¢in bk. A. J. Arberry, mzk. esr., s. 4).

Varak 26 a’da : N O R s

Biraz ilerde ayni eserin 8 varak kadar tutan bir pargasi daha
var.

Burada simdiye kadar hi¢ bahsedilmemis olan 2 Bursa niisha-
sinin da tavsifini vermek yerinde olacaktir :

1. Bursa, Ulu Cami 1319.

Yeni, mesin bir cilt iginde, 67 varak; 19,8x15 (16X 14) cm.
eb’adinda; 21 satirh, saga mail, sola gekik nestalik. Istinsah kaydi
yerlerinde gosterilmistir. S6z baslar1 kalin kalemle.

1. 1 b — 44 a. Mavékif.
Bag : okl o Ukl as g oF KA 5l LN gl Jo L de
clige Al &) g idldlas Jf't_\.‘\ Jual)!’c.:.'.ll ey e Al e O 6l
RECPINRCT Y 10| PP 7 IR YA W | BV - JON
Son : NS G VR P FE S PR | N U PR v
() s HWlae o of Caall bE Gl e ol G aslll o5
2. Varak 44 b—45 a. Bab zikr al-Havatir va ahkamiha.
Bag : ... W& .l bl oL o) o S o Js
Son : il bl o JUblae o #F ot L ay L 5T L
S0KG vor w0 I5L lasl — o 5 b¥ A sae oy gl g
SR VEPS I U F |
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3. Varak 45 a-63 b. Zikr al-mubdtabat.

Bag : Lels 5050l Ja .. af e Gyl o b SWbld) 573 gony
-Ls\_» J«‘;d vy ue Yot G 3 B30 o0 c0ds e J\u._,.- ©) Jr.l._ wid

S IS T T R

Varak 54b’de : vor <. 3 (b &S &l Fodl L e

c oYl BTGl St e e b B
Istinsah kaydi : o JU o otV LU AT ok ¢
"'z'.h"t“) C).\:”, d)‘ o ...‘._,é“;’.o

4. Varak 63 b-67 b. Bab al-Havétir va ahkamiha.

Bag : o—dl o JLdlac o oF 06 0 BILAL O liay den
) Lma el o vox £k OEST IN (1) Lz Wl B (sl

SN Wae 5 oF £l
A e L b LW o wF 8 Gesl ) b Ob de
T

(Ilk kissmlan varak 44 b ’de gegenin aym).

Son ve istinsah kaydi : lyll Je gz sl G1y,V) sde o5 54
ceep Al s v Wy L HWae o oF L Gl ) ol
cee dAWLAE e G F L e ey ol e v

ooty Al Le

2. Bursa, Ulu Cami 1320.

Sarh al-Mavakif li-“Ajif al-Din al-Tilamsani. Yeni, mesin bir cilt
iginde, 180 varak; 22,5% 16,7 (16,2X 12,5) cm. eb’adinda; 19 satirli,
agik ve giizel bir nesih, sz baglar1 surh.

Istinsah kayd: : odew & oF ..o de ... wlll LS ¢
VA e Jlez 3 e Loy s JLL.H S Y o gib g F o
(yeni bir kalem ile tarih 890 yapilmustir).
Bag : cee S)ee JC,.:l ) el @
O P I IS | - POy 3= | TR N IV R LEgF | = Ju
condedl 9 gk LE) ol Gyl Jg
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23

K. Luma‘ fi’l-tasavvuf’tan bir parca Abii Nasr al-Sarrac
Geadl gl OLST gl a5
Ta’as al-fukara’ (fakirlerin tavusu) lakabi ile meshQr olan Abd
Nasr ‘Abd Allah b. ‘Ali b. Muhammed b. Yahya al-Sarrac aslen
Tus sehrindendi ve zamaninin taninmus sfilerinden biri idi. 378 [ 988
yili recebinde, Tus’ta 6lmistiir (bk. GAL., Suppl., I, 358; Lami’i,
Terciime-i Nefahdt el-iins, Istanbul, 1289, s. 324). Onun yazms oldugu
K. al-Luma® fi’l-tasavouf, R. A. Nicholsorn tarafinan basilmistir (Ley-
den - London, 1914 ; GMS, XXII). Asagida tavsif edilen niisha
bunun bir kismidir. Fakat igerisinde bunun Abua Nasr al-Sarriac’a
ait oldugunu gosteren herhangi bir kayit yoktur. Sonunda bulunan
616/ 1120 tarihli bir sema’ kaydinda ise, meshir muhaddis ve
safi Abu’l-Vakt ‘Abd al-Avval b. ‘Isa b. Su‘ayb al-Siczi al-Haravi
(458—553 [1066—1159, bk. 1bn Hallikan, Vafayat al-a‘yan, Kabhire,
1299, I, <85; 1Ibn al-“Imad, Sazardt al-zahab, IV, 166)’den
nakledilmektedir.
Niisha varak 2 b ’de, bilgilerin méhiyetini izah ile baslar (=basma,
s. 377 v.dd.):
R R Lol agle o oLl 0 Jo Sl 0Ly sl s Ol
R P IR o A U [ DU I
cay gl e §% olxhr oG oL (3b)
Varak 6a’da Galatat sifiya (=basma, s. 410 v. dd.):
wrl cmee et e L Gt G il e LA e S 34 <b (6b)
cee b3 e bl ca dyb 2 S g
g b odl 55 5 (13b) e (¥ Ladly) gadl 3 Lk v (9a)
. Q\J\)Y\
v el g5 gkl pdlolb 55 G (15 a)
P r&h__.‘l‘) :l:l)&\ Ll (24 b) oo JM&Y‘ ) J‘JJ‘ JA‘ O Lle o (20 a)
cooleW G Lk e 573 (29 a)
Varak g3’de Suhravardi nin hatt1 ile olan bir yazi geliyor. Bunun
hemen altinda Abi Sa“id b. al-‘Arabi’nin K. al-Vacd’inden iktibas-
lar (=basma, s. g10 v.dd.).
Bas cJe d‘\'}\'\ O A y.| Wil as \.JU’J. ras CnL -
...g}li,c d};)\ C;‘/ ;.; A ;\,,n_Lc .J..>}" & i
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Varak 6g3a’da meshir Seyh Sihab al-Din al-Suhravardi’nin
(539—632, 1145 [ 1235; bk. GAL, I, 440 v.d.) kendi yazis1 ile bir
talebesine tavsiyeleri ve umumi surette verdigi icAzesi: . . . dom
o Ay dedl Ll Gl Gl F R e L Ll A s
Gy 453530 e JUW Il by U1 gl e ops Dadey e SLJI
;:_..\L‘JA‘ 1ok .;’lbd J\J- c,-\,) o ))ﬁ_ln yiﬁ_l,) 4‘;‘)_;'»‘; 5 o s Ju\“
L By ey e B Haed Gy el F G 8 S iyl

ceoolaa Ol

Varak 68 b’den sonra yine Galatt kism1 devam ediyor, sonra
sifilerin  birbirlerine yazdiklar mektuplar (75a) (=basma, s. 232
v. dd.), é6liim halinde soyledikleri (=basma, s. 209 v.dd.) ilh...

En sonunda su sema’ kayd:i vardir :

PAMae L2l Gl Ll el e o STl dy) e 3V 42 1 T g
el 01K o arl o dlas oF ) )

S o Gomedl it 0 e 5 d9 Yl il ) g 4 el
.l

sl o Gay o de Wyl Ul g Bl LY | I )

Pl arl syl o WU LY —l

sl dlae ool el

goladl dilae (o 0Ll G elul oF dlae o1 Gl

o ool el

sVl e gl b cmdl ) o Syl ol 39 gy

o e oy Al gl NGy

S laal o e o e

Sisl J\g o Jg LN ke PR ey
Silath dlae & O\ 0 oF Gl sy

gedl axl o oF deoaadly L

2l sl o ar e ple)

! Bu sahis hakkinda malamat bulamadim. Ancak babasi ‘Abd Allah b.
Ahmad b. Bakran al-Zarir al-Mukri zamanimn 1yi kiraat alimlerinden biri idi
ve 575(1179) 'de, Mekke’de hac esnasinda, slmiistiir. Bk. 1bn al-Cazari, Cayat al-ni-
naya, ngr. Bergstraesser, Kahire, 1933, (Bibliotheca Islamica, VIII, I), 405.

2 CAvarif al-ma‘arif’in Yeni Cami (nr. II 186 ) niishasindaki sema’ kayd:
suretine gore, bu sahis, bu eseri bizzat miiellifi al-Suhravardi’den okumustur,
bk. H. Ritter, Philologica 1X, Der Islam, XXV, 1939, s. 40.
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Q‘J.n, ;J_\‘:.-) ;;\.‘.:-c..- . o ‘,»\HC,_.)_”:, j-..‘.LoA\: .x,-\)l‘.y_d S5y
Sl galdl OIS gl axl ol dilae )

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4862 (Sadreddin vakfi).

Selguk tarzinda, basma tezyinath, tamir gérmiis mesin bir cilt
iginde, 91 varak; 24,3X16,6 cm. eb’adinda; yaz1 eb’adi muhtelif.
Sahsi, harekeli, iri harfli bir nesih. Agik kahverengi, kalin kagt.
13—17 satirli. S6z baglar1 kalin kalemle, sonlarda ayni yazi biraz
daha muntazam, 23—=24 satirh. Bastan noksan.

Ba§: ...-"K‘-.g_la Qk:) r,LJ\ )_\....ﬂ.ub
Istinsah kaydi yok. 617 h. tarihli sema’ kayd: yukariya gikarilmigtir.

24
Fazl (Faza’il) sahadat al-tavhid Ibn al-‘Arabi
va vasf tavhid al-mikinin
sl dmy s gy il S0l (JLd) S gAY

Mubhy al-Din Ibn al-‘Arabi (560—638 [ 1165—1240; bk. burada
nr. 2)’nin, bildigime gore, baska bir yazmasi olmayan bir eseridir.
Bu eser ve bunu takip edecek olan 7 risilenin hepsi Ibn al-‘Arabi ’nin
Malatya ’daki ikameti esnasinda yazilmigtir. Niishalar orada istindah
edilmis ve, asillann ile mukabele edilerek, diizeltilmis oldugundan,
mevsukiyetlerinden ve dogruluklarindan siiphe edilemez.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868/1 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt iginde, 208 sahife; 16,3X 14,4 cm. eb’adinda;
hepsi aym kalemden ¢ikmis olan Magrip neshi, belki de ona benze-
tilmig bir yazi. Az harekeli.

I. s. 2—45. 16,3X 12,5 cm. yaz1 eb’adinda; g satirl, iri harfli,
soz baglan kalin kalemle. Malatya’da, g Rebiiilevvel 602’de istinsah
edilmis.

Bag : «or 5o VIV Gl dlae JWy dbes allds oon aF Vas fo Clloy doss
s. 46—47 K. al-Tanazzulat al-Mavsiliya (bk. burada nr.34)’den 4. bab.

Belleten C. XVI, 6
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25
K. al-Ba’ Ibn al-‘Arabi

Ibn al-‘Arabi ’nin niishasi ¢ok nadir olan risilelerinden biridir

(krsl. GAL, 1, 445; Suppl., 1, 797, nr. 75).

Niishanin tavsif :

Yusuf Aga 4868/2 (Sadreddin vakfi).

S. 47—63. 17—18 satirh, Magrip neshi; 20X 12 cm. yaz1 eb’ad.

Bas : 4:,1.‘15..\! C-,.'-', (‘.’l:..ads :',Jo—- JL u‘}\”c&# Al el desy
vl g Loy e o a2 Ll Wl

26
K. Hutba fi kayfiyat tartib al-‘dlam va gaklih Ibn al-‘Arabi
a2y JU) S S s ol A g

Bu risile, niishanin sonunda bulunan bir kayda gore, Ibn al-

‘Arabi ’nin al-Vasa’il fi ’l-acviba “an ‘uyiin al-masa’il adli eserinin mu-
kaddemesi olmahdir. Ancak sunu da kaydedelim ki, bu eser GAL,
Suppl., 1, 797°de gosterilen (nr. 67), Cavab sw’al Isma<il b. Savdekin ’in
aym1 oldugu soylenilen ve 1376 [ 1948’de Haydarabid ’da basilmig
olan Vasa@’il al-masé’il’den ayn bir eserdir. Bu son eser, bu mecmuada,
7. (burada nr. 30) risile olarak mevcuttur.

Niishanin tavsifi:
Yusuf Aga 4868 /| 3 (Sadreddin vakfi).
S. 64—79. 17 satirh Magrib neshi; 18,8x 12,3 cm. yaz1 eb’adi.
Bag : Ll ... oYU E ) Y o G L ey
cen dgmgr pi o sltVlasy Ol Wl Wl U a
Son 1 § Jlogh aympll O iks o ihdladay ... Wb, ...
s FUl O e eV

27

K. Hilyat al-abdal Ibn al-‘Arabi

dla¥ Qe o™ A )
Ibn al-“‘Arabi’nin basilmig olan (Haydaribad, 1948; krsl. GAL,

nr. 29) risélelerinden biridir.
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868 /4 (Sadreddin vakfi).
S. 74—83. Evsafi bundan evvelki gibi.

Sonunda : &y ke &
Istinsah kaydi : ¢ o LI RS2 T S N P L s
By oml e IVl s

28
K. Tac al-taracim fi igarat al-Silm Ibn al-‘Arabi
va lata‘if al-fahm
ool by M1 Slel a1 b s 3N g

Baz1 tasavvufi tdbir ve istilahlarin izahi ig¢in yazilmig olan bu
eser, 1367 /1948 ’de, Rasa’il 1bn al-Arabi adli mecmuada, nesredil-
mistir (krsl. GAL, 1, 445; Suppl., 1, 797, nr. 68).

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868 | 5 (Sadreddin vakfi).

S. 85—145. Evvelki ile aym evsafta.

Istinsah kaydi : 2= a-Ul oAFl ey e ibl L c gLl o)

LI ‘\\V 12.4 J‘,:: t:f.

Kenarda : 44Hy JoYb &l &

Bag : ohys g GAls edl bl a1 el ol clllo) bl

e bl S,
29

K. al-Savahid Ibn al-‘Arabi
anly 2l b aA G

Ibn al-Arabi’nin niishasi ¢ok nadir olan eserlerinden biridir.
Krsl. GAL, nr. g1.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868 /6 (Sadreddin vakfi).

S. 147—185. Evvelki ile aym evsaf. Sonunda: llws & W &

Bas : sl o M 3 Gh)aeles 4 QUL i O Ml dess
]
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30
Cavab su’dl Isma‘ll b. Savdekin Ibn al-“Arabi

g & Gl I3 g aA )
Ibn al-‘Arabi’nin Rasd@’il’i arasinda basilmig olan kiigiikk bir
eserdir. Krsl. GAL, nr. 67.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868 /| 7 (Sadreddin vakfi).

S. 174—176. Evvelki ile aym evsaf.

Bag : el o5 oor o3l O 35m  Jumeml Gl ez pay Llpsl i JL
e s 3 L 5T Wl bl JB L Je ) L e G JEe Nt LA

31

K. al-Calila va huva kalimat Allah Ibn al-‘Arabi
QI ey P ols” A o
Ibn al-‘Arabi’nin tasavvufi akidelerini anlatan kiigiik, fakat

mithim eserlerinden biri olup, Rasa@’il’i iginde basilmigtir. Krsl. GAL,
nr. 59.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 4868/8 (Sadreddin vakfi).
S. 177—190. 18 satirh aym yazi ve evsaf.
Bag : de 65f L Law OO Lie g 515 g6 an bl L. lar dad

..Q')L‘-Y‘) )‘1“'\“0" ibd.l
Feraf : jis yo qte SJUI Lo)V¥ly ca g1L31 0K Lo M LS

c Ay pre i L

Kenarda : b blwy &l &

32
K. Samaniyat va salasin va huva Ibn al-‘Arabi
K. al-Azal

Allah kelimesinin ménismmin ve Allah hakkinda kullanilan
azal tabirinden umimiyetle anlagilan mani ile tasavvufi manisi

hakkinda yazilmug bir risiledir ve Ras@’il iginde basilmugtir. Krsl.
GAL, nr. 45.
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4868 /9 (Sadreddin vakfi).

S. 193—207. Evvelkilerle ayn1 evsaf.

Bag @ - Y1 B il e D) B LUIGE an L)Ll @b

Istinsah kaydi : W Y1 0y Ged e g1 0K oL OO 2

. i:L.lA i—:-\f i:_\;..., ;/":"p"j. L JMJA d-}s.‘.‘.l‘-}
33

K. Cami‘ al-vagaya Ibn al-‘Arabi

RS o s A G

Ibn al-‘Arabi’nin vasiyasini ihtiva eden bu eserin, yalmz Aya-
sofya ’da bir niishasi bilinmektedir (nr. 2147—2152, krsl. GAL, Suppl.,
I, 8o1, nr. 170). Burada tavsif edilen niisha, bizzat miiellifin 636/
1238’de yazdig1 2. niishadan istinsah edilmistir. Kitabin iizerindeki
bir kayda gore, ilk niishayr annesi Fatima bint Yiinus b. Yiisuf Amir
al-Haramayn olan biiyiik oglu Muhammed ’e vermistir.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 1466.

Tamir gérmiis bir ciltte, 154 varak. 17,5% 12,5 (12X8,5) cm.
eb’adinda; 19 satirh, muntazam nesih; s6z baslar1 surh.

Istinsah kaydi : ... Al oy £ s E A3 ne R ol s
Oy Ol L Lll g o dU' VI .y Do U3y vow g pall af O AF
Glow s
o dl By o5 LY il et b2 oK ) Gl e S
R L E P PR Aode ceadlag JUL ) oS e J;T\_;
LoVl o5 &L o gl QU Lie o BN O ga kX ol
O F b i S Gl ooy on . IV s 2 e dsr2dly gl
Slobs Ledy 2 oyWy dae Gl ode oL ST SWI G0 o) uF Je
G GV Ay sh Al gl A aE oy e Ly ) Y aedl e

ceesdly Cu L)l

Bag @ 4l Ly st 8- oy g Bledy G ol OUL Ll dem

ses SBLI

34
Al-Tanazzulat al-Mavsiliya ibn al-“Arabi
ol oYl gl ol
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Burada bir niishasi tavsif edilen al-Tanazzulat al-Mavsiliya
yahut al-Imlak fi harakat al-aflak, bir gok yazmalan ile maldmdur
(bk. GAL, 1, 446, nr. 104). Ancak bu niisha, iizerindeki sema’ kay-
dindan da anlagilacagi vechile, Sadr al-Din al-Kénavi tarafindan,
628 [ 1230 ’da, Sam’da, Ibn al-“Arabi’nin evinde, iki defa okunup,
tashih edilmis bir niishadir ve Ibn al-‘Arabi de, yazdig1 bir ciimle
ile, bu ifadeyi teyid etmektedir.

Nishanin tavsifi :

Yusuf Aga 4861 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt iginde, 117 varak; 23,5X158 (18X11,5) cm.
eb’adinda; 15 satirh dairevi, Anadolu neshi, s6z baglar kalin kalemle.
Varak 1a’da sem4’ kayd: (noktalar tarafimizdan tamamlanmstir) :
O A dlae gl by Vo csia Ll Lo SR Sl e &~
Fog ged o F ANl L Y S SW g gl e
Ly Gy gty Ol i J:mc:,) a5 gl g ey el

o en A3y e Al )l JRe GRes

(“Mubammed b. Ishik b. Muhammed —$adr al-Din al-Kénavi—
bu kitabin hepsini, miiellifi efendimiz ve imdmimiz Abi ‘Abd Allah...
Ibn al-‘Arabi’nin 6niinde okuyarak duydu. Bu 2 Rebiiildhir 628
(7 Subat 1231) giiniinde, Sam gehrinde, Seyh’in —Tann ondan
raz1 olsun!— konaginda idi ve Persenbe giinii idi).

Hemen altinda :

ENG oA ) ex bE e 25 e et Gl

(“Onun benden okudugu dogrudur. Miellifi Ibn al-‘Arabi,
aym tarihte, kendi el yazis1 ile yazdi”’). En sonunda (Varak 108b):

et B2 Gl — e Wl o) et e LV by AU Q)

(“Seyh’in —Tann ondan raz olsun!— &niinde, Muhammed b.
Ishik ’in okumas ile, sonuna kadar, bir ikinci defa, mukabele edildi
ve duyuldu. — (?) seyhin yazis1 iledir’).

Bu eserin 4. badbinin 602 tarihli bir yazmas: igin bk. burada
nr. 24.

35

K. al-Asfar Ibn al-‘Arabi

B{HIRY] ul{ 3 J‘"d‘

Tasavvufi kiigiik bir risdle olup (“GAL, Suppl., I, 8oo, nr. 152 °de
zikredilen ve 1367/ 1948 ’de Haydaribid’da basilmiy olan al-Isfar



KONYA KUTUPHANELERINDE BULUNAN YAZMALAR 87

‘an natd@’ic al-asfér’dan ayn bir eserdir), asagida tavsif edilen niisha,
638 h. yilinda, Safer ayinda, yani Ibn al-“Arabi’nin &liimiinden
(26 Rebiiilahir 638) iki ay evvel, onun éniinde okunmus bir niishadur.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4859 (Sadreddin vakfi).

Tamir gormiis, mesin bir cilt iginde, 132 varak; 24x 17 (birinci

kissmda mubhtelif, sonra 18,5X% 12) cm. eb’adinda.

1. varak 4b—38b. K. al-Asfdr. 17 satirh Magrip yazs.

En sonunda kenarda (38b) : 4Gy ol Ol6 i i JaemY bl ¢l]

Bag : g4y 5 2)5 Lee el ¥ s dl Wl e Ly i el 4
Gt I OO 0 IRPRY |  PO0 I 1 S | IR

36
Kalam al-‘Abadila Ibn al-‘Arabi
Ll o s Al Ul
‘Abd Allah isimli kimselerin dini ve tasavvufi mahiyetteki soz-
leri ile hayatlarindan baz fikralar ve bu arada kendi hayat1 hakkinda
da kayitlan ihtiva eden kiigiik bir eserdir (bk. GAL, Suppl., 1, 799,
nr. 128). Burada bahsedilen niisha, bizzat kendisine okunmus ve
Isma‘il b. Savdekin adlh dostu tarafindan yazilmigtir ki, Ibn al-
‘Arabi’nin bu zétin bir sualine cevaben yazdig bir risile yukarida
tavsif edilmigti. Bk. burada nr. 30.

Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 4859/2.
Varak 39 a— 132 b. Magrip yazisi, 19— 20 satir. Son kisimlari
bagka bir yaz ile.
Varakgg a’da: )‘.-\l:. ooy ;._»l:(” lie ... C.:J\(J' v is e i,l:lb IOH)
.o 4.4;)_},\ 9_6_(1\ lia

Ferag kaydi (ikinci kismun) @ 5,# | .. & fe ... oSl &
VN e oYl golr J;l,\d...‘s}\a,fq arl g
(Varak 8o b): I3 g O Jumeml =l 03k iy
37
K. al-Nafahat Sadr al-Din al-Kénavi

Slidl oS Syl o Ay
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Anadolu’da Selguklular devrinde yetigmis en biiyiik yerli sofi
olan Sadr al-Din Muhammed b. Ishik al-Kénavi (607—672 | 1210 —
1263; bk. GAL2, 1, 385; Suppl., 1,807 v.d.) hakkinda burada fazla bir
sey sdylemege lizum yoktur. Onun al-Nafahat adl eseride, hemen
her kiitiphanede bulunan bir ¢ok yazmas: ile mailimdur. Asagida
tavsif edilecek niisha ise, bizzat kendisi i¢in yazilmig olup, onun tara-
findan tashih ve ildveleri ihtiva etmektedir. Mesela varak 7 b’de,
kendi el yazis1 ile, Wle <= (‘“okuyarak tashih ettim”), 8b’de
ci (“buraya geldim”), 15b’de Wlas <~ ¢ ilh... gibi kayit ve,
bazi fasillarin sonunda, bdzan tam bir sahifeyi dolduran ilaveler gorii-
liyor. Al-Nafahat’in her itibarla en mitkemmel niishasi bu niishadir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5468 (Sadreddin vakfi).

Mesin bir cilt iginde, 119 varak; 25%18,8 (19,4X11,5) cm.
eb’adinda; 19 satirh, agik ve giizel bir Anadolu neshi. S6z baglan
kalin kalemle, bir iki yerde kirmizi veya mavi. Miiellifin kendi yazist
ile tashih ve ildveler ihtiva eder.

Bag: ... Lk clly awldl 0 ol @bl ... deny
Mg ‘.C) al sVl Gl Gl JB @) el Jae )l e s U Al

covandl ces Whioo Y oary e ol s

38

K. Miftah gayb al-cam® va ’l-vucid Sadr al-Din al-Kdnavi

smly ol b plin LS ol Gd)sas

Yukarida adi gegen $adr al-Din al-Kénavi ’nin, pek ¢ok yazmast
bulunan ve simdiye kadar, Muhammed b. Hamza al-Fanari (6lm.
834 / 1431), Muhammed b. Kutb al-Din al-1zniki (6lm. 855 | 1451),
‘Abd Allah al-Kirimi, Rahimi-i Bursavi, Atpazarh gibi, en mithim
Osmanlh alimleri tarafindan serh edilmis ve 1323’te tasbasmas: ile
basilmis olan bir eseridir. Burada tavsif edilen niisha, onun &liim
yiinda ve heniiz hayatta bulundugu sirada, istinsah edilmistir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4864 (Sadreddin vakfi).

Tamir gormiig, mesin bir cilt iginde, 181 sahife; 21,3%17,8
(12,8x11,5) cm. eb’adinda; 13 satirh, muntazam nesih. Mukabele
kayitlar1 var, soz baglan yaldiz.
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Istinsa kaydi : Sl ol e Gy o0 v Jo v ol £
I < LR TC I NN O Y SRR ES U

S.1de: gdly GRlaw o ban y UYLl L — obks”
coe B b QU e e L el o JUL)

Bas : . "1:1:"’3’.&))3 Ul Slgd L r,U‘Jb Ay e e e

VI. MUSBET ILIMLER VE MUHTELIF

39
K. Kasf al-rumiiz va isarat al-hukama’ Ibn Vahsiya
ila ’l-hacar (?) al-a‘zam
J\ ;l.ﬂ‘ Q‘)L‘-‘, )',A)‘ u.:.ru\lf i::-:—} J‘
(e V1 () b

Ibn Vashiya diye taninan Aba Bakr Ahmed b. ‘Ali b. Kays
al-Safi II1./IX. asirda yasamis, aslen Nabati’lerden olan bir Islam
tabiiyat alimidir (bk. GAL, 1, 242; Suppl., 1, 430; Islim Ansiklopedisi,
Ibn Vahsiye maddesi). Onun hacer-i felsefiden bahseden bu eserinin
bagka bir niishasi malim degildir. Fakat maalesef yalniz ilk sahifest
ile son kisimlart mevcuttur.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5486 (Sadreddin vakfi).
Daginik sahife ve formalardan teskil edilmis olan ciltte, 6. yerde,
yalniz 1. varaki. Uzerinde sunlar yazilidir :

i arl ff;g;f..._\z-\,(,qt ...\J:n; .,.;,.)\\;:f.._,tf
Bag @ g e @l hal Of oLl Lol aszil ) S WL L L des
caahll e e gae
Yusuf Aga 4887 (Sadreddin vakfi).
Eserin devami ve sonu.
Istinsah kaydi: -V Jaz a cVlay oo Bl arl e (8). .. £

40
Al-Kaniin al-Mas‘adi Abii Rayhan al-Birani
Gl 3yl Saadl ols 5 sl
Biyiik Islam hay’etsinas, riyaziyeci, kisaca feylesaf ve alimi
Abii Rayhan Muhammed b. Ahmed al-Biriini, 362/973’te Harizm ’de
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Kas sehrinde dogmus, 440/1048'de, Gazne’de, olmiitir (bk. fsidm
Ansiklopedisi, Z. V. Togan’in yazdigi Birani maddesi, II, 635 v.dd.;
GAL? 1, 622 ; Suppl., I, 870 v.dd.). Sultan Mahmiid Gaznevi’nin
oglu ve halefiSultan Mes’id ’a ithaf edilmis olan al-Kaniin al-Mas‘adi
bir hey’i cografyadir. Z. V. Togan, Biriini’nin eserlerinden yaptigi
toplamalarin mukaddemesinde, bu niishadan kisaca bahsetmigtir :
Biranl’s Picture of the World, Lahor, ts. ( Tazakir Divan al-asér al-kadima
bi’l-Hind, nr. 53), s. III.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 1797 (=Konya, Miize 462).

Siyah, basma semseli, mesin bir ciltte, 310 varak; 32,8x21
(24,5% 14,5-15) cm. eb’adinda; 25 satirl, sahsi nesih. Bir takim sekil-
ler var, s6z baglan surh, yaz1 bazan dikkatli, bazan dikkatsiz; makale
baslar1 kofi gibi bir yaz ile.

Istinsah kaydi : @opdl Oyl Ll £y 2o 4oU1 JW) of

(Tarih yoktur, fakat VI./XII. asrin bag).

Varak 1a’da: «dldy ddlié iy 5 oF o Gnd o F oLty g

Ba,g: “« e JQY‘U‘ ;\3‘ o—\:-_.[l-' )J'!-, J»,/ dlba...g.:,...ll
41
K. al-Hay’a Mu’ayyad b. Barmak al-Muhandis
al-‘Araii al-‘Amiri
Lo Sl o Al ezl ey a5

Bagka bir niishast milam olmayan bu eser, umumi bi hey’et
kitabidir. Miiellifi hakkinda bilgiye tesadiif edilmiyor. Ancak Ibn
Abi Usaybi‘a, Ibn al-Kuff (630—685 [ 1233—1286)’dan bahseder-
ken (bk. ‘Uyin al-anba® fi tabakat al-atibba’, Kahire, 1299, II, 273),
onun Euclides’in kitabim1 $eyh Mu’ayyad al-Din al-‘Arazi ’den oku-
dugunu séylemektedir ki, bu sahis burada bahis mevzuu olan Mu-
’ayyad b. Barmak al-‘Arazi al-“Amiri olmalidir. Buna gére de, miiel-
lifimiz VII./XIII. asrin baglarinda olgunluk ¢agina gelmis, VI./
XII. asrin sonlarinda dogmug olmahdur.

Niishanin tavsifi:

Yusuf Aga (Karaman) 140.
Ferstde bir cilt icinde, 119 varak; sondan noksan. 26,5X 18,6
(19,5% 13) cm. eb’adinda; 22 satirh, déirevi nesih. Ik varak perisan;



KONYA KUTUPHANELERINDE BULUNAN YAZMALAR gt

sekiller surh. Eski bir varak numarasina bakilirsa, gb’den 34a’ya
atlanmaktadir, yani buradan 25 varak dismustir. [Istinsah kaydi
yoktur, h. VII. asir.

Bag : n bl e O L0 Ol Gt e o U
gl B dldy L.l Gl Ly b

BN L 1LY PP B S PRI [ O N U RUE R [N
ceee Aol J}_(l T LI | I IO VA v 9

s LS ol &5 a0l g Wl adl (4 b)

e S g daley BWAS AU s (6a)

B L LV U PRt | RCSSPR S S | BU1 I d\)l » (7a)
cee b sl TSN G edly @l (son fasil)

42
al-Tazkirat al-Haraviya fi Abu ’l-Hasan “Ali b.
hiyal al-harbiya Abi Bakr al-Haravi
AN AR P R ] Sl Sl o de ot )

Abu’l-Hasan ‘Ali al-Haravi, aslan Herat’'li olup, biitiin diinyay1
gezmis, nihayet Haleb ’e gelmis; al-Malik al-Zahir, orada sehir di-
sinda, kendisi igin, bir medrese yaptirmistir. Kendisi gok bilgili bir
zAt imis, simya ilmini de bilirmis. 611/1215te 6lmistiir (bk. GAL,
I, 478; Suppl., 1, 879).

Istanbul ’da iki niishas1 daha bulundugu malam olan (Atif Efendi,
nr. 2018, Ayasofya, nr.2857) al-Tazkira al-Haraviya, ashnda harpte ali-
nacak tedbirleri géstermek gayesiile kaleme alinmug bir eserdir. Ancak
harbin muvaffakiyeti, umimiyetle memleketin ve halkin kudret ve
refahina bagh oldugu igin, miiellif eserinin hemen yarisini umami
siyasi meselelere ayirmus, burada hiikiimdar ve vezirin vasiflan,
haciplerin, valilerin, kadilarin nasil olmas1 lazim geldigi ilh... izah
edilmistir; sonra asil harbe gegilerek, bunun igin kullamlacak életler,
mubhtelif muharebe tarzlar1 anlatihiyor.

Bu niishada, varak 52 a’da bulunan bir kayittan Abu ’l-Hasan
al-Haravi’nin K. Mi‘yar al-zaman fi mu‘agarat al-thvan adh simdi niis-
hasi mevcut olmiyan bir kitap daha yazmis oldugu anlagilmaktadir :
iogy 35N edmy 3Vl sl 5 Sl slee OISV ST L 2l ey

el
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5009.

Yar1 mesin bir cilt iginde, 52 varak; 17,2Xx12,7 (11,5%8) cm.
eb’adinda; gok giizel, bastan basa harekeli (harekeler ekseriya yanhs)
bir nesih, 7 satirh.

Istinsah kaydi: & oo GV 096 o Vo 3 Laad oo 131 Gilyy

Cily osley sy

Bag: Sl Je omblsl oot sl 5 By o) dem

..... Jasl gl bl gy ¢

FARSCA ESERLER
I. MANZUM EDEBIYAT

43
‘Ali-name

Wb e

Hakkinda hi¢ bir yerde malimat bulamadigim ve, bildigime
gore, baska bir yazmasi da bulunmayan bu eser, 482 [ 108g’da ya-
zilmistir. Iran edebiyati tarihi igin olduk¢a mithim oldugundan,
hakkinda biraz fazla izahat verilecektir. ‘Ali-ndme, miitekarib bah-
rinin fadlin fadlin fadlin fail sekli ile, yani $ah-ndme vezni ile yazil-
mis dini-destdni bir mesnevidir. Asagida tavsif edilen niishasi, 296
varak olduguna ve her sahifede 19 beyit bulunduguna gére, eserin
hepsi takriben 11.000 beyit tutmaktadir.

Bu niishada ismini bulamadigim sair miiellif, eserini baharda,
Muharrem ayinda, yazmaga basladigini séyler ve onu kocas:
Peygamber ailesinden biri olan bir geline benzetir (varak 3 a):

olas s gy Q"CT S5 & o § s s
cee ) Jak o2 ol LS SHERTY)
PN e 03 e S R . RV
el G5 e Sy 2 Senelic JT 51 g2 T

Bu sahis da, tabiidir ki, eserin takdim edildigi zattir. Onun
adinin Saraf (al-Din) ‘Ali b. Tahir oldugu su iki beyitten anlagilmaktadir:

Sl e Gl
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Kitabin isminin ‘Ali-n@dme oldugu ve miiellifinin onu Sah-name’den
istiin telakki ettigi su beyitten anlasgilmaktadir :
o Lld e o )l Fae Al Al Wb ke
Eserin te’lif tarihi, en sonunda bulunan su beyitte gorildiigi
gibi, 482/108g’dur :
JL-; )L:.:.A, .)j' A.a)‘?, PP ,Jh Anav L;f.\ rh.i e ..\AT e
6 varak kadar tutan mukaddimelerden sonra, eserin ilk kisminda,
Cemel vak’asi anlatilmaktadir. Bu kisim varak 61b’de sona erer :

_)aj 4 —\..ru_\w )L>‘ e S Jr L1 J_\ S5 s>
Varak 63 a’da :
Ay e g SCe BRSNSy | ER T I

diyerek Siffeyn kismina baslar. Bu kisim, meclis meclis yazilmis olup,
hepsi 12 meclis tutmaktadir. Sonunda :

R P L V. T NS PSR E R PENLE

v 0sal ewy aale 5 o 3 Ol 3 !.»_,5/‘;,,'“
(“Révilerden nasil duydu isem, simdi dogru olarak, dylece soyledim.
Bundan sonra, eger sag kalirsam, Nehrevan’dan bahsedeyim”)
diyerek, bu kismu tamamlar. Bu niisha, bu kisimile, yani ‘Ali’nin
Nehrevan vukuatina kadar olan hayat: ile, sona ermektedir. Bunlar-
dan anlasgildigina gore, “Ali-name adli eserin bu niishasi tam bir niisha
degildir. ‘Ali’nin hayatimin Cemel vak’asindan Nehrevan vak’asina
kadar olan kismu bu kadar yazildigina gore, eserin ash, son kisimda
yazilmig ise, bunun gibi g cilt olmak lazimdur. 1. ciltte “Ali 'nin Cemel
vak’asina kadar olan hayati yazilmig olmalidir.

‘Ali-name, Iran edebiyat1 tarihi igin, bir kag¢ bakimdan deger-
lidir. Evvela, dini-destani bir eser olarak, sahasinda yazilmisg olan
eserlerin ilkidir. Simdiye kadar bu sahada yazildigini bildigimiz en
eski eser olan Havaran-name’den 4 asir daha eskidir. Qinkii Havardn-
name, I1bn Husim diye meshir olup, 875/ 1470 ’te 6lmiis olan Mu-
hammed b. Husam al-Din tarafindan, 830/ 1429°’da yazilmistir
(bk. Zabih Allah Safa, Hamdse-sara’i dar Irdn, Tahran, 1324 h.s, s.
356 v.dd.; Davlat-Sah, Tazkirat al-su‘aré’, ngr. E. G. Browne, Lei-
den, 1901, s. 438 v.d.; Azar, Atag-kada, Bombay, 1299, s. 71).

Bundan bagka, “Ali’nin sahsiyeti etrafinda, bilhassa siiler ara-
sinda, fevkaldde bir takim menkibeler toplandigindan, Arap edebi-
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yatinda oldugu gibi, Iran edebiyatinda da, bu sahada pek ¢ok
eserlerin yazilmasi beklenebilirdi. Diger taraftan sahsi meziyetleri,
Peygamberin damadi ve 4. halife olmasi sebebiyle, ‘Ali umtmi-
yetle biitiin Miisliimanlar arasinda, bir halk kahramam mahiyetini
almisti. Biitiin bu sebepler ile, onun hayatim ve fevkalade sergiizest-
lerini anlatan halk romam: mahiyetinde eserlerin yazilmasi icap
ederdi. Iste ‘Ali-néme bu ihtiyaglara Iran edebiyatinda daha V. /XI.
asirdan itibaren cevap veren eserlerin yazildigini géstermektedir.
Eserin bir kisminin meclis meclis yazilmig olmasi da, onun toplan-
tilarda kisim kisim okunmak iizere kaleme alinmis bir halk romam
mahiyetini tagdigini isbat igin kafi bir delildir. ‘Afi-name, nihayet, gayet
genig oldugunu bildigimiz, fakat pek mahdut bir miktan bize kadar
gelmis olan Iran edebiyatinin Selgukularin ilk devirlerine 4it edebi
mabhsillerinden biridir.

Nishanin tavsifi:
Konya, Miize 2578.
Siyah, mesin bir cilt iginde, 296 varak; bagtan noksan. 22,5x
16,3 (17,5%11) cm. eb’adinda; 19 satirh, Selguki neshi.
Istinsah kaydi: .. «opme 5 35F &5 4F .0 ...g_.-l‘..er—'
Olan) et wle iFl ey § i)
Bundan sonraki varak kopmusg, VII./ VIII. h. asir.

Bag : LW sy sl 53 JEET e ) e S
44
Cavhar al-zat veya Cavihir al-zat Farid al-Din ‘Attar
Sl sl b DL oy olhe Gala s

Farid al-Din Abia Hamid Mubammed b. Abi Bakr Ibrahim
‘Attar (537—627 [ 1142—1230), Iran edebiyatimn en biyik sdfi
sdirlerinden biridir. Eserleri ile Tiirk edebiyatina pek ¢ok te’sir etmis
sahsiyetlerden biri oldugundan ve hayati ile eserleri umamiyetle
kafi derecede meshtir bulundugundan, burada hayatim anlatmaga
lizum yoktur. Ancak bir niishas: asagida tavsif edilecek olan Cavhar
al-zat adli mesnevisinin mahiyetini ve ehemmiyetini tebiriiz ettire-
bilmek igin, bir kag noktaya dikkat nazarimi gekmek icabeder.

‘Attar hakkinda ciddi ve esash diyebilecegimiz ilk tetkik, Mirza
Muhammed Kazvini tarafindan yapilmist1 (‘Attar, Tazkirat al-avliy@,
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Leiden, 1905, mukaddime s. II - XIX). M. Kazvini, menba’larda ve
bizzat ‘Attar ’in eserleri iginde, onun hayatina diir ne kadar malimat
bulmus ise, bunlar1 toplamis ve ‘Attar’in hayatini, bunlara istinad
ederek, yazmisti. Bu miinasebetle, ‘Attar’in eserlerini gézden gegi-
rirken, onun Mazhar al-‘aca’th adli mesnevisinden de bahsetmistir.
Giinkii ‘Attar bu eserinde, daha evvel yazdigi Mantik al-tayr, Hlahi-
name ilh... gibi kitaplarini birer birer saymaktadir. Ancak M. Kazvini,
bu eseri, meseld §imdi sayillan eserlere nazaran, fevkalade diisiik ve
kiymetsiz bulmaktadir; hattd ‘Attar ’in sayilan eserleri ile bu eserin,
aym sahsin kaleminden ¢ikmug olacagina inanmanin, bir dereceye
kadar, gii¢ olacagini ilave ediyor (Mezkiir mukaddime, s. IX - X).
Bununla beraber M. Kazvini, siiphelerini daha ileriye gotiirmiiyor ve
bu wslap farkini “Attar’in ihtiyarlig ve bunun neticesinde sairlik
kuvvetinin za’fa diigmesi ile izaha ¢alijiyor. Hocam H. Ritter, Der
Islam’da yazdig1 bir makalede (Philologika X, 1938, XXV, s. 134—173,
bu makalenin gézden gegirilmig tam bir hiilasasiigin bk. Isidm Ansik-
lopedisi, c. 11, (1942), s. 6—12, Attir maddesi) bu meseleyi yeniden
tetkik etmis ve “Attar 'in eserlerini, birbirinden bariz uslap hustsiyet-
leri ile aynlan ii¢ devreye aywrmustir. 1. Edebi san’atlara diiskiin,
tustad bir hikayecilik ve séirlik devri; Husrav-name, Divan, Muhtar-name
ve meshur mesnevileri bu devirdendir; 2. Bir tek edebi san’atin,
tekrir san’atimin, hakim oldugu devir; bu devirde eserlerin plinlar
pek iyl yapilmis degildir, mesela Ugtur-name, Cavhar al-zat bu devrin
mahsilidiir ; 3. Ihtiyarhk devri, sairlik kuvvetinin sondiigi, plan
ve tertibin kayboldugu devirdir ; Mazhar al-‘acé’ib, Lisan al-gayb bu
devirde yazilmistir. Bu suretle, ‘Attar’a isnad edilen eserlerin mevsi-
kiyetinden siiphe edilmemis, ancak onlarda kétiiye dogru giden bir
tslip degismesi miisahede edilmis olmaktadir.

Nihéayet, Sa‘id Nafisi, Custci dar ahvdl u dsar Farid al-Din “Auar
adli eserinde (Tahran 1320/1942), bu meseleleri yeniden ele almig
ve ‘Attar’a isndd edilen eserleri, birer birer tetkik ederek, yalmz
bundan evvelki tasnifte 1. devre eserlerinden sayilan eserlerin ‘Attar
tarafindan yazildigini, digerlerinin sahte olup, ona isnad edildiklerini
iddia etti. Sa‘id Nafisi, bilhassa Cavhar al-zat’dan bahsederken (s.
114), cirkin tekrarlar ile dolu oldugunu, siirinin gevsekligin son
derecesinde bulundugunu séyliyerek, “bu 1tnap ve tekrarler ile dolu
kelimelerin, Asrar-name, Musibat-name, Mantik al-tayr’1 yazamn eseri
olmasi miimkiin degildir” der. Bir yerde de, Hapldc-name’den bahse-
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derken (s. 133), “bu eseri yazan Cavhar al-zat’1 yazandur. Oyle ki,
siirlerinin gevsekligi, hayal zaifligi ve diisiince hamlig: her iki kitapta
birdir” demektedir. Nihayet, umami olarak, ihtiyarlik dolayisiyle
‘Attar ’1n siirlerinin daha zaif olabilecegini reddedip, eger Cavhar al-zdt,
Mazhar al-‘ac@’ib v.b. gibi eserlerden, ‘Attir’in imzasim taglyan niis-
halar getirseler, buna inanmiyacagim séyler (s. 146). O bilhassa
Mazhar al-‘aca’ib’den gikarmis oldugu deliller ile, IX./ XV. asirda,
Tanlu Farid al-Din Muhammad ‘Attar adli bir sahtekirin, bu eser-
leri yazip, asil “Attar’a isnad ettigini isbat etmege calismaktadir
(s. 147—167).

‘Abd al-Vahhab ‘Azzam ’in, 1364/1945’de Kahire ’de nesrettigi
arapga al-Tasavouf va Farld al-Din al-“Autar adli eser (Mv’allafat al-
Cam'iya al-Falsafiya al-Misriya, VI), burada nazar-1 itibdra alinma-
mustir. Giinkii “Abd al-Vahhab “Azzam, bazi miithim hususlara temas
etmis ve ihatali bilgisini sik sik gostermis ise de, burada bahis mevzuu
edilen eserlerin mevsikiyeti meselesine hi¢ temas etmeden ve eserler
arasindaki fikir ve islap farklarini tebariiz ettirmeden, hepsini bir
felsefi sistem iginde toplamaga galigmigtir. Halbuki Said Nafisi ’nin
tenkidleri yersiz ve ‘Attar’a isnad edilen eserlerin hepsinin hakikaten
ona ait oldugu kabal edilse bile, ilk eserlerinde siinni goriinen
‘Attar’in telakkileri ile, son eserlerinde siiligini izhar eden ve kai-
natin merkezinde ‘Ali’nin sahsiyetini goren ‘Attar’in telakkilerinin
bir sistem iginde birlestirilmiyecegi ve bu yolda yapilacak tesebbiis-
lerin, daha baglangigtan, yanhs olarak tavsif edilebilecegi meydan-
dadur.

Hakikaten Sa‘id Nafisi tarafindan ‘Attar’in yazdig1 kabal edilen
mesneviler ile, ‘Attar’a isnad edildigi soylenilen mesneviler arasin-
daki uslap farki gok barizdir. Bununla beraber, Cavhar al-zat ve diger-
leri gibi, her biri 10.000 beyitten fazla tutan eserler yazabilen birinin,
bunlari kendi adina yazmayip, sahtekarhk yaparak, bir baska
sdire isnat etmesinin sebebi Sa‘id Nafisi tarafindan izah edilmis degil-
dir ve bizce bunu anlamaga ve kabil etmege imkéan yoktur. Uslap
miinakasalar1 kadar ve muhakkak onlardan daha kat’i bir neticeyi,
‘Attar in eserlerinin yazma niishalar tizerinde yapilacak arastirmalar
temin edecektir.

Iste burada tavsif edilen Cavhar al-zat nishasi, meselenin kiigiik
de olsa bir tarafini, kat’i olarak, bertaraf edecektir : Bu niisha 10
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Cemaziyelevvel 735/6. I. 1335 tarihinde yazilmig oldugu igin,
sahte de olsa, Sa‘id Nafisi’nin iddia ettigi gibi, IX./XV. asirda
yasamig biri tarafindan yazilmis olmasina imkan yoktur.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 90 (teshirde).

Tamir gérmiig, mesin bir ciltiginde, 198 varak; 32 X 23,2 (24X 17)
cm. eb’adinda; g1 satirli, 2 siitun iizerine, girift bir nesih. Surh ve
mavi bir cevdel iginde. Séz baslari surh veya siyah kalin kalemle.
Her sahifede yaldiz siisler vardir. Varak 1a’da yaldiz ve siyah bir
madalyanin ustiinde ve iginde sunlar yazihdir :

e dliry Hlae o L la s b Sl el Ol

db il alsh Gdly ol WY az . LY Rs S gt

Istinsah kaydi : <w,Wl olabe oK e Sl ey S5 (1) o
ol e o F O e adl g e ol F Gl s L
Ylamy SIWy o i dVlolr 2o oy E e g e (D) Slsedl

Bag: -l LEET gl cuiley or yy AT L
45
Makiamait al-tuyir (Mantik al-tayr) Farid al-Din Attar
2okl Slba Sae gdba b

‘Attar in en meshiir mesnevisi olup, bir g¢ergeve hikayesi ile,
onun iginde anlatilan ve tasavvafi neticeler gikarilan hikayelerden
ibarettir. Esas fikir kdinatta aranan Allah’in bizzat mi’minde bulun-
masidir (bk. Isldm Ansiklopedisi, ‘Attar maddesi). Bu eser basilmig
oldugu gibi, pek ¢ok yazmasina rastlanmaktadir. Ancak bunlarin
en eskileri bile VIII. h. asrin ilk yarisina ¢itkmadigi halde, asagida
tavsif edilen yazmalar, VII. h. asrin sonlarina ittir ve, “Attar ’in eser-
lerinin heniiz yapilmamis olan tenkidli nesirlerini hazirhiyacak olan
nagire yardimi olur iimidi ile, bu ve daha bir kag eserinin bildigimiz
en eski yazma niishalar1 asagida tavsif edilmistir.

Nishanin tavsifi:
Konya, Mize 1734/1.
Varak 1a—r102a. Iyi bir mesin cilt iginde, digerleri ile beraber,
333 varak; 24,5% 16 (18X 11) cm. eb’adinda; 25 satirli, nesih; s6z
baslan surh, noktalar biraz az, kahverengi miirekkep.
Belleten C. XVI, 7



98 AHMED ATES

Bu kismin istinsah tarihi (Varak 102a) :
Wy OBl B wale of oy el ol cllie Gyl OBSTI
oo FlA Sy o (_.Ab‘l ARl A Je

Konya, Miize 91/1 (teshirde).

Varak 1b—r109b. Yar1 mesin bir cilt iginde, hepsi birden 349
varak; 31,2X2,22,6 (26,4%16,5) cm. eb’adinda; sahifeleri dagilmg
sonradan yapigtirilmug; ilk g varak kopmus, sonradan eklenmis. 23—25
satirh, iri harfli nesih. S6z baglan kalin surh kalemle.

Istinsah kaydi : & (e ool G ool ol Gyl LS 7
.. .o"I J‘Jl‘ P U r:“)‘ \.—I—_na‘” J:_Js :)_\;.-J (T)Q!n-l-, K h

Bas : 1, 3k olely a2 5l KT Ly & ATok o 3T
46
Asrar-nime Farld al-Din ‘Attar

26 makalelik, tasavvufi hikiyelerden meydana getirilmis bir
eserdir (bk. Isldm Ansiklopedisi, mezkr makale). Burada tavsif edi-
len niishalar bizce malim niishalarin en eskileridir.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 1734/2.

Varak 103 b—172b. Tavsifi igin bk. nr. 45

Istinsah kaydi : ciwdll adl & o b)) b Gy dl OB

By ol i <) ~2ep-V (miistensih ismini siiryani harfleri ile yazmgtir)

(Beyit adedi 3311 imis).
Konya, Miize 91/2 (teshirde).
Varak 110b—181b. Tavsifi i¢in bk. burada nr. 45.
Istinsah kaydi: i adl@d mb § abyl b Gyl ol #
e il B, (9) ety oW
47
Musibat-name Farld al-Din “Attar
wlzas e Gl s
Bir silikin, Allah’i kiinatta arayip, sonra kendinde bulmasim
anlatan ve muhtelif vesilelerle anlatilmig olan bir ¢ok kiigiik hika-

yeleri ihtiva eden bir mesnevidir (bk. Isldm Ansiklopedisi, mezkar
makale).
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Nishalarin tavsifi:

Konya, Miize 1734/3.
Varak 173b—333b. Tavsifi igin bk. burada nr. 45.
Konya, Miize 91/3 (teshirde).
Varak 182 b—349b. Tavsifi igin yukariya bk.
Istinsah kaydi : - e« & ooo o oootbonar Gyl .TJ\:.(N [r.
(9) by 2l w2 UL Al 2 (el ooyl FIA oge (5 eals]

. -\;" 1}_\:—:,
438
Masnavi Mavlana
S g2 VY5

(Gilt VII meselesi)

Mavlana Calal al-Din Riami (1207—1273)’nin Masnavi ’sinin
alt1 cilt mi, yoksa yedi cilt mi oldugu, uzun zamandan beri miinakasa
edilen bir meseledir. Eski menba’larda yedinci cilt hakkinda, hig bir
kayit yoktur. Masnavi’nin meshtir sarihi Rusibhi Isma‘il Dede, 1035/
1662-3°de, VII. cilde ait 814/1411 tarihli bir yazma niisha bularak,
bunu serh etmis ve béylece VII. cilt yayilmugtir (bk. Mevlana, Mes-
nevi, Veled Izbudak terciimesi, A. Gélpinarli mukaddeme ve agila-
mas1, c. I, Istanbul, 1942, mukaddime, s. B ve C). Nitekim benim
Konya’da goérdiigiim miiteaddid niishalar arasinda, ancak 1100
h.’den sonra istinsah edilmis olanlar1 7 cilt olup, digerleri 6 cilt ha-
lindedir. Bununla beraber, bu hususta bir karar verebilmek igin,
uslap farklan ile beraber, VII. cildin eski niishalarim arayip bulmak
ve onlan tetkik etmek lazim geldigi, bu meselede, ancak boyle bir
tetkikten sonra, kat’i bir karara varmanin miimkiin olacagl meydan-
dadir. Iste bu gaye ile, Masnavi ’nin niishalan aragtinlirken, asagida
tavsif edilen niisha bulunmugtur ki, kanaatimca meseleyi kat’i
olarak, halledecektir. Ciinkii bu niisha, Rusthi Ismail Dede ’nin
gordigiinu sdyledigi 814 h. tarihli niishadir ve, bildigime gore, 7.
cilde ait bundan daha eski bir yazma mevcut degildir. Niishanin
sonundaki kayittan anlasildigi veghile, aslen Tebrizli olup, Kon-
ya’da dogmus olan ve Miniihigr al-Téciri diye tamnan miingi Badi
al-Tabrizi tarafindan istinsah edilmis bir Masnavi takiminin son
cildidir. Niishanin sonuna uzun istinsah kayitlar1 koyan bu zat, kendi
niishasim1  hangi niishadan istinsah ettigini soylemiyor. Nishaya
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bakilinca, ilk hatira gelen sey, bu sahsin Masnavi ’nin 6 cildini istinsah
ettikten sonra, onlara benzer bir cilt de kendisi yazmak hevesine
kapilmig ve yazdig1 cildi Mevlina ’ya isndd etmis oldugudur.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 2039.

Ebrt kagit kapli, yar1 mesin bir cilt iginde, 69 sahife; 41,1 X 30
(34X 27,7) cm. eb’adinda; cift surh cedvel iginde, eski niishalar tar-
zinda bir nesih; kagit ta Mevlana’ya muasir olan niishalarin kagidi
gibi; oyle ki, ilk bakista, eski niishalardan biri zannediliyor. Soz
baglar1 kalin surh kalemle.

Istinsah kaydi : «ovdondlyd oo 2 Jaslyl GU oy oLo alld n p131 50
(Kenarda aynen sunlar yazilmistir: Cild-i evvel ve sanisine ~2ep ! 4=
4y demistir, gaynlarda 3,5 Ul&- 3 demigtir) ooty o35, illin n

vl Ul ey Gyl Ly gyl Tze S ma

Bag :  ceeeennn Syme malgby 92 Fbs dr 5l s ue
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49
Divan Hafiz-i $irazi
olys Silar sl

Iran edebiyatinin en biiyiik gazel siiri olan Sams al-Din Muham-
med Hafiz-i Sirazi (6lm. 791/1390) hakkinda burada izahat ver-
mege lizum yoktur (bk. Isidm Ansiklopedisi, H. Ritter’in yazdig
Hafiz maddesi, c. IV, Istanbul, 1948, s. 65 v.d., diger kaynaklar
orada gosterilmistir). Hafiz-i $irazi’nin Divan’1 fevkalide meshtirdur
ve her kiitiiphanede. bir ¢ok yazmast bulundugu gibi, miiteaddid
defalar basilmigtir ve hala basilmaktadir. Ancak son zamanlarda,
bu Divan’in oldukga bozulmus ve igerisine Hafiz’a 4it olmiyan
pek ¢ok siir ve beyitlerin ilave edilmis oldugu anlagjilmig ve en eski
niishalarina bakarak, bu Divan ’1 asli sekline irca etmenin, yani hakiki
bir tenkidli nesir yapmanin zaruri oldugu kabiil edilmistir. Bundan
dolayr Hafiz Divan’imn en eski yazmalan aragtinlmaga baglanmig
ve ilk 6nce Tahran ’da 827 h. tarihli bir yazmanin metni nesredil-
migtir (1306 [ 1928). Son zamanlarda, 813—814 h. tarihinde yazil-
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mis bir niisha Ayasofya kiitiiphanesinde (nr. 3945) bulunmustur.
Asagida bahsedilen yazma h. 819 tarihli oldugundan, simdilik
Hafiz Divan’imn eskilik bakimindan 2. niishasi olacaktir.

Nishanin tavsifi:
Konya, Miize 107/4 (teshirde).
S. 81—375. Niishanin kenarinda. Tavsifiigin bk. burada nr. 50.

Bag :
o ol Jg Iyl 54e3LT 520 & sty LI o gLt Lalb Y
Son : 455 s 9y sl a2z ) S S &I 9 3 ol

Bu niishada, s. 376—456’da Mahmid $abustari’nin (6lm. 717/
1317) Gulsan-i rdz’1; s. 456—585 te Ibn Yamin ’in (6lm. 745/1345)
Mukatta‘at’y vardir.

50
Anis al-‘arifin Kasim-i Anvar
u_\b)u‘u..g\ )\}\ ‘ﬂ\l

Sayyid Mu‘in al-Din ‘Ali Kasim-i Anvar, siirlerinde Kasim
veya Kiasimi mahldsim kullanan mutasavvuf bir sair olup, 757/
1356’da Tebriz civarinda Sarab’da dogmus, Sadr al-Din Ardabili-
’den tahsil gérmiis, Horasan’a gidip, Timur ve $ahruh zamaninda,
Herat ’da bulunmustur. Uzun seyahatlardan sonra, tekrar Horasan’a
donmiis, Cam kasabasi yakininda, Harcird ’de 837/ 1434’te veya,
Davlat-sah’a gore, 835/1432’de oOlmiistiir (bk. Tazkirat al-su‘ard’,
Leiden, 1901, s. 346 v.dd.; Lami‘i, Tarcuma-i Nafahat al-uns, Istan-
bul, 1289, s. 663 v.dd.; E. G. Browne, A Literary History of Persia,
I11, 473—487; E. Ethé, Grundriss der iranische Philologie, 11, 295; Ch.
Rieu, Catalogue of Persian Manuscripts in the Britisch Museum, 11, 635
v.d.; Ethé, Catalogue..., 1, 1567 v.dd.; Ivanow, Catal., s. 261). Dev-
rinin en biiyiik sifi sdirlerinden sayilan ve tiirkge siirleri de bulunan
Kiasim-i Anvarin  niishalarindan  burada bahsedilen Divan’s,
Anis al-“arifin ve Risdlat al-amane de denilen Risdle-i cavrabiye’si gok
meshlrdur ve sayisiz yazmalarina tesadif olunur. $u kadar var ki,
burada tavsif edilen niisha, 819 h.’de, yani sdirin hayatinda ve
olimiinden 16 sene evvel yazilmustir.

Anis al-‘arifin, kisa mensar bir mukaddime ile bashyan tasavvufi
bir mesnevidir ve nefis, ruh, kalb, agk gibi bazi tasavvuf tabirlerinin
izahim da ihtiva eder.



102 AHMED ATES

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 137/1 (teshirde).

S. 2—50. Tamir gormiig, mesin bir cilt i¢inde, hepsi birden 485
sahife; cildin tizerinde basma kabartmalar var, iginde mavi zemin
tizerinde kabartma; 24,5X% 16,4 (15X9,5) cm. eb’adinda; ortada 13,
kenarda 25 satirh, giizel bir talik. S6z baglan yaldiz veya surh; yaldiz,
siyah ve mavi cedvel icinde; s. 1’de giizel bir madalya ve iizerinde
cildin ihtiva ettigi eserlerin adlan1 yazih. Her kismin baginda giizel
bir baghk vardir.

Istinsah kaydi : Wl pes OF LAl Gl Ol td) i) ol aaS”

R T e S L SRRy Y

Bag : JL.,..J» g v S L% ...42.1'::-_-,\_»‘1.\.\-'-:;-
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51
Risala-i Cavarabiya Kasim-i Anvar
s Ly Syl b
Iki nishasi Ch. Rieu tarafindan Risdlat al-amdne ismi altinda
tavsif edilen (bk. mzk. esr., II, 636, 637), tasavvufi bir risile olup,
nazim ve nesir ile, kangik olarak, yazilmistir.

Niushanin tavsifi:

Konya, Miize 137/2 (teshirde).

S. 51—81. Evsafi i¢in bk. nr. 50.

Bag : coo § ok am Yyl sy ary u.l:..,JC‘.

Bu niishanin kenarinda mesghir bitini siir Nasir-i Husrav’mn
(394—482/1004—1088) Zad al-musdfirin adli eseri vardir.

52
Divéan Kasim-i Anvar
Sls prp
Bu stfi gdirinin siirlerini ihtiva eder.
Konya, Miize 137 /3 (teshirde).
S. 82—485. (819 h. tarihli niisha, bk. burada nr. 50).

Bag;('l,,_',,,o;...xﬂsql..,l,( ('\.)f,.. (!).jb,a.)\g.oa
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Son: Sst yraie g Ol S ) S22 e od )
Syt oy odes St )y oo St 93 g3 SV o ol 3l
53
Divan ‘Abd al-Rahmin Cami
algs s ol

‘Abd al-Rahmin b. Nizam al-Din Ahmad Cami (817—898/
1414—1492), Iran edebiyatimin son bityiik klasik sairi olup, burada
hakkinda izahat verilmesine lizum olmayacak kadar taminmug bir
sahsiyettir (hayat1 eserleri igin bk. Islim Ansiklopedisi, H. Ritter ve
Z. V. Togan’in yazdiklar1 Cimi maddesi, diger kaynaklar orada
gosterilmistir). Onun Divén ’min pek ¢ok yazmalarina tesadif edildigi
gibi, miiteaddid basmalar1da vardir. Bununla beraber, burada tavsif
edilen Divan niishasi, 865/ 1461 ’de, yani 6limiinden 31 sene evvel,
istinsah edilmistir. Bundan bagka onun Fatihat al-sababda denilen
ilk Divan’imin 884 [ 1480°de tertib edildigi hakkindaki kayitlarin da
(bk. H. Ethé, Catalogue..., I, nr. 1300 ; Ivanow, mzk. esr., s. 271)
esassiz oldugunu isbat eder. Bu kayt, olsa olsa eserin o tarihte Cami
tarafindan yeniden gozden gegirilip, belki tashih ve tenkih edildigini
gosterebilir.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 119 (teshirde).

Tamir gérmiis bir cild iginde, 373 sahife; 17X 11,4 (10,5%6,7)
cm. eb’adinda; yaldiz, mavi ve siyah cedvel iginde, 14 satirh, nefis
bir ta’lik. S. 1’de bir madalya, s. 4’de giizel bir serlevha, sonunda
Sultan Bayezid ’in miihrii vardir. S. 361°de mukatta‘at kismu baglar.

Istinsah kayd: : «.ddl 2l o e Clagl el He SESIN(Y) o
By oy b e DU Slan; Gt g ol ol o F G e e

(B g ) Sk - 03V Al e Olse
54 .
Anbiya’-name Sayh Ibrahim Sabustari
Wl N aUAN e

Bir niishas1 asagida tavsif edilen Anbiya>-name’nin miiellifi olan
Sayh Ibrahim Sabustari, Sibavayh-i sani diye tamnan alim bir §dir
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idi. Hayati hakkinda fazla bilgi bulunamiyor. Ancak 917/ 1511
yilinda, Mekke’ye giderken, yolda &ldirildiigic malimdur (bk.
Katib Celebi, Kagf al-zunin, 1, stn. 172; Ibn al-‘Imad, Sazarat, VIII,
68 “olim yihm 915/ 1509 olarak kaydetmektedir’ ; GAL, 11, 194 ;
Suppl., 1I, 261 “diger Osmanh kaynaklar1 burada gosterilmigtir’;
Tarbiyat, Danigmandan-i Azarbaycan, Tahran, 1344 hs., s. 16).

Anbiy@-name’nin simdiye kadar, yalmz bag tarafindan noksan
olan bir tek yazmas1 malm idi ki, o da Bengale ’de “Asya Cemiyeti”
kiitiiphanesine 4it bulnuyordu (nr. 1754; bk. W. Ivanow, Concise
descriptive Catalogue of the Persian Manuscripts in the Collection of the
Asiatic Society of Bengal, Calcutta, 1924, s. 799) ve daha evvel A.
Sprenger tarafindan tavsif edilmisti (bk. A Catalogue of the Arabic,
Persian and Hindustany Manuscripts of the Libraries of the King of Oudh,
c. I, Calcutta, 1894, s. 364). Burada verilen maliimat H. Ethé tara-
findan Grundriss der iranische Philologie (Strassburg, 1894)’de, yeni
Iran edebiyat kisminda (II, 206) iktibas edilmisti. Niishay: yeniden
gozden gegiren Ivanow, eserin Gazan Han zamaninda (694—703/
1295—1304) yazilmig olabilecegi fikrini ileri siirmiis, E. Storey de
bu fikri kabdl etmistir (bk. Persian Literature, London, 1935, I, 168).
Halbuki yalmz Kagf al-zuniin’a bakmak suretiyle, bu yanls faraziye-
lerden kurtulmak ve eserin Gazan Han zamaninda degil, X. /| XVI.
asrin baginda veya biraz daha evvel yazildigini tesbit etmek miimkiin
olurdu.

Asagida tavsif edilen niisha tam oldugundan ve esasen Ivanow
eser hakkinda kafi derecede bilgi vermediginden, burada biraz fazla
izahat vermek yerinde olacaktir. Eser $dh-nime vezni ile yazilmg
olup,

63 u\{(ﬁ.'l S ds &'y o3 &bl (c‘K J-\: QJ‘

Sl b Wbl Sl £ y Jly Ol
diye, dahailk beyitte, ismini bildirerek, bashyor. Ug tevhidden sonra,
s. 8'de nat’lar baglar. S. 14’den itibaren de Ehl-i Beyt’i 6gen bir
kisim gelmektedir. S. 16°da, eserin yazilmasinin sebebi izah ediliyor:
Sayh Ibrahim, kendisinde siir séylemek kabiliyetini gérmiis, yazacak
bir mevzQi ararken, peygamberlerin hayatina bakmig, nazma soku-
lacak en iyi mevzilarin bunlar olduguna karar vermis :
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S. 18’de, kendi halini tavsif etmek igin, bir fasil ayiran §air, maalesef
kendisinden ¢ok az bahsediyor. Ancak tiliinin iyi olmadigini, me-
tain, yani siirlerinin, alicisi bulunmadigini soyliyerek, ihtiyarhgin-
dan bahsedip, eserini kimseye takdim ve ithaf etmedigini anlatiyor:

.\-,r.),; Je 2y 3D

B v,.)/U' cl:‘
el S Ol L
s 2 S 2 T S ETITRORERNE S PRTIINN
Bundan sonra, siras1 ile, gayb ve sahadet aleminin derecelerin-
den (s.21 v.dd.), nefs-i kiillinin zuh@rundan (s. 25 v.dd.) ve gokler
ile yerin yaratilmasindan (s.28 v.dd.) v.s.’den sonra, s. 30’da Adem ’in
hayatini, kisasim anlatir. Sira ile biitiin peygamberlerin kissalarim
naklettikten sonra, s. 509’da Peygamberin hayatina geger. Bu kisim
soyle baslar :

O F e N I
Jcht. ;r.‘ )}) FE \_*i.- P

LG by e s My eVl aslas L

S. 6g9’da Hulefa-y1 Résidin’e, Aba Bakr’in hayati ile, baslar.
S. 707’den itibiren masim imamlar kismu ‘Ali b. Abi Talib ile
baglar. S. 750’de Cennet ve Cehennem tasvirleri gelir.
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Anbiya’-name, bu niishada, s. 777°de biter. Bunu takip eden 3
sahife kitabin hatimesidir. Sayh Ibrahim orada eski sirlerin her
mevzia ehemmiyet verdikleri hilde, Peygamberlerin hayatlarindan
bahsetmediklerini, bunun kendisine nasip oldugunu anlatir :

C—{tr“:; )9
S T PR IR TP S >
coor 938 Goas g Ol Ax 1Y Vs 8 6505
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Séir, galiba eserini bitirdikten sonra, bir an igin, onu bir hiikiim-
dara takdim etmek arzisuna diigiiyor. O zaman, kendi kendine
nasihat vererek, boyle bir “metar” pazara gikarmamasini, goniil
kusunu her daneye ram etmemesini ve siyah yiiz ile mahgere geldigi

zaman, bu kitap sayesinde, kazanacag sefdatin kendisine kafi gele-
cegini soyler :

T I L Py R R
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Gayet selis ve agik bir usldp ile yazilmis olan eseri sdir okuyu-
cularina eménet eder (s. 779):
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Eserin hepsi 35.000 beyitten fazla tutmaktadur.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 131 (teshirde).

Mesin bir cilt iginde, 780 sahife; 27,5% 19,3 (19,7X 12,2) cm.
eb’adinda; s. 78’¢ kadar yaldiz cedvel iginde, burada kitap bitmis
gibi, bir tamma kelimesi var, sonra s. 81’de devam ediyor. 4 siitunlu,

23 satirh, bagta daha gok itinali nesta’lik. S6z baglar1 surh ve mavi.
Giizelce bir baghk var.

Istinsah kayd: : _a#l Gb; le ,fm 50 wblal o) as
i Y olr Lt ol s At gal) et e Gldl U1 bl
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II. MENSOR EDEBI VE TASAVVUFI ESERLER

55

Sarh al-Ta‘arruf li-mazhab ahl al-tasavvuf
Seadl Jal il o

380/990 veya 385 veya 390 ’da 6lmiig olan Abi Bakr Muham-
med b. Ishak al-Kilabazi, eski ve biiyiik stfilerden biridir. Onun
kisaca al-Ta‘arruf adi ile méruf olan eseri de, umimi olarak tasavvuf
hakkinda yazilmug olan ilk eserlerden biridir ve ¢ok iyi yazmalar
oldugu gibi, A. J. Arberry tarafindan metni basilmig (Kahire, 1933)
ve ingilizceye terciime edilmistir : The Doctrine of the Sufis, Camb-
ridge, 1936. Bundan bagka arapga eski bir kag serhi malamdur (bk.
GAL, 1, 200; Suppl., 1, 369).

Asagida tavsif edilen niisha, bu eserin farsgaya terciimesi ve
serhi olup, bagka bir yazmasi bizce malim degildir. Cok iyi yapil-
mu§ olan serhin kimin yazdigini1 gésterecek bir kayda tesadif edil-
miyor. Ancak niishanin iizerinde 616/1120 tarihli bir vakif kaydi

bulundugundan, bu terciime ve serhin bundan evvel yapildigi mu-
hakkaktir.
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Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 5467.

Selguki tarzinda, basma tezyinath, mesin bir cild iginde, 207
varak; 25,5 X 17,5 (22,5X 14,3) cm. eb’adinda; yazi, varak 163 b’den
sonra 17,5X 13 cm. eb’adinda. Bas tarafta g2 satirh, sonlarda 19
satirli, basta az noktalh gayr-1 muntazam, sonda muntazam Anadolu
neshi. Kahverengi miirekkep ve kagit. Ferag kayd: yok; VI. h. asir.

Héce-i Cihan diye ma’ruf Ahmed b.... (?) b. Siilleyman tarafin-
dan 616 h. vakfedilmis.

Bas : ol sl B35 e ALAS Lol Wl b
A oenfy Ogmg Lals 8Ly 5 o Ol Sn cal oz SN I
cate ey ol Sash SV s
Varak 52b’de bos kalmis bir sahife iizerinde: ciwi b s s

C\-AN o5y

(Bir miiellif nishas1 intibain1 vermektedir).

56

Tabakat-1 sifiya ‘Abd Allah al-Ansari
Lo olib Solai Nt s

Islam aleminin biiyiikk ve mihim safilerinden biri olup, 326
Sabaninda (Mayis 1006) dogmus, 481 Rebiiildhirinde (Temmuz
1088) olmustir. Onun en taninmiy eserlerinden biri olan Tabakat-i
sifiye’si, esas itibariyle ‘Abd al-Rahman al-Sulami’nin (6lm. 412/
1021; bk. GAL? 1, 218) Tabakat al-sifiya’sinin genisletilmis bir sekil-
de farscaya terciimesidir. Ancak bu terciimede Herat mahalli sivesi
kullamilmis oldugundan, daha sonra ‘Abd al-Rahman Cami (6lm.
898/1492; bk. Isldm Ansiklopedisi, Cami maddesi) bunu edebi fars-
¢aya c¢evirmisti. Sifilerin hal terciimesinden bahseden bu eserin
yazmalan ¢ok az olup, en ecskisi, Nafiz Pasa kiitiiphanesinde (nr. 426)
bulunan niishadir ki, 771 tarihlidir; bundan sonra Nuruosmaniye,
nr. 2500 niishasi gelir ki, 83g9’da istinsah edilmistir (bk. W. Ivanow,
Concise descriptive Catalogue, Calcutta, 1924, s. 78 v.dd.; H. Ritter,
Philolegika VIII, Der Islam, XXII, 1934, s. 93 v.dd.; igindeki halk
kelimeleri i¢in bk. W. Ivanow, Tabagat of Ansari in the old language
of Herat, JRAS, 1923, s. 1—34).
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Nishanin tavsifi:
Yusuf Aga 677. Varak 1 b—i39b.
Tamir gormiis bir cilt iginde, hepsi 220 varak; 21,6 X 13 (16,2 X
8,5) cm. eb’adinda, 23 satirh nesih. S6z baslar1 surh.
Istinsah kaydi : +F 5 % (:’)‘-\fc RNYIY ST V| [ S | PR POy
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Ma‘arif Sultin al-‘ulama’ Baha’ al-Din Valad
olaa dy odlely L sl
(C.IV?)

Mevlina 'min babasi Sultan al-‘ulama’ Baha’ al-Din Muhammed
b. Husayn b. Ahmed al-Bakri al-Hatib (6lm. 628/1231)’in Ma‘arif-
name adl g ciltlik eserinin pek ¢ok yazmalar1 vardir (bk. H. Ritter,
Philologika XI: Mauldand Galaladdin Rami und sein Kreis, Der Islam,
XXVI, 1940, s. 140 v.d., diger kaynaklar ve Ma‘drif-name yazmalan
burada gosterilmistir). Bu kitap, bir nevi va’zlar mecmuas: telakki
edilebilir. Segilmis adyet ve hadisler esas alinarak hazirlanmis olan
bu va’zlar, bazan ahlaki o6gitler verdigi gibi, bazan da Sultdn al-
‘ulma’ ’nin sahsi kanaat ve diisiincelerini gésterir. Mevlana 'nin tahsili,
terbiyesi ve tasavvufi kanaatleri ve bunlarin meydana gelisi tetkik
edilirken, babasinin kanaat ve diisiincelerine bakmak, ustil bakimin-
dan, en tabii bir zarrettir. Buna ragmen Sultan al-‘ulama’’nin
eserinin, heniiz sathi olarak bile, tahlil edilmedigini ve basilmamis
bir halde durdugunu ildve etmek lizimdir. Burada onun yeni bir
eserinden bahsedilecektir.

Bu eser, esas itibariyle, Ma‘arif-name ’ye benzer. Fakat burada sahsi
miisihedeler daha g¢ok yer tutar. Oyle ki, bunu onun giinliik hissi-
yatinin kaydedildigi bir hatira kitabi telakki etmemiz miimkiindiir.
Fakat maalesef Sultan al-'ulama’ etrafindaki sahislardan ve tarihi
hadiselerden hemen hig bahsetmez. Yalmz bir yerinde Su‘ayb adh
birine fena sozler soyledigini ve bunun tasiri ile, ruhunda bir sikinti
duydugunu anlatiyor. En sonunda ise, h. 607 senesinde goérdiigii
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bir rilyadan bahsediyor. Elhasil bu eser, 3 ciltlik Ma‘drif-ndme ’nin
bir tek niisha olan bir 4. cildi veya Sultan al-‘ulama’min hatiriti
olmaldur.
Nishanin tavsifi:
Konya, Miize 2125.
Kagit bir cilt icinde, 106 varak; 24,5% 16,5 (20,5%13,5) cm.
eb’adinda; 19 satirh nesih. Kitap bastan ve sondan noksandir.
Istinsah kaydi yok, h. VII. asir. Basta: el e We Sl ol
Bag : Uk Ol 35 G2ey Gawy O b oo U Sl 5 6y LM
vond i Fp Sbyidl plyl e Wi 0l gy Oldl Hpe oLy g skl e
ceee e Al
Son : el Gyamy Ay cley ay Ko Jlo o5 (5) 25y ol
() cor By o o oWy s ol ) o 0l € 9573k 5 gl
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Cevami‘ al-hikayat va lavami Muhammed b. Muhammed al-‘Avfi
al-rivayat

‘Avfi, XII. asrin sonlan ile XIII. asrin baglarinda yagamig bir
ediptir (hayati takriben 1171—1233; bk. Isldm Ansiklopedisi, M.
Fuad Képriilii ’niin yazdigi Avfi maddesi). Onun Cavami® al-hikdyat 1,
her biri 25 baba ayrilmig 4 kisimdan ibaret olup, her kisimda yiiz-
lerce hikdye vardir. Bunlarn bir kismi tarihi hikayeler oldugundan,
tarih bakimindan da mithimdir. Bu eserin gerek Istanbul’da ve
gerekse Avrupa kiitiiphanelerinde miiteaddid niishalar1 vardir (bk.
Mubammad Nizam al-Din, Introduction to the Jawami‘ ul-hikdyat wa
lawami ur-riwdyat, GMMNS, VIII, London, 1929). Asagia tavsif
edilen niisha tam olup, goriiniige gére, oldukga iyi bir niishaya ben-
zemektedir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 814.

Semseli, zincirekli, megin bir cilt iginde, 371 varak; 32,2X 22,3
(26,5% 16) cm. eb’adinda; siyah ve yaldiz cedvel iginde, 31 satirli
nestalik; soz baglar1 mavi veya yaldiz. Varak 1b ve 2a’da ¢ok giizel
iki levha. Istinsah kaydi yok. H. IX. asir.

Bag 1 22 rly aale'Voopmy rlo ol 51 81 pan Uy ar

I P Y S-X1 O N
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59
Tuhfat al-mulik va nagihat Ali b. Abi Hafs al-lgfahani
al-‘aca’ib
Howdl vaaiy Al G 3 iV o 3l g de

Tuhfat al-mulik, Sa‘di’nin Gulistan1 ve Iran edebiyatinda nu-
mineleri pek ¢ok olan nasihatnimeler tarzinda bir eser olup, aym
zamanda miihim bir kag tarihi kayd: da ihtiva eder. 1939 senesinde,
Londra’da British Museum’da, bulunan 761 h. tarihli bir niisha
(or 7863) ile Leiden ’de bulunan niisha esas alinarak, Tahran’da
basilmigtir. Ancak birinci niisha, esasinda daginik olan bir niishanin
dikkatsiz bir kopyas: olup, metin tamamiyle birbirine karigmig bir
vaziyettedir; digeriise, asil metnin iigte biri derecesinde bir kisalt-
masidir. Bu niishalarda, iistelik, mukaddimenin miielif adim1 ihtiva
eden pargasi noksandir ve eser bugiine kadar miiellifi meghal telakki
edilmekte idi. Burada, pargalar1 mubhtelif ciltlere dagilmis olan niis-
hada, mukaddime tam olarak, mevcut oldugundan, miiellifin ‘Ali
b. Abi Hafs b. Fakih Mahmiid al-Isfahani adli biri oldugu anlasihiyor.

Bu niisha, eserin yazildif1 devir hakkinda da mevcut kanaati
biraz daha kat’ilestirmektedir. $imdiye kadar yaziliy zamanini tesbit
icin elimizde iki esas vardi: 1. Eserin iginde (Tahran tab’y, s. 112),
miiellif Derbend ’in Mogollar tarafindan zabtedilmesinden bahset-
mektedir ki, bu vak’a takriben 618 h. *de vukua gelmistir; 2. O za-
mana kadar malim olan niishas1 761 tarihlidir; o halde eser, buiki
tarih arasinda yazilmigtir. Halbuki bizim niishamiz muhakkak
surette VII. asir ortalarina aittir. Hattd miiellifin Mogollardan bah-
sederken kullandigi ,'sd) ede (“Tann onlan heldk etsin” )
bedduas: da, Mogol istilasinin acilarinin heniiz sicak bir halde his-
sedilmekte oldugu bir zamanda yazilmis oldugunu gosterir. O halde
Tuhfat al-mulak VII. [ XII. asrin ilk yarisinda yazilmigtir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf ABa 5486 (Sadreddin vakfi).

Perisan kagit ve formalardan meydana gelmis olan bir cilt iginde,
4. yerde, kitabin en basindan 8 varak. 24,4Xx 15 (18,5X 11) cm. eb’a-
dinda, 15 satirh muntazam nesih, s6z baglar1 surh. Istinsah kayd:
yoktur; Sadreddin vakfindan olduguna goére, h. VII. asir.
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Yusuf Aga 5489 (Sadreddin vakfi).

Daginik yaprak ve kurraselerden meydana gelmis bir ciltte, s.
53—72. 3. babin sonu ile 4. bibin bas taraflar:.

Yusuf Aga 5892 (Sadreddin vakfi).

Aym sekilde meydana gelmis bir ciltte, s. 22g—250. 9. babin
sonlar1 ile 10. bibin baslan.

Yusuf Aga 5484 (Sadreddin vakfi).

Aym sekilde meydana gelmis bir ciltte, s. 193 —230. 11. babin
sonlan ile 15. babin baglarina kadar.

60

Tarcuma-i Makalat-i Sadr al-Din al-Kénavi
Syl G dlae oY &S

Sadr al-Din al-Kénavi (6lm. 672/ 1273; bk. burada nr. 37) *den
terciime edilmiy olan bu eser, arapgay: o kadar iyi bilmeyenler istifade
etsinler ve miitercimi hayir du ile ansinlar diye, farsgaya gevrilmistir.
Niisha h. 673 senesinde, yani Sadr al-Din al-Kénavi ’nin 6liimiinden bir
yil sonra istinsah edilmistir. Bu asirlarda Anadolu’da yazilmis olan
eserlerin mukaddimelerinde, umiimiyetle faydasinin daha genis olmas:
distnildugi igin 6yle yapildig: kaydedilmistir (bk. A. Ates, XII - XIV.
asirlarda Anadolu’da fars¢a eserler, Tiirkiyat Mecm., VII-VIII, ciiz 2,
s. 124, 126, 128). Buna bakilarak, bu terciimenin Anadolu’da, Kon-
ya’da yapildiga kati’yetle iddia edilebilir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4866 (5620).

Mecmua. Siyah, mesin bir cilt iginde, 114 varak; 17x12,5

(12,6 X9,3) cm. eb’adinda, 13—18 satirl, hepsi aym elden ¢ikmug
sahsi Anadolu neshi. S6z baslar1 surh.
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2. Varak 33b— 52 b. Tarcuma-i Makdlat-i Sadr al-Din.
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3. Varak 59b—r112b. Al-Alvah al-Imédiya.
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Ma“arif Sultan Valad

NP1 dy ol

Mevlana Celileddin Rami’nin oglu ve halefi Baha’ al-Din Mu-
hammed Valad 623’de dogmus ve 10 Receb 712’de olmiistiir (bk.
H. Ritter, mezkir makale, Der Islam, XXVI, 1942, 229 v.dd.; diger
menba’lar orada gosterilmistir). Ma‘arif-i Valadi diye meshar olan
bu eserinin pek ¢ok yazmalan vardir. Fakat agagida tavsif edilen
bu niisha, 677 h. ’de, yani Sultan Valad 54 yaginda iken, olimiin-
den 35 sene evvel, istinsah edilmistir ve malim en eski niishasindan
(Yeni Cami 698; 740 h. tarihli) 63 y1l daha eskidir.

Nishanin tavsifi:

Konya, Miize 78 (teshirde).

Yar1 mesin bir cilt iginde, 368 sahife; 28 x20 (20,5X 14,5) cm.
eb’adinda; 13 satirh, Anadolu neshi, s6z baglan surh, yazilar biraz
silinmig.

Belleten C. XVI, 8



114 AHMED ATES$

Istinsah  kaydi: ... $goll Gl3)lae & ~as wen a e oo 4600 o5
Yemy ey pm e gk VN (D) ar e il WY eyl ey
cov b,

Ba_§ coelade Wl 43)'. Jsriey e ga® d'qu, :J’.g.f' &f fl:],\, l:.y'\
v dT Ay 2t e S S S e JW G S ST, Sl

62

(Tarcuma-i) Risala-i Fazon
036 dly ary

Sokrat ’in 6liimii ile talebesi Eflatun’un bunun hakkinda yazdig1
Phédon adlh eseri malim ve meshirdur. Asagida tavsif edilen niisha
bunun arapgasindan farsgaya yapilmig bir terciimesidir. Bildigime
gore, bagka hig bir niishasi malam olmiyan ve felsefe tarihine ciiz’i
de olsa yeni bir bilgi katan bu niisha hakkinda biraz fazla izahat
verilecektir.

Kendisinden ‘“‘bende-i zaif”’ diye bahseden, fakat ismini yazmi-
yan miitercimin mukaddimede anlattigina gore, Fazon adli hakim
(ashnda aynen béyledir; halbuki Arap menbalari, mesela Ibn al-
Nadim, K. al-Fihrist, ngr. Flugel, Leipzig, 1871, s. 246; al-Kifti
Ihbar al-ulam@, s. 14, bunun Eflatun’un eseri oldugunu biliyorlar),
Sokrat oliirken, séyledigi vasiyyet ve nasihatlar ihtiva eden bir eser
yazmis ; fazillardan biri ondan baz fasillan segip, fasih arapcaya
terciime etmis. Arapgay iyi bilmiyen bazi kimseler onu iyi anlaya-
mayor ve bu giizel eserden istifide edemiyorlarmis. Miitercim
bundan sonra, asil isim ve lakab silinmis ve yerine yazilanlara gore
Asad al-mulik va’l-salatin Fahr al-dunya va’l-sari‘a va’l-din diye
lakablar verilen bir hiikiimdarin, bunu farsgaya terciime etmesini
istedigini kaydediyor. Bu suretle onun faydasi daha genis olacakmuis.
Kendisi, bu eserde miiellifinin kasdettigi manay: anlayacak kimse-
lerden olmadig1 halde, verilen emri yerine getirmek igin, eseri ter-
cime etmege koyulmus :

e 5 L LG K1 IR SV P RNNG YO OO
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Terciimenin yapildigi zaman ve yere gelince, bu hususta hig
bir kayda tesidiif edilmiyor. Bununla beraber bir takim faraziyeler
serdetmek kabildir. Evvelad agagida tavsif edilen niisha, Kadi Bur-
haneddin’in hayatinda ve onun yaninda yazilmis olan bir lksir al-sa-
‘adat niishasi ile (bk. burada nr. 20) aym yerde bulunmaktadir. Her
iki eserin kagitlann aym oldugu gibi, yazismin da aym kalemden
¢iktign muhakkak telakki edilebilir. Sonra umamiyetle bu devirde
Anadolu’da yazilmig olan fars¢a eserlerde, bu dilin bu iilkede arap-
¢adan daha iyi bilindiginin kaydedildigi malamdur (bk. A. Ates,
mezk(ir makaleden baska Astarabadi, Bazm u razm, mezkir negir,
mukaddime s. 11—12, metin, s. 537 v.d.). Bunlara bakarak, eserin
Kadi Burhaneddin zamaninda, yani VII./XIV. asrin sonunda,
tercimeye baglad:gini ve belki onun ani ve beklenmedik &limii
tizerine (801/1398), ad1 eserden c¢ikarilarak, memdth ad: yerine bir
takim lakaplar konuldugu, yani bu terciimenin XIV. asirda Ana-
dolu’da yapildig1 kuvvetle iddia edilebilir.

Nishanin tavsifi:

Bursa, Hiiseyin Celebi 504 /2.

Varak 67 b—87 a. 14 X 10 cm. yaz1 eb’adinda; 13 satirh, divaniye
benzer bir yazi. Mukaddime bir beyaz sahifeden sonra geliyor ve
eser bir miisveddeye benziyor. H. IX. asir.

Bas : ceeals Hogpdloaly o oy K2y a3 ar
63
Badayi® al-sihr fI sanayi‘ al-gi‘r Ahmedi
] C_L"’J o] C_I.x: sarl

Edebi san’atlardan bahseden ve bagka bir niishasi bizce malim
olmayan bu eser, isminden de anlagilacag: gibi, meshir Iran edip
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ve sdiri Rasid al-Din Vatvat’in (481—578 | 1088—1182) Hadd’ik
al-sihr fi daka’ik al-si‘r adh eserinin (bk. ngr. ‘A. Ikbal, Tahran, t.s.),
yeniden goézden gegirilmesi ve 1sldh edilmesi suretiyle yazilmistir.
Miiellifin isminin veya mahlasinin Ahmedi oldugu Mirkat al-adab
kismindaki su beyitlerden anlagihyor (varak 1oo b) :

s w5 g 5 L6 605 (25 ens S0 garl 5 L2y
Varak 109 b:
o oas et 55 o b gl 1 ooVlolm esl §5-
Varak 118 b:
sy ;,«.LJ',L: i b garl ;f‘.:;l)ya\}l)l._., fl)‘)bjy_‘,ﬁ

Iste bu sanatkar, eserini Macd al-Davla va’l-Mille ‘Isa Beg
igin yazmugtir. Bu sahis hakkinda bir de su teferruati biliyoruz: Ah-
medi, onun Hamza adli ogluna okunmak lizere, bir niishasi agagida
tavsif edilen Mirkat al-adab adli eserini kaleme almigtir. Bunlar
ilmi himayesi ile meshiir olan Aydin-ogullarindan Isa Bey’i (749 —
793/1348—1391) hatirlatiyor ; filhakika onun Hamza adli bir oglu
vard: ki, sonralari Osmanhlara iltica etmistir (bk. Halil Edhem,
Diivel-i islimiye, Istanbul. 1927, s. 280; M. Fuad [Koprili], Ana-
dolu beyliklerine ddir notlar, Tirkiyat Mecm., c. II, Istanbul, 1928,
s. 9). Buna nazaran Ahmedi XIV. asirda Anadolu ’da yasamus, farsca
yazan bir sdir olmalidir %,

Nishanin tavsifi:
Konya, Miize 2540/1.

Varak 1 b—72 a. Selguki tarzinda tezyinath mesin bir cilt icinde,
118 varak; 27,4X18,2 (19,5X 12,5) cm. eb’adinda; ¢ift surh cedvel

iginde, 13 satirh agik ve vazih, giizel bir nesih. Soz baslan yaldiz.
Giizel ve hususi tezyinath bir baglk.

Istinsah kayd: : 45 gP e -'"“”Cf-‘“'- ra% ds 0 Dol Fop
Avo d i Olany e Y g elly s g) A syF 2l an) L ST e

! Kiymetli talebem ve arkadagim Nihat Cetin, bu niishanin mevcudiyetini
bildirmek igin, Tarih dergisi ne yazdign makalede (c. 11, say1 3 - 4, Istanbul, 1952,
8. 103 — 108), miiellifin Tevdrih-i Al-i Osman1 yazan meshadr osmanh sdiri Ahmedi
oldugunu kabal ediyor. Bu siirin Aydmn ogullan ile aldkasina dair hig bir kayit
yoksa da, bu fikir oldukga sAyain-1 kabtl gériinmektedir. Bununla beraber niisha
hakkindaki yukarik ; izahlarin negrinin yine de faydali olacagimi saniyorum.
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Mirkat al-adab (?) Ahmedi
RN 4 Saxl

Kisa bir mensir mukaddimeden sonra, arapg¢a icin, 50 kit’alik
manzim bir lagat, 27 kit’abk muhtelif ilimlere dair bilgiler, biri
sarf, digeri nahiv ilmine dair olmak iizere, iki kasideyi ihtiva eden
bir eser olup, sair, arap sarfi igin yazmis oldugu kasideye AMizdn
al-adab, nahvi igin olan kasideye M7’yar al-adab adlarini vermektedir.
Bu eser de mezkir Ahmedi tarafindan ‘Isa Beg’in oglu Hamza nin
tahsili ve terbiyesi igin yazilmstir.

Konya, Miize 2540/2.
Varak 73b—118b. Tavsifi yukarida, nr. 63.
Istinsah kaydi : «oo ) ~3¥105F 2 o arl oS Ll g of
o2 Bl y Wy o L el (63t aaze
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K. ‘Uddat al-muta“allimin Asad b. “Omar b. Asad b. “Ali al-Savi
Cnaladl 3 .T;l:J/ Soldl de o anl & A al
Farsca bir nahiv kitab1 olan “Udda al-muta‘allimin hakkinda hig

bir yerde bir maliimata rastlanmayor. Kétib Celebi de bunu Kagf

al-zunin da zikretmemigtir. Adimin Asad b. ‘Omar oldugunu soyliyen
miiellif, eserini Muhazzab al-Din Abu ’l-Favaris Haydar b. Muham-
med b. Ahmed al-Kazvini’ye ithaf etmistir. Asagida tavsif edilen
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niishanin hig olmazsa VII. / XIII. asra ait oldugu kuvvetli bir ih-
timal olarak ileri siiriilebilir. Buna gore, miiellifi daha evvelki asirda
veya en ge¢ VIIL. /XIII. asrn ilk yarisinda yasamig olmalidur.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga (Karaman) 113.

Ferstde bir cilt iginde, 172 varak; 25,2x 16,6 (19,6 X 11,5) cm.
eb’adinda; 17 satirh, agik kahverengi miirekkepli, Anadolu Selguki
neshine benziyen nesih, s6z baslar1 surh. Sondan noksan. VI. - VII.
h. asir.
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[Ablak al-Nabi ] Mahmiid b. Mas‘dd b. Ahmed b. ‘Omar
b. Burhian
L™ Oy o A& & ) G dgems o 20F

Bu eser, Peygamberin hayat ve ahlakindan bahsetmektedir.
Miiellifi faydasimin daha um@mi olmas: igin bu eseri fars¢a olarak,
kaleme aldigim1 soylemektedir. Eserin miellifi olan Mahmid b.
Mas‘ad hakkinda da hi¢ bir méiltmat bulunamiyor. Fakat asagida
tavsif edilen niisha, kuvvetli bir ihtimal ile, h. VI. asra it oldugun-
dan, tabiidir ki, miellifi bu asirda veya daha evvel yagamgtir.

Nishanin tavsifi:

Yusuf Aga 4693.

Biraz ferside, mesin bir cilt iginde, 493 sahife; 17X 13,5 (14,2X
10,7) cm. eb’adinda; 13 satirh, kalin yazili, ¢ok vazih nesih. Teclid
esnasinda varaklarin yerleri degigmis. Istinsah kaydi yoktur. H.VI.
asir.

Bag (s. 21) : e vev iyl sl 1) e e by pley ar
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IKI MECMUA

Asagida tavsif edilen iki mecmia, Anadolu’da yazilmis, baz
kiigiik risileleri de ihtiva etmektedir. Bunlarin bir ¢ogu halen Fatih
kiitiiphanesinde bulunan bir mecmiiada (nr. 5426) bulunmaktadir
ve H. Ritter tarafindan tavsif edilmistir (bk. Philologika IX, Der Islam,
XXV, 1939, s. 65 v.dd.). Ancak 726 h. de Ankara’da ‘Ali b. Dist-
buda al-Ankari tarafindan istinsah edilmis olan bu niishadaki risa-
leler yegine niishalar vaziyetinde idi. Bundan miistakil oldugu an-
lagilan yeni niishalar sayesinde, bu risileler iizerinde daha kolay
¢aliymak miimkiin olacaktir. Bundan bagka, Fatih niishasindan,
“XII-XIV. asirda Anadolu’da fars¢a eserler” adll makalemizde bahsedil-
migti. O zaman Anadolu’da yazilmis farsga riséileler, kiigiikk dene-
meler, miinferid hadiseler olarak goriilmekte idi. Halbuki bu yeni
niisha, bu eserlerin, basitliklerine ragmen, bir késede kalmadigini,
okunup, istinsah edildigini ve binnetice farscamin kullanildigini isbat
ettiginden ayrica miihimdir.

Nishalarin tavsifi:

1. Bursa, Hiiseyin Celebi 1185.

Bir tarafi kopuk mesin bir cilt iginde, 197 varak; 14,2X10,2
(11,8%8,4) cm. eb’adinda; girift, noktas1 az, 23 satirh bir nesih.
Kenarlarda ekseriya mukabele kayitlar var. S6z baslari surh. Istinsah
kaydi yok, VIII. h. asir.

67. 1. varak 1 b—10 a.

Nasihat-name-i_farzandiya. Muhammed al-Gazali'nin (6lm. 505/
1111; bk. Isidm Ansiklopedisi, Gazali mad.) Ayyuha’l-valad adh nasihat
tarzindaki kiigiik eserinin farsgaya terciimesi.

68. 2. varak tob—19a.

Fusil va macalis va vasaya. Ahmed al-Gazali’nin (6lm. 520/1126;
bk. GAL, 1, 426; Suppl., I, 756) galiba mubhtelif eserlerinden toplan-
mis pargalar. Fakat al-Savdnih’de bulunmas: icap eden ask hakkin-
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daki ilk kisim orada yoktur (krgl. Ahmed Gazali, Savdnih, ngr. H.
Ritter, Istanbul, 1942, Bibliotheca Islamica, XV).

Bag : ...a5; 5 o ol sle o gai Ll ol by o (b

coe il e il WD LLEN ST LU LT 4 e e (16a)

69. 3. varak 1gb—25b.

Risala fi bayan “alamat i‘raz Allah “an al-‘abd. Basit bir dini eserdir.

Bas:  ...35 % ode O L. lJs LLLcllloy L. i

70. 4. varak 26 b—48a.

R. Partav-name. Sihab al-Din al-Suhravardi’nin (idami 587/
1191) kiigitk bir risdlesidir (krs. H. Ritter, mezkir makale, nr. 6; A.
Ates, mzk. makale, nr. 11). Sunu kaydetmek lazimdir ki, bu risilenin
Kilig Arslan II. (551—588)’ye veya Niksar emiri Berkiyaruk’a ithaf
edildigi sGylenirse de, bu ikinci niishada da, bunu gosteren hig bir
kayit yoktur.

Bag : ... 0k~ 3l aw oLzl f.ffl. a2t ol § e a2 ol

71. 5. varak 48 b—5g7b.

[ Risala dar rah-i huda-sinasi]. Muhammed b. ‘Omar al-Razi’nin
(6lm. 606 [ 1209, bk.H. Ritter, mezk. makale, nr. 135), akaid hakkinda,
6 fasilik kiigiik bir risalesidir.

Bas : o=l 35 oo G LE O oF oo kil adl U L L L ok
.ll:- Jl),‘ d.‘ _))L (L,.:.u, J‘t_.ﬁ‘—l; al; PE) .A."- J), vo... G—=130 O )‘ er

B RPN | P R W

6. varak 58a—6oa. Harfler hakkinda miiteferrik notlar.

72. 4. varak 60b—b65b.

Risalat al-"igk. 1hvan al-safa’ (bk. Isldm Ansiklopedisi) tarafindan
yazilmis olan 51 risilenin agska dair olamidir. Fr. Dieterici nesrinde
(Leipzig, 1886) 36. risale olup, s. 493—507’de bulunur.

Bag : v Sl G by ol Jyd 5 It S A1 LLSCLI 0L LUl el

73. 8. varak ggb—i44Db.

(Baz1 miiteferrik notlardan sonra) [Risala fi “ilm al-haka‘ik].
683 h.’de yazilmis dini-ahlaki bir risale.

Bag : L= J.T'.xs 39§ enoniid b el dley G aa Wl o ae
sl &Ly ¢l ol SOl Ly g ol Sl S el

co el G oamay G ople )
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74. 9. varak. 182 b—185a.

(Miiteferrik notlardan sonra). K. al-Tahblr fi “ilm al-ta“bir.
Mubhammed al-Gazali’nin ritya ta’biri hakkinda bir risdlesidir.

Bag : cee s bl Gy e il e oL WY B

75. 10. varak 192b—195b.

[Risdlat al-vuciad]. Farsga rubaileri ile meshtr olan ‘Omar Hay-
yam’m (6lm. 517/ 1123; b. GAL, 1, 471; Suppl., 1, 855 v.d.) varhk
hakkinda, Aristo felsefesine gére, yazilmis bir risalesi.

Bag : ..cv o e Dbyl GlogVlioiled iy Pl > gl e

11. Bursa, Hiiseyin Celebi 1187.

Ebrti kagit kaph yar1 mesin bir cilt iginde, 201 varak; 24,3X
16,8 (17X 11) cm. eb’adinda; 21 satrh nesih, s6z baglan bazan surh.

Mukabele kayd: (var. 155 b):

cvov i JyVl e byl o b bl e Jpie Gl
76. 1. varak 1b—14b. )
Risala dar rah-i huda-gindsi. Bk. burada nr. 71.

77. 2. varak 15a—26a.

‘Akd id ahl al-sunna. ‘Omar b. Muhammed b. Ali adli bir sah-
sin, Anadolu’ya geldigi zaman, yazdi1 farsga bir risaledir (bk. H.
Ritter, nr. 143; A. Ates, nr. 29).

Bag : Wl oury o)l cduy U o o oF 5 4 adl Uy oL bl
el e Mk

78. 3. varak 26 b —33a.

Dar bayan-i i‘tikad-i ahl-i sunnat va camd at. Belki bundan evvel
bahsedilen ‘Omar b. Muhammed b. ‘Ali ’nin ehl-i siinnet akaidini
gostermek iizere, topladig 27 mesele ile, onlarin cevaplarindan mey-
dana gelmis bir risaledir (bk. H. Ritter, nr. 152; A. Ates, nr. 33).

Bag : i~ Jal olzl oL ys o0 semo PR O PR e Warl

costen S L. gl Sb celry

79. 4. varak 33b—44a.

Bayan-i alfdz-i kufr. Kiifur ifide eden kelimeler hakkindaki bir
risalenin Abu’l-Fazl Muhammed b. Ishak b. Abi Nasr tarafindan
farscaya yapilmig tercimesi (bk. H. Ritter, nr. 141).

Bas : u‘uf‘_,,... 33 v,,UI ol Ryl Sla o [ f\;d_\,\,’- V,L'..a

sl g S
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80. 5. varak 47a—6gb.

Manahic-i Sayfi. Sayf al-Davla va’l-Din Tugrul adhi bir emir
igin yazilmis basit bir akaid kitab1 (bk. H. Ritter, nr. 153).

Bag : ... ol 522 1y Sam Jal auy .. lzde b Y LV el

81. 6. varak 70a—84a.

Dar bayan-i hamakat-i ahl-i ibahat. Muhammed Gazali ’nin iba-
hiyeye karsi ve onlarin diisiincelerinin esassiz oldugunu isbat etmek
iizere yazdig risdlenin (bk. H. Ritter, nr. 134; GAL, Suppl., 1, 747,
nr. 23e) farscaya terciimedisir.

Bag : @y aw L dGA L L Ja L

é -\;)L_..-.g A5 ..u\,l, a2 J,..a‘ L) Ql.‘;

82. 7. varak 84 b—112a. Sakinat al-salihin. S6zde Nacm al-Din
Kubri’ya 4it bir risile olup, mebde’, mead ve ahlak degigmesinden
béhisdir (bk. H. Ritter, nr. 140).

Bag : ceebhgte Jue 8l Ly, S

83. 8. varak 112b—r117a.

Fava’id Aba Mansiar Maturidi. Matiridiye mezhebinin kurucusu
olan Abi Mansiir Maturidi 'nin (6lm. 333 h., bk. GAL, Suppl., 1, 346;
H. Ritter, nr. 149) sozlerinden alinmig pargalar.

Bag : JW glasb Jol Ob ..o ypate ol Alll (i Ll e dey

el alb

84. 9. varak 117b—121b.

Min Kalimat Sayh “Abd Allah Ansari. Meshtr safi, Alim ve sair
‘Abd Allah Anséri’nin (6lm. 481/1088 ; bk. burada nr. 56) Musac-
ca‘ét’indan (bk. H. Ritter, nr. 150).

Bas : R N T VSR PP RPN | PR o
Kenarda baska bir musaccat vardir : ols . .. 4.5 oo

eoe SHlail dlae

85. 10. varak 122a—129b.

Hidayat al-gabi fi ahlak al-Nabi. Ca‘far b. Hayyan in (veya ‘Abd
Allah b. Muhammed b. Ca‘far b. Hayyan)’in Peygamberin ahlik:
hakkindaki risalesinin Ibrahim b. al-Husayn al-Karsi tarafindan
farsgaya tercimesidir (bk. H. Ritter, nr. 155; A. Ates, nr. 34).

Bag : SRR 10 B V3 PR S PP PR
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86. 11. varak 130b—155b.

[ Tarcuma-i Adab al-Nabi]. Mukaddimesinden anlasildigina gore,
miitercimin 5! ;a2 (“bityiik sadr”) diye tavsif ettigi Husam al-Din
Husayn b. Muhammed ’in istegi iizerine, arapgadan terciime edilmis
bir eser olup, Peygamberin adetlerinden bahistir. 12 baba béliin-
miuistir.

Bag : # V). .. a0l juall Ol all Gy W an Ll ) ) aF
coeNOlesl Gian Ol S Ll aF s ol s L S Y

P LR B IS P B B (R P

87. 12. varak 156 b—1714a. '

Sifa’ al-sadr. Harizmli meshar safi Nacm al-Din Kubra 'nin
(6lm. 618/1221) Risdlat al-h@’im al-ha’iyy’inin farsgaya terciimesidir
(bk. GAL, 1, 440; Suppl., 1, 786 v.d.; F. Meier, Stambuler Handschriften
dreir persischen Mpystiker, Der Islam, XXIV, 1937, s. 9 v.dd. ve s. 19
v.dd.).

Bag : () 0% a5 o oe Ll Lokl 2 8 Asly Gl @

oAl

88. 13. varak 172a—181b.

Zikr-i mu‘cizat-i Rasal. Fatih kiituphanesindeki mecmuay: top-
lamis olan “Ali b. Dist-buda al-Ankari 'nin eseridir (bk. H. Ritter,
nr. 156; A. Ates, nr. 35).

Bas : S obwys 6\}_ .x_:.n.))/ﬂ,' J g O somas ;5 ...«ll.-\;’\

- . Aoy .::_f\f\p\

89. 14. varak 183 a—190 a.

Mahamid-i arbab-i fakr u masalib-i tulladb-i dunyd. Calal al-Din
Karatay adina yapilmis olan bu terciimenin ash $ihab al-Din Suh-
ravardi (6lm. 632 [ 1235; bk. GAL, I, 440 v.d.) ’nin bir risalesidir.
Miitercimin ismi niishada yoktur (bk. A. Ates, nr. 31).

Bag : S el cass 5o L. s, S ol g ey an

R

90. 15. varak 1gob—192b.

Dah hukiimat-i ‘Ali. “Ali 'nin muhtelif ¢esit meselelere dair vermis
oldugu 10 hikkim (bk. H. Ritter, nr. 129).

Ba§ : JL.> \5&-‘. B .J: u_\...:,l\ )_u| o )\ _‘,-—TL,Q 03 d..‘ &L\.A,

cad s gl Bl e
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91. 16. varak 194 b— 201 a.

Agaz u ancim. Mebde, ve meid hakkinda kiigiik bir risaledir.
Miiellifinin ismine niishalarda tesadif edilmiyor (bk. H, Ritter,
nr. 138).

Bag : ...l 5 ea2 ) Ol L o Sl o S Ll ur W akl
prte el Mgy S g s ST G L Uyl W e

RN }:.»U}
TURKCE BIR ESER

92
Divan Nava’i
alys 3y
‘Ali $ir Nava’i (6lm. 1441—1501; bk. Isldm Ansiklopedisi, Ali Sir
mad.), hakkinda izahat verilmesine lizum olmiyacak kadar meshar
olan biyiik bir Tirk Sair ve devlet adamidir. Onun Divdn ’inin
Istanbul’da ve Avrupa ’min mubhtelif kiitiiphanelerinde, miiteaddit ve
fevkalade kiymetli niishalart bulunmaktadir. Bu niishadan burada
bahsedilmesinin sebebi, niisha olarak, en iyileri arasinda yer alabilecek
bir niisha olmasi ile beraber, asil iizerinde bulunan Ziya Pasa’ya
ait su bir kag kayittir.
Varak Ia’da : YA ol YA Codlls il 2
Altinda : Silk-i milkimde bulunan isbu kitab Konya sehrinde
vaki’ Yusuf Aga merhumun bina-kerdesi olan kiitiiphane derununda

hifz olunmak ve harice gckmamak sarti ile vakf edilmistir. Fi Sevval
senc 1294.

Vali-i vilayet-i Konya

Abdilhamid Ziyaeddin.

Nishanin tavsifi:

Yusus Aga (Miize) 157.

Semseli, zincirekli bir cilt iginde, 255 varak; 28 18,5 (18X 10)
cm. eb’adinda, 15 satirh nefis bir ta’lik. Yazi yaldiz, mavi cedvel
icinde. 1b ve 2 a fevkalade tezhibli, 83 b ve 120 b’de ¢ok gizel ser-
levhalar, Herat mektebi tarzinda. Yazi Sultan ‘Ali al-Mashadi’nin
yazisina benzer. Baz1 yerlerde rutubet eseri.

Istinsah kayd: yok, X. h. asir.

Bas : 20|15 P R | RO VAN

o i sl st oy e b



I. Siir
1. Divan, Abu’l-Hayr al-Tanibhi.

2.
3.

IGINDEKILER

ARAPCA ESERLER

Divan, Ibn al-‘Arabi.
al-Zadiya, ‘Al b. al-Rami.

II. Nesir (edebi nesir, mektuplar, resmi yazilar)

ITI.

IV.

VI

4.
5
6.
7

Rasa’il, al-Kazi al-Baysani.

Kamil al-ala fi sind‘at al-vakala, Barakat b. ‘Ali.

al-Rasa’il al-Sahibiya, Ziya’> al-Din Ibn al-Asir.

Kifayat al-katib va nmihdyat al-ragib, Camal al-Din
Abu ’l-Fath Mas‘ad b. Mavdud.

SArRF, NaHiv VE LCGAT

8.
9.
10.
1.
12,

13.

14.

al-Muzakkar va ’l-mw’annas, Abti Hatim al-Sicistani.

. al-Ziyade al-muntaza‘a min Kitab Sibavayh, al-Mubarrad.
Tafsir garib al-Kur’an, 1bn Kutayba.

. Ihtiyar fasih al-kalam, Abu ’1-Hasan ‘Abd Allah(?).
al-Maksir va’l-mamdiad, 1bn Vallad.

. al-Tanbih va’l-ifsah ‘ammd vaka‘a fi K.al-Sahdah, Ibn Barri.
al—Muharrar fidaka’ik al-nahv ve haka’ikih, Fahr al-Din al-Razi.

LR

Hapis, Fikin vE Dicer Dini EserLER

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Takvim al-adilla, Abt Zayd al-Dabbasi.

K. Nihdyat al-muctahid va kifayat al-muktasid, 1bn Rusgd.
Mubhtasar al-ahkdm al-sariya, Ibn Harrat.

K. al-Mavzia‘at min ahadis al-marfa‘at, Ibn al-Cavzi.

Cami* al-usil fi ahadis al-Rasil, Macd al-Din Ibn al-Asir.
Iksir al-sa‘ddat fi asrar al-‘tbadat, Kadi Burhaneddin Ahmed.

SiYASET
21. K. Siyasat al-din va ’l-dunya, Sa‘d al-Din al-Aksara’i.

TAsAvVVUF

a2
23.

[al-Ag‘ar va] ’l-Mavakif va ’l-muhdtabat, al-Niftari.
K. al-Luma‘’dan bir parga, Abii Nagr al-Sarrac.
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33-
34.
35-
36.
37.
38.

AHMED ATES

Fail(¥ai@il) sahdadat al-tavhid, 1bn al-‘Arabi.

K. al-B&, 1bn al-‘Arabi.

K. Hutbat fi kayfiyat tartib al-‘alam va gaklih, 1bn al-‘Arabi.
K. Hilyat al-abdal, 1bn al-‘Arabi.

Tac al-taracim, Ibn al-‘Arabi.

K. al-Savdhid, 1bn al-‘Arabi.

Cavab swal Isma‘il b. Savdekin, Ibn al-‘Arabi.

K. al-Caldla va huva kalimat Allah, Ibn al-‘Arabi.

K. Samaniayat va salasin va huva K. al-Azal, Ibn al-‘Arabi.
K. Cami¢ al-vasaya, 1bn al-‘Arabi.

al-Tanazzulat al-Mavgiliya, 1bn al-‘Arabi.

K. al-Asfar, Ibn al-‘Arabi.

Kalam al-‘abadila, 1bn al-‘Arabi.

K. al-Nafahat, Sadr al-Din al-Kénavi.

Miftah gayb al-cam* va ’l-vucid, Sadr al-Din al-Kénavi.

VII. MusBer ILIMLER VE MUHTELIF

39-
40.
41.
42.

K. Kagf al-rumiz, lbn Vahsiya.

al-Kanin al-Mas‘adi, Abu Rayhan al-Birini.

K. al-Haya, Mwayyad b. Barmak al-‘Amir.

al-Tazkirat al-Haraviya fi hiyal al-harbiya, Abu ’l-Hasan
‘Ali al-Haravi.

FARSGCA ESERLER

I. Manzim EDEBivAT

‘Ali-name.

. Cavhar al-zat, ‘Attar.

. Makamat al-tuyar, ‘Attar.

. Asrar-name, ‘Attar.

. Musibat-name, ‘Attar.

. Masnavi (c. VII), Mavlana.

. Divan, Hafiz.

. Anis al-‘arifin, Kasim-i Anvir

. Risala-i Cavrablya, Kasim-i Anvir.
. Divan, Kasim-i Anvar.

. Divan, Cami.

. Anbiy@-name, 1brahim Sahustari.
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II. MeNnsCR EDEBI VE TASAVUFI ESFRLER

55-
56.
57-
58.
59-
6o0.
61.
62.
63.
64.

Sark al-Ta‘arruf.

Tabakat-i sifiya, ‘Abd Allah al-Angari.

Ma‘arif (c. IV), Sultan al-‘ulama’ Baha’ al-Din Valad.
Cavami* al-hikayat, ‘Avfi

Tuhfat al-miluk, ‘Al al-Isfahani.

Tarcuma-i Makalat-i Sadr al-Din al-Kénauvi.

Ma‘arif, Sultan Veled.

[ Tarcuma-i] Risala-i Fazon.

Badayi¢ al-sihr fi sanayi¢ al-sir, Ahmedi.

Mirkat al-adab, Ahmedi.

III. MUHTELIF iLIMLER

65.
66.

67.
68.
69.
70.
71,
72.
73
74-
75
76.
77-
78.
79
8o.
81.
82.
83.
84.
85.

K. ‘Uddat al-muta‘allimin, Asad b. ‘Omar al-Savi.
Ahlak al-Nabi, Mahmid b. Mas‘ad.

IKI MECMUA

Nasihat-name-i farzandiya, Gazali.

Fusal va macdlis va vasdya, Ahmed Gazali.

Risala fi bayan ‘alamat i‘raz Allah ‘an al-‘abd.

Partav-name, Suhravardi.

Risdala dar rah-i huda-sinasi, Fabhr al-Din Razi.

Risalat al-‘igk, 1hvan al-safa’.

Risala fi “ilm al-haka’ik.

K. al-Tahbir fi “ilm al-ta‘bir, Gazali.

Risalat al-vucid, ‘Omar Hayyam.

Risala dar rah-i huda-sinasi, Fahr al-Din Razi.

Aka’id ahl al-sunna, ‘Omar b. Muhammed.

Dar bayan-i i‘ttkdd-i ahl-i sunnat va camd‘at.

Bayan-i alfaz-i kufr.

Manahic-i Sayfi.

Dar bayan-i hamdkat-i ahl-i ibdhat, Gazali.

Sakinat al-salihin, Nacm al-Din Kubra (?).

Fava@’id-i Aba Mansiar Maturidi.

Kalimat, ‘Abd Allah Ansari.

Hidayat al-gabi fi ahlak al-Nabi, Ca‘far b. Hayyan, trc. Ibrahim
al-Karsi.
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. Tarcuma-i adab al-Nabi.

. $if@ al-sadr, Nacmal-Din Kubra.

. Zikr-i mu‘cizat-i Rasal, ‘Al al-Ankari.

. Mahamid arbab-i fakr va masalib tullab-i dunya, Sihab al-Din

Suhravardi

. Dah hukamat-i AN.
. Agaz u ancam.

TURGE BIR ESER
Divan, Nava’i.
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HABERLER :

ALTINCI MEVSIM KARATEPE CALISMALARI

U. BAHADIR ALKIM

Tiirk Tarih Kurumu adina yapilan Karatepe kazisinin altina
mevsim caligmalar 24 Eylal 1951°den 26 Ekim 1951 tarihine kadar
devam etti. Prof. Dr. H. Th. Bossert, Dogent Dr. U. Bahadir Alkim,
Dogent Dr. Halet Gambel, Dr. Muhibbe Darga ve Yiiksek Mimar
Polat Reyhan’dan miitesekkil kazi heyeti faaliyetini hem Karatepe’de
hem de Domuztepe’de gelistirdi.

1. KARATEPE'DEKI TAMAMLAYICI MIMARLIK I§LERI :

a) 1948 yilinda igiincii mevsim esnasinda hafredilmis olan
zirvedeki sarayin! plimm agikliyan, hattd bazi bakimlardan tadil
eden kiiciik mikyasta kazilar yapildi. Bu sayede avlunun bati, giiney
ve dogu yonlerindeki daireler de meydana gikarlmis oldu 2.

b) 1950°de besinci mevsim esnasinda kazilan ve itinah bir iggilik
gosteren duvar kompleksine ait * miiteaddit odalar agilarak takriben
28 x 18 m. boyutunda bir dortgen seklindeki bina plam elde edildi .
Bu yapinin, Yukan Girig binasinin 25 m. kuzey-batisinda ve zirve-
deki sarayin da 15 m. kadar giineyinde olan giiney duvar1 surun
i¢ kismina bitiserek dayanmaktadir. Zincirli’de 5 ye Karkamig'ta ¢da
bu kabil ingaatin mevcut oldugu maltmdur.

1 Krs. U. Bahadir Alkim : Ugiinci mevsim Karatepe caligmalari, Belleten
X1V, say1 56 (Ekim 1950), s. 516-517 ve lev. XCII, plan 1; H. Th. Bossert-U.
Bahadir Alkim-H. Cambel v. bsk.: Karatepe Kazilari-Birinci én rapor, Ankara
1950, s. 12-13 ve lev. XXXVI, 1-K[23-24.

2 Bu daireler I-J[21-22’ye rastlamaktadir, bk. ayn. esr. lev. XXXVI.

3 U. Bahadir Alkim : Besinci mevsim Karatepe ¢ahiymalar, Belleten XIV,
say1 56 (Ekim 1950), s. 678-679; ayn. mll. Fouilles de Karatépé-cinquiéme cam-
pagne, Anadolu, say1 1 (1951), s. 28; ayrica krs. Anatolian Studies I (1951), s. 10.

4 Bu yap1 H-I/17-20 plan karesine isabet etmektedir, krs. H. Th. Bossert v.
bsk.: Karatepe Kazilar, lev. XXXVI

5 R. Koldewey : Ausgrabungen in Sendschirli II, Berlin 1898, lev. XXIX;
ayn. esr. IV, s. 262, res. 168 ve lev. L.

¢ C. L. Woolley: Carchemish II, London 1921, lev. 7.
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¢) Mimarhk aragtirmalan Karatepe’de daha eski bir mimarlik
katimn varhigini 7 agiklamistir. Bu keyfiyet ise Karatepe’nin tarihi
i¢in cidden &nemlidir.

II. DOMUZTEPE KAZISI :

Domuztepe’de yapilan daha genis mikyastaki kazilar, —Roma
ve Helenistik devirleri harig— ii¢ mimari katin 8 mevcudiyetini acik-
ladi. Bu mimarlik katlari yeniden eskiye dogru simdilik A, B ve C
olarak adlandirilmstir.

4 Yapr kat: : Hemen hemen tamamen tahribe maruz kalan Roma
ve Hellenistik duvar temellerini hemen takip etmektedir. Kiigiik
buluntularina ve mimarlik tarzina gére bu katin Danuna kirali Asi-
tawa(n)das devri Karatepesi (M. 6. VIII. yizyilin ikinci yarsi) ile
¢agdas oldugu anlagilmaktadir.

B Yapr katr: A yapr katimin altinda 0.75-1.00 m. kalinhiginda
bir yangin tabakasi mevcut olup B kati bu tabakamin altindadur.
B katinda Kibris tesirini gésteren ve Malatya®, Tarsus!® ve Zin-
cirl‘deki ' bu kabil 6rneklere pek benziyen boyali ganak ¢omlek
pargalari meydana cikarilmistir. Monokrom keramik bu katta pek
ender olarak bulundu. Bu ganak ¢omlegin ekserisi yerli bir imal
olup ancak bir kagi Kibris idhalidir. Bu keramik, Karatepe sah-
ring veya depolarinda 1949 ve 1950 yillarinda ve bu mevsimde
bulunmus olan ganak ¢émlek pargalarinin hemen hemen aynidir ki,
bu keyfiyet Domuztepe’nin B kati sakinlerinin Karatepe’ye de geg-
mig olabileceklerini gostermektedir. Domuztepe B mimarlik katinin
M. 6. IX. yiizyila ait oldugu anlagilmaktadir.

" Krs. Belleten XIV (1950), s. 678; Anadolu I (1951), s. 27-28; Anatolian
Studies I (1951), s. 10.

® 1950 mevsiminde ancak dar bir alanda yapilan Domuztepe sondajinda iki
yap1 kati goriilebilmisti, bk. U. B. Alkim: Besinci mevsim Karatepe caliymalar,
Belleten XIV (1950), s. 677; ayn. mll.: Anadolu I (1951), s. 29; ayrica krs. Anato-
lian Studies I (1951), s. 10.

® L. Delaporte: Malatia, Céramiqne du Hittite récent, RHA II (1932-34),
lev. M 28,8; M 30,13; M. 31,12.

1 H. Goldman: Excavations at Gézliikule, Tarsus 1936, AJA XLI, No. 2
(Nisan- Haziran 1937), s. 271, 272.

" F. v. Luschan (yaymliyan W. Andrae): Ausgrabungen in Sendschirli V
Berlin 1943, lev. 17,a; lev. 18, c-h.
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C Yapr kat:: B mimarhk katinin duvar temelleri altinda o.20-
0.30 m. kalinhginda bir yangin tabakas1 mevcuttur. Bu yangin taba-
kasinin altinda temelleri tag, iist kismi ise kerpi¢ olan bir duvar
meydana gikanldi (=C yap1 kat1). C mimarhk katnda Kibrs tipi
boyali hi¢ bir ¢anak ¢omlegin meydana ¢ikmamasi, buna mukabil
parlak, hafif cilal, kirmizi, gri, kahve rengi—ender ahvalde de—krem
renginde olan ve Tarsus’un geg bronz g¢agi keramiklerine 12, aym
zamanda Biyiik Hitit devletine ait kaba ¢anak ¢omlege benziyen
monokrom keramik pargalarinin bulunmas: dikkat gekici bir olaydir.
Karatepe’de de yine sahring veya depolarda aym keramige ait bir
kag 6rnegin zuhuru, Domuztepe’nin en eski sakinlerinin Karatepe’ye
de ge¢mis olduklarimi gostermektedir. Fakat Karatepe’de bakir ka-
yanin toprak yiizeyine pek yakin olmasi ve binnetice eski katlara ait
duvarlarin yagmur ve sel sulan tarafindan siirikklenip gétiiriilmesi
dolayisiyle Karetepe’nin en eski mimarlik katina ait duvar kalinti-
larinin meydana g¢ikmasi hemen hemen imkéansiz gibidir.

Domuztepe C mimarhik katinin M.6. IX. yiizyildan daha o6nceki

bir ¢aga ait oldugunu tahmin etmekteyiz. Bu kattan sonra da bakir
kaya gelmektedir.

12 H. Goldman: Excavations at Goézlukule, Tarsus 1938, AJA XLIV, No. 1
(Ocak-Mart 1940), s. 61 ve 64, res. 4-5.



SIXTH SEASON’S WORK AT KARATEPE
by
U. BAHADIR ALKIM

The sixth season’s work at Karatepe under the auspices of the
Turkish Historical Society lasted from September 24 th to October
26 th, 1951. The expedition under the direction of Professor Dr. H.
Th. Bossert, consisted of Dr. U. Bahadir Alkim, Dr. H. Cambel, Dr.
Muhibbe Darga and Mr. Polat Reyhan, the architect of the expe-
dition. Excavations were carried out both at Karatepe and at
Domuztepe.

I. At Karatepe itself a number of architectural problems were
elucidated, and considerable additions, as well as alterations, were
made to the plan of the palace ! at the summit which was excavated in
1948; the chambers to the west, south and east of the courtyard of
this palace were cleared; thus an almost complete plan of this great
building (about 38X 54 m.) may now be drawn 2.

A few more rooms belonging to the complex of well built rooms 3
excavated in 1950, were cleared; thus the plan of a rectangular buil-
ding (about 18x28 m.) was obtained ¢. The southern wall of this
building, which is about 25 m. to the north-west of the Upper Ga-
teway and 15 m. to the south of the palace, is contiguous with the
inner part of the enceinte. It is to be remembered that in Zincirli 5
and in Carchemish ¢ a similar construction is to be seen.

! Cf. U. Bahadir Alkim : Karatepe -Third Campaign, Belleten vol. XIV
(1950), Pp- 543-544; and Pl. XCII, 1; H. Th. Bossert-U. B. Alkim-H. Gambel
and others: Die Ausgrabungen auf dem Karatepe, Ankara 1950, pp. 53-55 and
Plate XXXVI, I-K[23-24.

* These rooms are to be put in I-J/21-22, cf. op. cit. Pl. XXXVI.

3 U. B. Alkim: The Fifth Season’s Work at Karatepe, Belleten vol. XIV
(1950), pp. 681-682; Anadolu vol. I (1951), p. 28; Anatolian Studies vol. I (1g51),
p. 10.

¢ This building is to be put in H-If17-20, cf. Die Ausgrabungen auf dem
Karatepe, Pl. XXXVI.

® R. Koldewey: Ausgrabungen in Sendschirli vol. II, Berlin 1898, Pl. XXVIII;
cf. ibid vol. IV, 1911 p. 262, Fig. 168 and PI. L.

¢ C. L. Woolley: Carchemish II, London 1921, Pl. 7.
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Architectural investigations undertaken this season revealed
that the existence of an earlier building level is certain at Kara-
tepe 7, which is ofcourse very important for the history of the site.

II. At Domuztepe an excavation on a wider scale brought to
light the existence of three building levels 8, excluding the Roman
and Hellenistic. These levels are provisionally called A, B, and C.

Level A is immediately beneath the foundations of Roman and
Hellenistic walls, which are almost completely destroyed. To judge
by the small finds and architectural style, this level is comtemporary
with the Danunian fortress of Karatepe, under King Asitawa(n)da-s
(8 th century B.C.).

Level B: There is a burnt level, 75-100 cm. thick, under the
foundations of level A, and level B is under this burnt level. In level
B only Iron Age painted potsherds showing Cypriote influence, very
similar to those at Malatya®, Tarsus !° and Zincirli !, were found. Mo-
nochrome ware is very rare. Most of these Iron Age sherds are locally
made, and a few of them are imported Cyprus ware. These sherds
are almost identical with the painted sherds found in the cisterns,
at Karatepe in 1949, 1950 and those during those present season, and
this fact shows that the inhabitants of Level B at Domuztepe lived
at Karatepe as well. This is further evidence for an earlier architec-
tural layer at Karatepe. It appears that level B at Domuztepe belongs
to the g th century B. C.

Level C: Under the foundations of the walls of level B there is
again a burnt level, 20-30 cm. thick, under which foundations of a
mudbrick wall (Level C) were cleared. Itis a remarkable fact that
there are no painted Iron Age sherds in this level, but only monoch-

7 Cf. Belleten vol. XIV (1950), p. 681; Anadolu vol. I (1951), pp. 27-28;
Anatolian Studies vol. I (1951), p. 10.

8 Only two architectural levels could be distinguished in 1950 at Domuztepe,
as the area of the sounding was rather small. Cf. U. B. Alkim : in Belleten vol.
X1V (1950), p. 680; Anatolian Studies vol. I (1951), p. 10.

L. Delaporte: Malatia, Céramique du Hittite récent, RHA vol. II (1932-
34), Pls. M. 28,8; M. 30, 13; M. 31, 12

1 H. Goldman: Excavations at Gozliikkule, Tarsus 1938, AJA vol. XLI
(1937), pp. 271, 272.

1 F. von Luschan (edited by W. Andrae): Die Kleinfunde von Sendschirli.
Die Ausgrabungen in Sendschirli vol. V, Berlin 1943, Pls. 17 a; 18 c-h.
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rome ware, shiny' and slightly polished of red, grey, brown and
cream colour, very similar to the Late Bronze Age sherds of Tarsus !*
and also to the rough ware of the Hittite Imperial period. The fact
that at Karatepe also, again in the cisterns, a few samples of pot-
herds of this kind were found, shows that the earliest inhabitants of
Domuztepe occupied Karatepe as well. Since the natural rock is
very near to the surface und since in consequence any walls of this
period must have been carried away by the rain water, it is certainly
quite impossible to find traces of walls belonging to the earliest level
at Karatepe.

The date of Level C at Domuztepe seams to be earlier than
the g th century B. C. Under this level is the virgin rock.

12 H. Golman: Excavations at Gozliikule, Tarsus 1938, AJA (1940), pp. 61
64, Figs. 4-5.



IKINCI PAZIRIK KURGANI

ABDULKADIR INAN

Rus arkeologu S. I. Rudenko tarafindan 1929 yilinda Altay
daglann bolgesindeki Pazirik kurgami kazisinda meydana cikarilan
kiiltiir maddeleri ve donmus on at cesedi arkeologlar arasinda derin
ilgi uyandirmugt1 (bk. II. T. Tarih Kongresi zabitlari, s. 142-151).
Pazink yakinlarinda bulunan birgok kurganlar daha 1927’de S. 1.
Rudenko’nun dikkatini g¢ekmisti. Iste bu kurganlardan birinde yine
Rudenko tarafindan 1947’de kazi yapilmistir. Bu kazida meydana
gikarilan kiiltiir eserleri de Pazink mezarindan gikarilan kiltiiriin
aym oldugu goriilmiistiir. ““Sovetskaya Archeologiya” dergisinin XI.
cildinde S. I. Rudenko’nun yaymnladig: ihzari raporda bildirildigine
gore kaz1 igin segilen kurgamin kutru 30 metre, orta kisminmin yiik-
sekligi 1.75 m.’dir. Kurganin ortasindaki kubbemsi toprak yigim
alinda dortken seklinde (7.1 x7.8 geniglikte ve 4 m. derinlikte)
mezar gukuru bulunmaktadir. Yaz ortalan olmasina ragmen mezar
don (erimemis) oldugu igin kaz1 ¢ok agir ilerlemigtir. Mezarin dibi
kirik taslarlar, 10 sant. kalinhginda, désenmis, bunun iizerine kiitiik-
lerden defin odasi kurulmustur. Odanin duvan siyah kege ile kap-
lanmistir. Mezarin kuzey tarafinda, kosum (eger ve gem) takim-
lariyle 7 at cesedi bulunuyor.

Birinci Pazink mezan gibi bu mezar da ¢ok eski zamanlarda
soyulmustur. Soyguncularn, kiitiikleri kesmek igin, bronz keltler
kullandiklar kiitiikklerde kalan izlerden anlagilmaktadir. Soyguncular
atlarin bulundugu odaya dokunmamuislar, fakat 6lii odasimi altiist
etmiglerdir.

Atlarin odas: nisbeten yiiksekge bulundugundan igindeki buzlar
zaman zaman erimig ve cesetlerin bozulmasina sebep olmugtur. At-
larin, ikisi miistesna, yeleleri kesilmis, kuyruklar1 ise hepsinin de
orilmiistiir. Kogsum takimlan birinci Pazink mezarindakilerin ayni-
dir. Egerlerin iizerine konulan yastiklarin ikisi otla, kalanlar1 geyik
yinii ile doldurulmustur. Kolan tokalar1 boynuzdan yapilmistir.
Kayislar1 muhafaza edilmemistir. Egerin kaplamalan kartal grifon
figiirleriyle (resim 1), bir tanesi de geyik figiirleriyle siislenmistir.
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Gemlerin siisleri geyik boynuzundan islenmistir; alinbk kayiglarin-
daki siis agzinda iki kaz bulunan arslan grifonu figiiridiir (resim
2). Gemin yanak kayglarindaki tokalar ak niliifer (lotiis) gigegine
benzeyen bezekle siislenmistir (res. 3). Kamg sap:r at bagy figiirii
oyularak yapilmistir (res. 4).

Oli odasinda bir erkek, bir kadin cesedi pargalanmig halde
bulunmustur. Her iki ceset tahnit edilerek definden énce, simdiye
kadar malim olmiyan bir usul ile, kurutulmustur. Her iki 6liiniin
saglan1 siyah erkegin yasi 50-60 arasinda, kadinin 40 yasindan fazla
oldugu tahmin edilmigtir. Odanin tabam soyguncular girmeden
énce 12-20 sant. kalinhginda donmus oldugu anlagilmaktadir. Soy-
guncular tabutu kirmaga, degerli egyayr almak igin oliilleri pargala-
maga mecbur olmuslardir. Her iki 6li bir tabuta konularak gémiil-
miigtiir. Erkegin kafatasinda delikler vardir. Bir savas aletiyle vurul-
dugu bellidir. Kadinin zorla oldiiriilldiigiinii gésteren emmare goriil-
memigtir. Erkegin yiizii mongoloiddir, kadinda ise bu tip miigahede
edilmiyor; elbiseleri parga parga edilmigtir. Elbiselerin bigimi hak-
kinda, pargalar toplanip eski haline konulmadan, bir sey séylemek
vakitsiz olur. Bununla beraber kadin elbisesinin, bilhassa sincap
kiirkiiniin, ¢ok zaritf ve sik oldugu anlagilmaktadir. Bu kiirk, kog
kafas1 figiirleri bulunan ince altin levhaciklarla siislenmigtir. Ayak-
kaplar1 boncuk ve pirit billirlerle islenmis, ince kegeden yapilmus
goraplar1 da orijinaldir. Kadinin kemerinden koparilan giimiig to-
kalardan biri soyguncularin agtif1 yolda, digeri de tabutun dibinde
bulumugtur (resim 5). Giimisten yapilms at figiirii de elbiseye ta-
kilan siislerdendir (resim 6). Maden esya arasinda bulunan giimiis
ayna miihimdir (resim 7). Oli hediyeleri arasinda torbalar (kese)
bulunuyor. Bunlardan biri bronzdan yapilmis altin kaplamah 6rdek
figiirleriyle siislenmigtir. Bir torbanin siisleri altin yaldizhi bakir lev-
haciklardir. Bu levhaciklarin birinde iki teke (resim 8), digerinde
yirtica grifonlar (resim g) goriilmektedir.

Tabutun bag tarafinda bulunan kartal grifonu bilhassa dikkate
deger. Bu grifon agagtan yontulmus olup ¢ok karik bir kompozis-
yondur. Grifonun agzindaki geyik kafasi da aym agagtandir (resim
10). Bu grifon defin téreni igin mahsus yapilmis olsa gerektir. Mezar
odasina doért masa konulmug; bunlarin  marangoz tezgdhinda
yapilmis oldugu siiphesizdir. 1ki masanin ayaklan arslan seklinde
islenmigtir. Kaplardan biri ¢aydanhga benziyor, agagtan yapilmustir,



IKINCt PAZARLIK KURGANI 139

sapt okiz boynuzundandir (resim 11). Deriden kesilmis bir sigin
figiirii (resim 12), harpa tipinde telli saz aleti, iki tane balgik kap,
iki tane aga¢ kap bulunan egya arasindadir.

S. 1. Rudenko ihzari raporunu goyle tamaliyor :

1947 senesinde kazilan mezarda bulunan esyanin biitiin komp-
leksi bu mezarin ait oldugu kavmin yiiksek kiltirii hakkinda tanmik-
Lk vermektedir. Bu kiiltiiriin kokleri Iskit kiltirii diinyasiyle siki
sikiya baghdir ve gagdagi olan On-Asya kavimleriyle kiiltir miina-
sebetlerinin izlerini tagimaktadir. Bu devrin M. 6. V. veya IV. asirlar
oldugunu, abide biitiin teferruatiyle 6grenilmeden, séylemek vakitsiz
olur. Bununla beraber denebilir ki, burada bulunan her sey bu me-
zarin Iranli Ahamenid siilalesi devriyle ¢agdas oldugunu gostermek-
tedir. Cin ile kiiltiir veya ticaret miinasebetlerini gésteren unsurlara
hi¢ raslanmiyor. Deriden yapilmis seylerden birinde cild izi bulunu-
yorsa da gimdilik buda tetkik edilmis degildir. Pamir, Tibet daghg
kavimleriyle miinasebeti olmasi muhtemeldir (ayna, yak-Tibet okiizii).
Fakat bu cihet dahi incelenmeye muhtagtr.

Bu kiiltiriin Mongoloid kavme ait oldugunun tesbit edilmis
olmasi gok miihimdir. Bu mezarda bulunan maddeler miinasebe-
tiyle ortaya ¢ikan bu ve daha birgok meseleler Dogu Altay’da Ula-
gan yaylasinda daha fazla tetkik yapilmasim icap ettirmektedir.
Bununla beraber iyice anlagilmistir ki Dogu Altay’daki donmus me-
zarlar kiiltiiri bagka arkeoloji abidelerinde raslanmiyacak teferru-
atla meydana ¢ikmaktadir. Bu kiiltir Orta Asya ve Bati Asya’nin
yerlesik ve gogebe kavimlerinin kiiltiirlerinin tesekkiil ve inkisafina
biyiik tesirler icra etmigtir”.
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